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Deadwood - Stadt der Sarge

Wer aus den Reihen der Teufelsdiener selbst die Holle
verfluchte, schickte Satan nach Deadwood. Bis in alle
Ewigkeiten sollten sie den hiingenden Siargen dieser Geistertadt
vermodern. Gehort hat- te ich schon von Deadwood. Als ich nach
nerven- aufreibender Suche an diesem Ort eintraf, stand ich
plotzlich waffenlos einem furchtbaren Gegner gegeniiber...



Jane Collins wullite genau, daB3 in dieser Nacht etwas passieren
wiirde. Es gab keinen besonderen Grund fiir diese Annahme, auch
wenn der Abend einen fiir sie etwas ungewohnlichen Lauf genommen
hatte, denn sie war mit John Sinclair ausgegangen. Sie hatten sich in
einem netten Lokal getroffen, etwas gegessen, liber gewisse Dinge
gesprochen, die sie einmal gemeinsam erlebt hatten, und Jane hatte
ihm auch erzihlt, dal} sie sich bei der Horror-Oma Sarah Goldwyn
sehr wohl fiihlte. Es war also ein normales Treffen unter Freunden
gewesen. Jane war dann mit dem Taxi nach Hause gefahren, hatte
sich ausgezogen, in ihr Bett gelegt, war eingeschlafen, wieder
erwacht und wullte nun, dal etwas geschehen wiirde.

Sie sall im Bett und versuchte in dem dunklen Zimmer etwas zu
erkennen.

Alles schien normal zu sein, und dpch spiirte sie den Druck, der
unterschwellig auf ihrer Seele lastete und das Gefiihl der Angst in ihr
hochtrieb. Es war wirklich nicht warm in dem Zimmer, doch sie
schwitzte trotzdem.

Jane sal} im Bett und lauschte inl die Finsternis. Im Haus selbst war
alles ruhig. Sarah Goldwyn schlief einige Riume weiter. Die alte
Dame hatte einen gesunden Schlaf. Sie ging stets frith zu Bett und
stand leider ebenso friih wieder auf.

Jane ignorierte diese Warnung keineswegs. Sie, die ehemalige
Hexe, wullite mehr als die meisten Menschen. Sie kannte Dinge, vor
denen andere sich fiirchteten oder sie nicht einmal auszusprechen
wagten. Jane wuBlte liber fremde Welten und Dimensionen Bescheid
und hatte selbst die schrecklichsten Erlebnisse hinter sich. Erst in
letzter Zeit war sie etwas zur Ruhe gekommen, dank Sarah Goldwyn,
bei der Jane Collins wohnte.

Die Warnung traf sie nicht unvorbereitet, aber doch ein wenig
iiberraschend, und sie wollte diesem Phdnomen auch auf den Grund
gehen. Deshalb schwang sie die Beine aus dem Bett, schliipfte in die



flauschigen Hausschuhe und griff zum diinnen Morgenmantel, der
iiber der Stuhllehne hing. Erst als sie das Kleidungsstiick
libergestreift hatte, begab sie sich zum Fenster.

Jane hatte sich flir das rechte der beiden Fenster entschieden. Wenn
sie durch die Scheiben blickte, konnte sie den Vorgarten libersehen
und auch bis zur Strafle schauen, wo noch die alten Baume wuchsen,
deren herbstlich gefarbte Blétter tagsiiber fast so dhnlich leuchteten
wie das Licht der StraBBenlaternen.

Sie warf einen Blick auf die Uhr. Es war die Geisterstunde,
Mitternacht war gerade vorbei. Jane wullte aus Erfahrung, dal man
diese ersten 60 Minuten eines Tages nicht umsonst so bezeichnet
hatte. Im Garten war es ruhig. Hin und wieder strich ein Windzug
tiber das kleine Geldande und spielte mit dem Blattwerk der Biische.
Einige nur noch lose hingenden Blétter fielen auch ab und bedeckten
das noch satt wirkende Griin des Rasens. Ein normaler Mensch hitte
sich moglicherweise mit diesem einen Blick zufrieden gegeben, aber
keine Jane Collins. Nicht dal3 sie unnormal gewesen wire, doch das
warnende Gefiihl hatte sie auf keinen Fall vergessen oder verdriangt.
Ein Wagen rollte am Haus vorbei. Zuerst erschien der Lichtteppich
und strich geisterhaft iiber den Asphalt der Stralle. Den Heckleuchten
schaute Jane noch hinterher. Sie erinnerten sie an eckige, blutgefiillte
Glotzer.

Ruhe kehrte ein.

Jane wollte es genau wissen und 6ffnete das Fenster. Sie schlief in
der ersten Etage des Hauses.

Wind strich in ihr Haar, als wollte er es kimmen. Weiter entfernt,
bestimmt schon nahe der Kreuzung, vernahm sie die Stimme eines
Mannes. Was er sagte, war nicht zu verstehen. Es mufite etwas
Witziges gewesen sein, denn eine Frau begann zu lachen. Abermals
legte sich die ndchtliche Ruhe liber die Strafle. Jane schaute noch
immer aus dem Fenster. Mittlerweile wurde ihr doch kiihl. Sie schalt



sich schon eine Narrin, als sie die Schritte horte. Nachtliche Schritte
waren nichts Unnormales. Im Zusammenhang mit der erhaltenen
Warnung jedoch sah Jane die Dinge ganz anders. Zudem storte sie
der Rhythmus der Gerdusche.

Wenn jemand normal geht, hort man es an der RegelméBigkeit der
Schritte. In dieser Stunde war es anders. Der Unbekannte, der auf
das Haus zulief, zog ein Bein nach. Das Laufen bereitete ihm grof3e
Miihe. Plotzlich spiirte sie die Kiihle der Nacht nicht mehr. Spannung
hielt sie erfaflt und sorgte auch fiir eine innerliche Wéarme. Sie wollte
genau wissen, welche Person an diesem Haus vorbeiging, denn sie
rechnete damit, dal deren Auftauchen mit der Warnung
zusammenhing, die ihr Unterbewul3tsein gemeldet hatte.

Lauter wurden die Schritte kaum, dennoch glaubte Jane, da3 die
Gestalt jeden Augenblick den Lichtschein der Laterne durchqueren
wiirde. Dann sah sie die Person.

Es war ein Mann, soviel konnte Jane noch erkennen. Er hielt sich
allerdings ziemlich nahe der Vorgirten, so daB3 der Laternenschein
ihn fast nicht erreichte.

Beinahe gemichlich schlurfte er heran — und er hinkte!

Jane schlof3 das Fenster so leise wie moglich, um nicht gesehen zu
werden.

Der Fremde ging weiter. Leider hatte er die Hutkrempe so tief im
Gesicht, dal3 Jane ihm nicht in die Augen schauen konnte. So dunkel
wie der Stoff des Hutes war auch der Mantel des Mannes, der zur
unteren Halfte hin weit aufschwang und wie eine Glocke aus Stoft
wirkte. Jane wohnte schon etwas lidnger bei Sarah Goldwyn. Sie
kannte inzwischen die Gegend und auch die meisten Menschen, die
hierin der Nihe lebten. Diesen hinkenden Mann aber hatte sie noch
nie gesehen. Erschien nicht aus dieser Gegend zu stammen oder hielt
sich tagsiiber im Haus verborgen.

Jedenfalls blieb er plotzlich stehen!



Fiir Jane Collins gab es keinen verniinftigen Grund, vor Lady
Sarahs Haus stehenzubleiben. Der Fremde aber hielt sich direkt vor
dem Gartentor auf.

Und dort blieb er. Er beugte seinen Oberkorper vor und wirkte so,
als wollte er sich ausruhen.

Danach drehte ersieh langsam um.

Die schlimmen Ereignisse der Vergangenheit hatten Jane Collins
stark sensibilisiert. Sie wullite immer, wann eine Gefahr drohte, und
auch in diesen Augenblicken glaubte sie, sie zu spiiren. Jane atmete
schneller und pref3te ihre Hand aufs Herz.

Weshalb war der Behinderte stehengeblieben? Was wollte er von
ihr? Diese Fragen stiirmten auf sie ein. Gleichzeitig drgerte sie sich,
dal3 sie darauf keine Antwort wullite. Auch der Fremde tat nichts
dazu, dies zu dndern. Er starrte auf das Haus, suchte es nach etwas
ab. Das war schon keine natiirliche Neugierde mehr!

Wie lange er stand und sich das Haus anschaute, wullte Jane nicht
zu sagen. Zeit war plotzlich bedeutungslos geworden. Sie jedenfalls
hatte sich zuriickgezogen, aber gleichzeitig einen Plan gefalit, der
gefahrlich werden konnte.

Jane hatte vor, den Fremden anzusprechen. Nicht vom Fenster aus,
nein, sie wollte das Haus verlassen und durch den Garten auf ihn
zulaufen. Dann wiirde es sich zeigen, ob er etwas Unrechtes im Sinn
hatte.

So leise wie moglich eilte Jane durch das Haus. Sie wollte Lady
Sarah auf keinen Fall wecken. Die Treppen bestanden aus Holz,
deshalb war es schwer, lautlos tiber die Stufen zu laufen. Im Flur vor
der Haustiir klappte es dann besser.

Lady Sarah Goldwyn war eine Frau, die vorsorgte. Auch beim
Abschlieflen ihres Hauses. Sie hatte die Tiir mit drei Schldssern
bestiicken lassen. Jane besal ebenfalls einen Schliissel. Mit
zitternden Fingern schloB sie auf.



Urplétzlich war sie nervos geworden, weil sie beflirchtete, da3 der
Fremde die Gerdusche gehort hatte.

Jane beging nicht den Fehler, die Tiir mit einem heftigen Ruck zu
offnen. Sehr behutsam ging sie vor. Durch einen Spalt lugte sie in die
nachtliche Dunkelheit, wo sich die Biische des Vorgartens im Wind
wiegten. Den Behinderten sah sie noch nicht, deshalb offnete sie die
Tiir. Thr Blick fiel frei zu dem Gartentor, wo der gepflasterte Weg
abschlof3. Dahinter hitte sich die Gestalt des Mannes abzeichnen
miussen, aber der Fremde war verschwunden. Wie vom Erdboden
verschluckt, so dal Jane fast an einen Traum hitte glauben konnen.

Nein, das nicht, sagte sie sich und lief trotz der Kiihle aus dem
Haus. Der Vorgarten war nicht sehr lang. Das Tor hatte sie bald
erreicht. Von dieser Stelle aus konnte sie auch rechts und links des
Gehsteigs entlangschauen.

Dank der Laternen hitte sie den Fremden sehen miissen, aber der
Gehsteig war menschenleer.

Tief atmete Jane ein. Thre Handflaichen waren feucht. Der Fremde
brauchte nicht unbedingt verschwunden zu sein. Er konnte sich
ebensogut zwischen den Biischen des Vorgartens oder hinter einem
Baum versteckt halten.

Dieser Verdacht gefiel Jane Collins iiberhaupt nicht. Sie wollte so
rasch wie moglich wieder zuriick und achtete diesmal nicht darauf,
moglichst leise zu gehen. Die Arme hielt sie vor der Brust
verschrankt, die langen, blonden Haare wehten. In ihrem hellen
Morgenmantel wirkte sie wie ein durch die Nacht eilendes Gespenst.
Mit der rechten Schulter driickte sie die Haustiir auf, lief in den
diisteren Flur — und erschrak, als sie einige Schritte entfernt die
Gestalt stehen sah.

Sogar ein leiser Schrei drang iiber ihre Lippen. Danach vernahm
sie die beruhigende Antwort.

»Du brauchst dich nicht zu erschrecken, Kind. Ich bin es nur.«



Jane lachte unnatiirlich auf. »Sorry, Sarah, ich hatte dich nicht
gesehen. «

»Ja, ja, manchmal mufl man eben leise sein, liebe Jane. Du bist es
auch gewesen.«

Jane nickte. »Ja, wie ich.«

»Was ist geschehen?« fragte die Horror-Oma mit besorgt
klingender Stimme.

Jane lehnte sich gegen die Wand. Sie strich die Haare zuriick und
blickte Sarah Goldwyn an, die im Schein der Flurleuchte stand. Auch
sie hatte sich einen Morgenmantel {ibergeworfen, ein gebliimtes
Etwas mit vollig unmodernem Kragen. Sie trug noch ihre
Schlathaube, aber sie hatte sich bereits die Brille aufgesetzt.

»lch wurde plotzlich wach. Irgend etwas warnte mich.«

Lady Sarah war sehr interessiert. »Eine innere Warnung? Das
Unterbewul3tsein?«

»la.«

Die Horror-Oma hob warnend die Finger. »Das sollte man auf
keinen Fall unterschitzen, Kind.«

»Habe ich auch nicht getan. Deshalb bin ich aufgestanden, offnete
das Fenster und. ..«

Jane begann mit ihrem Bericht. Sie sprach schnell, malte nichts aus,
zeigte sich aber dennoch im nachhinein unangenehm davon beriihrt,
daB der hinkende Fremde verschwunden war.

Lady Sarah hob die Schultern. »Das ist eine ungewOhnliche
Geschichte. Er war wirklich weg?«

»Wie aufgelost.«

»Dafiir kann man natiirlich eine normale Erklarung finden. Es gibt
hier geniigend Baume, hinter denen man Deckung finden kann. Das
braucht also alles nichts zu bedeuten, und ich glaube nicht daran, daf}
er sich in Luft aufgelost hat. Soll ich noch mal selbst nachschauen?«
Die Horror-Oma hatte keine Angst, sie trug ihren Spitznamen zu



recht.

»Wenn du willst.«

»Hast du eine Waffe an ihm entdeckt?« fragte Sarah Goldwyn noch,
als sie schon auf die Haustiir zuging.

»Nein, nicht einmal einen Kriickstock.«

Die Horror-Oma verlieB das Haus. Jane blieb in der offenen Tiir
stehen und schaute der alten Dame nach, wie sie zum Tor ging, sich
dariiber hinwegbeugte und ihre suchenden Blicke nach rechts und
links schickte. Sehr bald kam sie wieder zuriick. Sie hob die
Schultern. »Nichts zu sehen von dem Kerl.«

»Das dachte ich mir.« Jane schob die Tiir wieder zu. »Du kannst
mit der Beschreibung auch nichts anfangen — oder?«

Sarah Goldwyn {iberlegte. »Meinst du, ich miiite ihn gesehen
haben?«

»So ungefahr.«

»Nein, Jane. Ich kenne den Mann nicht. Ich kenne {iberhaupt keinen
Menschen aus dieser Umgebung, der hinkt. Der Mann ist fremd hier,
er kann natiirlich vollig harmlos sein.«

Jane schiittelte den Kopf. »Das glaube ich nicht. Er wére sonst nicht
vor dem Haus stehengeblieben und hétte sich so intensiv die Fassade
angeschaut.«

»Das allerdings. Und was ist deine Meinung?«

»Die Warnung hidngt mit seinem Auftauchen zusammen. Dieser
Fremde hat irgend etwas vor. Und zwar nur mit mir, du hast die
Warnung ja nicht bekommen. «

»Kennst du einen Grund?«

»Nein, das ist es ja. Es kann auch nichts mit den vergangenen
Stunden zu tun haben. Ich war zwar mit John Sinclair zusammen,
doch der Abend ist vollig normal verlaufen. Es hat nichts zwischen
uns gegeben. Keinen Streit, wir haben nicht einmal grof3 iber Johns
Félle gesprochen und auch mein Schicksal nur am Rande erwéhnt.«



Jane lachelte. »Das Essen war einfach zu gut. Da konnte man nur auf
positive Gedanken kommen. «

Lady Sarah streichelte iiber Janes Wangen. »Und die solltest du
auch weiterhin behalten, mein Kind. Positive Gedanken sind einfach
wichtig. LaB dich nicht verriickt machen!«

»lch versuche es.«

Die Horror-Oma schaute auf die Uhr. »Schon eine Stunde nach
Mitternacht. Ich fiir meinen Teil lege mich hin. Das solltest auch du,
Jane.«

»Klar.«

Hintereinander stiegen die beiden Frauen die Stufen der Treppe
hoch. In der ersten Etage lagen die Schlafzimmer, und Jane brachte
Lady Sarah noch bis an das alte Bett, fiir das mancher
Antiquitidtenhdndler einige Scheine hingebléttert hitte.

»Mach dir keine Sorgen, Kind. Morgen werden wir
herausbekommen, woher der Mann stammt.«

»Ja, danke.«

»QGute Nacht, Kind.«

»Ebenfalls.«

Die ehemalige Hexe verliell das Zimmer der Horror-Oma. Beruhigt
war Jane natiirlich nicht. Sie gab ehrlich zu, da3 ihr das Auftreten
des hinkenden Unbekannten Furcht eingefloBt hatte. Er war ein
unheimlicher Typ gewesen, hatte zwar kein Wort gesprochen,
trotzdem war es Jane vorgekommen, als wollte er ihr Leben.

Sie schiittelte sich, bevor sie die Tiir Offnete, trat iiber die
Schwelle — und blieb wie angewurzelt stehen.

Ihre Augen wurden grof3. Angst weitete den Blick stirker. Was sie
dort sah, war unbegreiflich, unfaflbar, und sie spiirte, wie ihre Knie
anfingen zu zittern. ..

skeoksk

Gezahlt hatte ich bereits, Jane war auch schon weg — sie hatte sich



ein Taxi genommen —, aber ich war noch allein am Tisch
sitzengeblieben und schaute ins Kerzenlicht.

Fast lautlos war der Ober an meinen Tisch getreten. Er beugte sich
leicht vor, so erschien sein Gesicht mit dem fragenden Ausdruck
darin aus der Dunkelheit. »Kann ich noch etwas fiir Sie tun, Sir?«
erkundigte er sich mit hoflicher Stimme.

»Die Rechnung konnen Sie mir bringen. «

»Sofort, Sir.« Er verschwand ebenso lautlos, wie er gekommen
war. Ich nahm das Weinglas, drehte es zwischen meinen Hianden und
schaute auf die rote Fliissigkeit. Meinen Leih-Rover hatte ich in der
Garage gelassen. An einem Abend wie diesem wullte man nie genau,
wieviel man trank. Da war es besser, man bestellte sich ein Taxi.
Jane und ich hatten vorziiglich gegessen. Dieser Italiener hatte sich in
Soho einen guten Ruf erworben. Auch der Wein war préachtig. Ein
Gewdéchs aus der Toscana, das direkt ins Blut ging. Es palite zu der
Atmosphire des Lokals, wo man ungestort sall und dem Gast die
Umgebung manchmal vorkam wie im Traum. Es war alles gedampft.
Der Innenarchitekt hatte die Lampen so aufgestellt, daBl sie
Lichtinseln schufen, die aber nicht storend wirkten.

Der Ober kam mit der Rechnung. Sie lag in einer kleinen Truhe,
deren Deckel ich anheben mufite. Der Betrag war nicht gerade
niedrig, aber gutes Essen hat eben seinen Preis. Ich legte noch ein
Trinkgeld hinzu und dachte daran, da3 Jane eigentlich viel zu friih
gegangen war, als hétte sie Furcht davor gehabt, noch langer mit mir
an diesem Tisch zu sitzen.

Klar, es war nicht so wie frither zwischen uns beiden, und es
wiirde auch nicht mehr so werden, weil keiner von uns die
Vergangenheit vergessen konnte, ich aber begegnete Jane so normal
wie moglich, was umgekehrt nicht der Fall war. Jedenfalls hatte ich
den Eindruck. Ich nahm das Weinglas, lehnte mich zuriick und trank
den letzten Schluck.



Danach stand ich auf, strich meine Flanelljacke glatt und ging zur
Garderobe, wo mein Mantel hing. Der Ober war schon zur Stelle und
half mir hinein.

»Beehren Sie uns bald wieder, Sir«, sagte er zum Abschied und
fragte noch, ob er ein Taxi rufen kdnne.

»Danke, sehr freundlich. Das finde ich schon.«

»Gute Nacht, Sir.«

Ich driickte die Rundbogentiir auf und hielt mein Gesicht in die
Kiihle des spiten Abends. Der Fiimmel war bedeckt. Leuchtreklamen
malten ein buntes Muster. Autos fuhren, auf den Gesteigen herrschte
auch jetzt noch Betrieb, wir hatten wider Erwarten einen
wunderbaren Herbst bekommen. Den Mantel hatte ich nicht
geschlossen. Gemaéchlich, die Flinde in den Hosentaschen,
schlenderte ich den Gehsteig hinab und sah aus wie ein Mann, der
tief in Gedanken versunken war. Nicht so frohlich und manchmal
auch aufgedreht wie die Passanten, die mir entgegenkamen.

Taxis gab es in London genug. Wer keines fand, der mufite schon
blind sein.

Obwohl es bis zu meiner Wohnung nicht allzu weit war, hatte ich
keine Lust, zu laufen. Ich winkte einen Wagen herbei und warf mich
in den Fond.

»Wohin, Mister?«

Ich nannte die Adresse.

»lst gut.«

Der Driver war ziemlich schweigsam. Londoner Taxifahrer sind
sowieso Typen flir sich. Die reden nicht sehr viel, und sie zeigen
auch oft genug, wie sympathisch oder unsympathisch ihnen ein
Fahrgast ist. Meiner reagierte liberhaupt nicht. Ich schien ihm egal zu
sein. Ich schaute aus dem Fenster. Soho ist ein Stadtteil, in dem man
gut leben kann. Es gibt nicht nur die Bars und Porno Shops, hier
wohnen auch normale Menschen, die gern feiern, essen gehen und



sich oft genug kiinstlerisch betitigen. Soho befand sich in einem
Umbruch. In einigen Jahren wiirde es sich bestimmt aus den Schatten
der Vergangenheit gelost haben, obwohl diese nach wie vor da
waren.

Wir hielten an einer Ampel. Ich schaute den Menschen nach, die
tiber die Straflen schritten. Hin buntes Volkchen. Da sah jeder anders
aus, da zog sich jeder anders an, und niemand nahm Anstof3 daran.
London war tolerant.

Der Fahrer startete schon, als die Ampel noch gelb zeigte. Zwei
dunkelhdutige junge Mainner, bunt angezogen wie Punker,
tiberquerten die Strale im Breakdance-Rhythmus. Dabei streckten
sie uns die Zungen raus und machten auch durch obszone Gesten aut
sich aufmerksam. Der Driver fuhr einfach an. Die Typen sprangen
schnell zur Seite, und schimpften hinter uns her. Was der Driver
erwiderte, verstand ich nicht. Komplimente waren es auf keinen Fall.

Ich wohnte in einem Hochhaus, das auf der Grenze zu Soho lag.
Obwohl es meine Wohnung beherbergte, empfand ich den Kasten als
Schandfleck. Ich flihlte mich trotzdem wohl.

Fiir mich war es eine vollig normale Fahrt. Ich hatte es mir im Fond
bequem gemacht und die Beine seitlich ausgestreckt. Dabei schaute
ich aus dem Fenster, ohne die Umgebung bewulit wahrzunehmen. Ich
merkte auch den genossenen Wein. Er hatte ein warmes Gefiihl in
meinem Innern aufkommen lassen, und auch eine gewisse
Leichtigkeit hatte sich meiner bemichtigt. Die grofen Probleme
waren plotzlich weit entfernt. In dem Taxi kam ich mir irgendwie
geborgen vor. Soho verwandelte sich fliir mich in eine bunte,
schattenhafte Phantasielandschaft. Ich sah und sah trotzdem nicht. Die
Gerdusche waren so weit entfernt. Miidigkeit kroch durch meine
Knochen, aber ich spiirte schon jetzt so etwas wie einen Nachdurst
und nahm mir vor, einen kraftigen Schluck Mineralwasser zu trinken,
wenn ich wieder in meiner Wohnung stand.



Als der Fahrer bremste, wurde ich aus meinen seligen Triumen
gerissen. Trotz der geringen Geschwindigkeit setzte ich zum Flug
nach vorn an, aber der Gurt hielt mich. Als ich wieder zuriick in den
Sitz sank, horte ich das Fluchen des Fahrers.

»Was ist denn?« Ich war plotzlich hellwach.

Wir standen. Ohne sich umzudrehen, sagte der Fahrer. »Schauen Sie
sich diesen Idioten an.«

Ich blickte an der Schulter des Mannes vorbei. Zuerst sah ich kaum
etwas. Die Stralle war einfach zu dunkel, dann aber erschien die
Gestalt im Licht der Scheinwerfer.

Sie schob sich von der rechten Seite her in das Licht der
Scheinwerfer, und mir fiel sofort der Gang dieses Mannes auf sowie
die ungewohnliche Kleidung.

Der Mann hinkte!

Er zog das linke Bein nach, setzte dann jedoch seinen Full noch
einmal hart auf, als wollte er demonstrieren, dal3 sein Hinken
tiberhaupt nicht so schlimm war.

Von seinem Gesicht war ebensowenig etwas zu erkennen wie von
seinem Korper. Thn verbarg ein langer Mantel, der bis zu den Fiillen
reichte.

»Der ist nicht nur provokativ, der ist schon unverschimt!«
schimpfte der Fahrer und stieg aus.

Ich sah, wie er um seinen Wagen herumlief und mir dabei die Sicht
auf den Fremden nahm. Kaum war er in den Bereich der
Scheinwerfer geraten, blieb er wie angewurzelt stehen. Es storte ihn
auch nicht, daB3 hinter ihm jemand hupte und sich andere Fahrzeuge
an uns vorbeischoben. Der Fahrer wirkte wie jemand, der einen
Geist gesehen hatte. Sein Gesicht hatte einen fast diimmlichen
Ausdruck bekommen. Irgend etwas stimmte da nicht. Ich sah den
hinkenden Fremden auch nicht mehr, 6ffnete die Tiir und stieg aus.
Ich hatte den Driver noch nicht erreicht, als dieser sich umdrehte.



»Mister, verdammt, Sie haben ihn doch auch gesehen, oder nicht?«

»Den Behinderten?«

»Genau.« Er streckte den Arm aus und wies mit dem Zeigefinger
dorthin, wo die Gestalt gestanden hatte. »Sehen Sie ihn noch? Ich
nicht. Der ist blitzschnell verschwunden. Als wire er geplatzt.« Der
Driver >zeichnete< mit beiden Armen einen Kreis in die Luft.
»Konnen Sie sich das vorstellen?«

»Sehr schlecht.«

»lch iiberhaupt nicht.« Erwischte durch sein Gesicht. »So etwas ist
mir noch nie passiert, und ich fahre schon liber zehn Jahre in dieser
verdammten Stadt herum.«

»Nehmen Sie es nicht so tragisch. Vielleicht hat er uns das Hinken
nur vorgespielt und ist weggelaufen.«

Der Driver schlug mit beiden Hénden auf seine Oberschenkel.
»Aber ich hitte ithn doch sehen miissen, verdammt. Zumindest
wegrennen, Sie verstehen?«

»Sicher.«

»Das war bestimmt ein Geist.«

Ich winkte ab. »Dariliber sollten wir uns jetzt keine Gedanken
machen, Mister.«

»Hat auch keinen Sinn. Okay, steigen Sie wieder ein.«

Ich nahm an der gleichen Stelle Platz, an der ich auch zuvor
gesessen hatte. Der Fahrer schimpfte noch eine Weile, ich aber horte
nicht hin, denn auch mich hatte das Verschwinden des Fremden
nachdenklich gemacht. Der Fahrer hatte von einem Geist gesprochen.
Das traf meiner Ansicht zwar nicht den direkten Kern des Problems,
aber etwas Geisterhaftes hatte das Auftauchen und das Verschwinden
schon gehabt.

Es war mein Job oder meine Berufung, mich um solche und
dhnliche Dinge zu kiimmern. Weshalb war der Fremde erschienen?
Ausgerechnet vor dem Taxi, in dem ich gesessen hatte. Das konnte



meiner Ansicht nach kein Zufall sein.

Vielleicht eine Botschaft oder eine Warnung!

Mit meiner Schléfrigkeit war es vorbei. Plotzlich sall ich wieder
mittendrin und sah auch die Umgebung mit vollig anderen Augen an.
Uber meinen Kiicken rieselte es, der Magen zog sich zusammen, und
ich hatte das Gefiihl, als wiirde sich einiges iiber meinem Kopf
zusammenbrauen. Wir rollten den letzten Rest der Strecke. Es war zu
sehen, wie der Fahrer aufatmete, als er sein Ziel erreichte. Er fuhr
fast bis vor den Eingang des Hauses.

Ich zahlte den Preis und horte noch seinen Kommentar. » Wenn der
Geist noch einmal vor meinem Wagen auftaucht, halte ich voll auf
thn zu. Darauf kann er sich verlassen.«

Ich lachelte leicht. » Wenn Sie es tun, Mister, denken Sie daran, daf3
man Geister ja nicht {iberfahren kann.«

»Ach nee.«

»Viel Spal nochl« wiinschte ich ihm und ging auf den
hellerleuchteten Eingang zu. Er war um diese Zeit verschlossen.
Durch eine Sprechanlage konnte man mit dem Nachtportier in
Kontakt treten. Da ich zu faul war, den Schliissel aus der Tasche zu
holen, lief3 ich mir die Tiir von dem Mann 6ffhen.

»Ah, Mr. Sinclair«, sagte er und kam aus seiner Bude. Er war
schon dlter, aber immer freundlich. » Auch wieder da?«

»la.«

»Waren Sie beruflich unterwegs?«

»Sicher, doch nicht am heutigen Abend. Da bin ich mal privat
ausgegangen. Ein gutes Essen, ein herrlicher Wein, was will man
mehr?«

Er zwinkerte mir zu. »Ich wiiite noch was, Mr. Sinclair. Eine Frau
gehort dazu.«

»Richtig, die war auch dabei.«

»Dann ist ja alles klar.«



»Und ob.«

»Gute Nacht denn.«

Ich winkte 1thm zu und steuerte einen Lift an, um mich hochschief3en
zu lassen.

Die Tiir o0ffnete sich, ich schaute in die erleuchtete Kabine hinein
— und stand regungslos auf dem Fleck. Selbst das Atmen vergal} ich
vor Uberraschung.

An der Riickwand des Lifts lehnte eine diistere Gestalt. Der
hinkende Unbekannte.

sksksk

War es ein Film, ein geisterhaftes Theaterstiick, oder befand sich
Jane in der Realitdt?

Sie wullte es nicht. Was sie dort sah, war einfach unglaublich, denn
sie starrte in ein Zimmer, das sie zwar noch erkannte, das aber
angeflillt war mit Szenen, wie sie schrecklicher nicht sein konnten.
Sie schaute in eine trostlose Landschaft hinein, in die eine Stadt
gebaut worden war.

Hauser, die wie die Kulissen einer Westernstadt wirkten. Saloons
mit Vorbauten, Stepwalks, eine Main Street, Staub und Hitze. Eine
leere Ortschaft, dennoch glaubte Jane, Leben darin zu sehen.

Es waren die Schatten, die ihr auffielen. Keine dunklen oder graue
Schatten, sondern helle, die liber der Stadt kreisten wie Vogel, sich
vom Wind tragen lieBen, um dann nach unten zu sinken. Menschen,
Geister, Gespenster!

Es konnte alles sein, das sich in diesem furiosen, gleichzeitig
unwirklichen Bild drehte und sich zu einem Bild zusammensetzte.
Menschen erschienen plotzlich. Geisterhaft und schattig. Schiisse
peitschten. Jane horte Schreie. Sie sah Blut, Tote, Verletzte, dann
nichts mehr als nur die leere, geisterhafte Ortschaft, aus der ein
Knarren drang. Es horte sich hdlzern an, als wiirde der Wind gegen
altes Gebailk fahren und es bewegen.



Und Jane Collins sah den Grund. Sie wollte es nicht glauben, weil
es einfach zu schrecklich war, aber aulen an den Aufbauten der
Hauser hingen pechschwarze Sérge!

Unheimlich wirkende Totenkisten, die im Wiistenwind schaukelten.
Sdrge an den Hausern — gefiillt oder leer? Das konnte Jane nicht
erkennen. Sie sah nur, wie sich die Sdrge bewegten, aber kein
Deckel hob sich ab, um einen Toten zu entlassen.

Die alten Totenkisten hingen so hoch, dal3 Jane iiber die Stral3e
hinweg bis an das Ende der geisterhaften Ortschaft schauen konnte,
denn genau dort erschien aus dem heilen Wiistensand eine
unheimliche, diistere Gestalt.

Schwarz, drohend, einen weiten Schlapphut auf dem Kopf. Der
hinkende Fremde.

Er kam wie der Tod personlich und hinkte {iber die staubige und
leere Stralle. Er warf keinen Schatten, aber er brachte die Dunkelheit
mit. Je weiter er sich voranbewegte, um so grauer wurde das Licht.
Es legte sich iiber die briichig wirkenden Fassaden, drang unter die
Vorbauten und bedeckte auch die an den Stiitzdachern und Baikonen
hangenden schwarzen Sarge.

Er kam, und er brachte das Grauen in die Stadt, denn plétzlich
begann es zu regnen.

Dicke, schleimige Tropfen fielen aus dem Himmel und klatschten in
den Staub. Die Tropfen waren nicht allein dick und sirupartig, sie
besallen auch eine bestimmte Farbe.

Rot wie Blut!

Ja, es war ein Blutregen, der hinter der diisteren Gestalt zu Boden
fiel, sich dort sammelte, weiter in Bewegung geriet, so daf} sich die
Tropfen zu einzelnen Buschstaben formen konnten.

Die Buchstaben, die, nebeneinandergelegt, ein Wort bildeten.

DEADWOOD

Jane las die zitternde Schrift und sie horte auch ein hartes,



knarrendes Lachen.

Es endete so abrupt, wie es auch aufgeklungen war, und im nichsten
Augenblick war Deadwood verschwunden. Kein Blut mehr, kein
Behinderter, keine Hauser und Sarge.

Jane Collins starrte wieder in das normale Zimmer, das vom Schein
einer am Bett stehenden Lampe nur notdiirftig erhellt wurde. Es gab
kein Deadwood mehr, die Halluzination war verschwunden. Jane
Collins wankte zuriick und wurde erst von der Gangwand gestoppt,
gegen die sie mit dem Riicken prallte. Sie fiihlte sich matt und
gleichzeitig wie gerddert. In threm Kopf tobten sich die Vermutungen
und Gedanken aus, sie fuhren Karussell, sie drehten sich in einem
wilden Wirbel, aber Jane konnte sie nicht in eine bestimmte Richtung
lenken. Zu sehr stand sie auch weiterhin unter dem Eindruck dieses
unheimlichen Bildes.

Was hatte dieses Bild zu bedeuten gehabt? War es eine
schicksalhafte Fligung gewesen? Sie hitte gern jemand in der Néhe
gehabt, der ihre Fragen hitte beantworten konnen, doch nur sie hatte
dieses Bild gesehen, das ihr im nachhinein vorkam wie ein lebendes
Gemilde. Die Furcht sa3 wie ein Block in threm Magen. Sie horte
sich selbst laut aufatmen und erschrak, als Schritte dicht neben ihr
aufklangen. Sarah Coldwyn kam zu ihr. Jane hatte sie {iberhaupt nicht
gehort, jetzt aber erkannte sie den besorgten Blick, mit dem die
Horror-Oma sie anschaute.

»Bist du in Ordnung, Kind?«

»Nein, nein. ..«

»Was ist geschehen?«

Jane starrte ins Leere. Sie bewegte kaum die Lippen, als sie ihre
Antwort gab. »Er war hier. Ich habe ihn wiedergesehen.«

»Den Fremden?«

»Ja und noch mehr.« Sic schaute die Horror-Oma an, und plétzlich
sprudelte es aus ihr hervor. Jane redete laut, sie benutzte dabei auch



ihre Hande, um die Ansichten zu untermauern. Manchmal begann sie
zu schluchzen, dann wiederum sprach sie hart, beinahe kalt, aber sie
hob zum Schluf3 die Schultern, um ihre Ratlosigkeit anzudeuten.

»Und du hast dich nicht getduscht, Jane?«

»Nein, Sarah, ich habe das Bild gesehen. Glaub es mir. Ich sah es
so, wie ich es dir beschrieb.«

»Ja, ist gut.«

»Was soll ich machen?«

»Erst einmal muf3t du dich beruhigen. Ich weil3 da ein gutes Mittel.«

Sarah Goldwyn legte der ehemaligen Hexe eine Hand auf die
Schulter und driickte sie herum. »Komm, wir gehen nach unten in den
kleinen Salon. Dort trinken wir eine Tasse Tee und iiberlegen
gemeinsam, wie es weitergehen soll.«

»Ja, danke.« Als Jane ihr Zimmer passierte, warf sie noch einen
scheuen Blick in den Kaum, in dem sich allerdings nichts
Ungewohnliches zeigte.

Lady Sarah hatte sie untergefalit, wobei es eigentlich hitte
umgekehrt sein miissen, wenigstens vom Alter her, aber diesmal
zitterte die ehemalige Hexe.

Im Wohnraum schaltete die Horror-Oma das Licht ein und driickte
Jane in einen Sessel. »Da bleibst du erst mal sitzen, Kind, wahrend
ich den Tee zubereite.«

»lch mochte aber keinen.«

Sie begann plotzlich zu lachen. »Jetzt weill ich Bescheid. Ein
Cognac wiirde dir besser tun — oder?«

»lJa, das stimmt.«

»lch hole ihn.«

Lady Sarah fand im Schrank die Karaffe mit dem edlen Getrank und
brachte auch zwei Schwenker mit, die sie sehr gut fiillte, denn auch
sie brauchte einen Schluck.

»Trink und beruhige dich.«



Der Cognac tat gut. Jane merkte, wie er sie von innen her wirmte.
Sie genoB3 diese Schlucke, und sie verdrehte dabei die Augen.
Allmihlich kehrte auch Farbe in ithre Wangen zuriick. Sie vertrieb
die hektischen, roten Flecken aus dem Gesicht.

»Geht es dir besser?«

»Etwas.« Jane stellte den Schwenker auf die gehdkelte Decke, die
den runden Tisch bedeckte. Sie streckte die Beine aus und stellte
fest, dal} sie bereits mit etwas mehr Abstand iiber die Geschehnisse
nachdenken konnte.

»Du hast es dir nicht eingebildet, Jane?«

»Ja und nein.« Sie beugte sich vor und driickte ihre Handflachen
gegeneinander. »Es war eine Halluzination, aber keine richtige,
verstehst du?«

»Nein.«

»lch will es erkldren. Bei einer Halluzination sieht man gewisse
Dinge. Ich kann auch Fata Morgana dazu sagen, aber ich habe sie
nicht nur gesehen, sondern auch gehort.«

»Was gehort?«

»Schiisse!« fliisterte Jane. »Schreie, Stohnen und das Knarren der
schaukelnden Siarge im Wind.« Bei ihrer Aufzihlung bekam sie
selbst eine Gédnsehaut.

»Sehr laut?«

»Nein, geddmpft. Die Entfernungen waren ja grof3.«

»Falls man hier iiberhaupt von einer Entfernung sprechen kann,
widersprach Lady Sarah.

»Ja, das auch. Ich meine das ja relativ.« Sie nahm noch einen
Schluck und spiilte auch mit dem Cognac ihren Mund aus. »Mal
ehrlich, Sarah. Glaubst du mir?«

Die Horror-Oma hob die Schultern. »Wenn ich dich nicht kennen
wiirde, Jane, hitte ich dir wahrscheinlich nicht geglaubt. Aber ich
weill um dich und dein Schicksal. Zudem habe ich selbst schon zu oft



diese unheimlichen Dinge erlebt, wenn auch in anderer Form. Ich
brauche da nur an Rasputin, die Tarot-Karten und mein Abenteuer in
RuBland zu denken. Das alles hat mich gepragt. Ich glaube dir also.«

»Danke.« Jane hob die Schultern. »Die nichste Frage schlieB3t sich
natiirlich an. Welch einen Grund hat diese Fata Morgana gehabt?
Kannst du mir das erklaren?«

»Nein, wenigstens nicht exakt. Ich kann da nur vermuten. Meiner
Ansicht nach mufit du das Motiv fiir diesen Vorgang in deiner
Vergangenheit suchen.«

Jane setzte einen skeptischen Blick auf. »In meiner Vergangenheit?
Das will mir nicht in den Kopf. Ich denke da an den Unbekannten.
Mit ihm habe ich in der Vergangenheit noch nichts zu tun gehabt. Ich
habe ihn erst am heutigen Abend gesehen. Zuvor war nie die Rede
davon. Er hat sich mir auch niemals gezeigt.«

»Das allerdings. Moglicherweise ist er auch ein Bote.«

»Flr wen?«

»Fir den Teufel 7«

»Kann sein«, gab Jane zu. »Ich denke allerdings auch an den
Blutregen, aus dessen Tropfen sich im Staub der StraBle ein Name
formiert hat. Deadwood.«

Lady Sarah holte durch die Nase Luft. »Deadwood. Irgendwie ist
der Name treffend. Er paBt auch zu der Umgebung, wie ich meine.
Ich denke da an die Westernstadt.«

»Eine Geisterstadt, eine Stadt der Sédrge und der Toten«, fligte Jane
flisternd hinzu und bekam eine Génsehaut.

Lady Sarah schlug mit der flachen Hand leicht auf den Tisch. »Wie
dem auch sei, Madchen, wir allein konnen den Fall nicht 16sen. Wir
brauchen Hilfe.«

»lch verstehe. John Sinclair.«

»Richtig.« Im Sessel sitzend drehte sich die Horror-Oma um und
holte das Telefon von einem kleinen Beistelltisch. Die Schnur war



lang genug, um Jane das Telefon reichen zu konnen. »Ruf ihn an,
Kind, und zwar sofort.« Jane Collins nickte und tippte die Nummer
des Geisterjégers ein...

Es war tatsiachlich die unheimlich wirkende, diistere Gestalt,
derefwegen der Taxifahrer gestoppt hatte. Obwohl es im Lift hell
war, sah ich von dem Fremden nicht viel. Der Hut verdeckte sein
Gesicht, und die nach vorn gebogene Krempe reichte fast bis zum
Kinn. Ich konnte nicht einmal erkennen, ob mich dieser Mensch
tiberhaupt sah. Er riihrte sich nicht, auch ich mufite meine
Uberraschung erst iiberwinden, und die rechte Hand kroch schon
dorthin, wo die beiden JackettschoBe vom mittleren Knopf
zusammengehalten wurden, denn so gelangte ich schneller an die
Beretta, falls es notig war.

»Wer sind Sie?« fragte ich den Behinderten. »Nennen Sie mir Thren
Namen! Und wo kommen Sie her?«

Er gab mir eine Antwort, aber eine andere, als ich sie mir
vorgestellt hatte. »Deadwood«, horte ich ihn sagen. »Komm nach
Deadwood, horst du? Nach Deadwood...«

Ich lauschte noch seinen Worten, als er bereits einen Schritt
zurucktrat. Normalerweise war dies nicht moglich, weil sich direkt
hinter thm die Liftwand befand.

Erging trotzdem zuriick — und hindurch!

Ich bekam grofle Augen. Hitte ich das vorher gewuft, ich hitte
langst gehandelt, so aber entschwand er meinen Blicken wie ein
Gespenst. In der helleren Metallwand malte sich noch fiir den
Bruchteil einer Sekunde die Gestalt ab, dann war sie verschwunden.

Aufgesaugt, verschluckt...

Erst jetzt betrat ich den Lift, blieb in der Mitte stehen und bekam
den Eindruck, irgendwo anders zu sein, da ich Schiisse vernahm,
Schreie horte, dazwischen ein teuflisches Lachen und das jammernde
Stohnen der Verletzten.



Nichts war zu sehen.

Ich tastete nach meinem Kreuz, holte es auch hervor und erkannte,
daB sein Silber einen matten Glanz bekommen hatte. Es zeigte etwas
an, reagierte moglicherweise auf die Gerdusche, die dann leiser
wurden und schliefllich verstummten. Aus, vorbei...

Auch mein Kreuz sah wieder vollig normal aus. Die Tir schlof3
sich, der Lift startete, als wire nichts geschehen. Ich hatte
automatisch auf den entsprechenden Knopf gedriickt.

Hatte ich fiir das erste Auftauchen des hinkenden Fremden noch
eine natiirliche Erkldrung gefunden, so dachte ich jetzt anders. Dal}
er vor meinen Augen durch die Wand gegangen war, konnte ich
eigentlich nur mit Magie erkléart werden.

Mir fiel auch ein Begriff dazu ein.

Retrokognition!

Ein Wort, das sich kompliziert anhort, aber ganz einfach zu erklaren
ist. Es war eine auBBersinnliche Wahrnehmung aus der Vergangenheit.
Denn so war mir dieser Mann auch vorgekommen. Wie jemand, der
in der Vergangenheit gelebt und seinen Geist in die Zukunft, fiir mich
Gegenwart, geschickt hatte.

Dazu hatte er einen Namen gesagt. Deadwood. Ein Begriff, ein Ort,
der sich anhorte wie der Name einer Western-Stadt. Und dort hatte
er mich hinhaben wollen.

Man wiirde sehen.

Ich hatte das Stockwerk erreicht und gelangte ungehindert zu meiner
Wohnungstiir. Ich schlof3 auf.

Die Wohnung war so leer, wie ich sie auch verlassen hatte.
Niemand lauerte auf mich, niemand griff mich an. Niemand hatte
meine Bude durchsucht.

skesksk

Deadwood!
Eine Stadt, ein Ort, vielleicht ein Fleck in der Weite des



amerikanischen Westens. All dies konnte stimmen, brauchte aber
nicht. Ich jedenfalls wiirde es sehen.

Der Durst war nicht gewichen. Aus dem Kiihlschrank holte ich die
Flasche Mineralwasser und hatte gerade ein Glas gefiillt, als sich
das Telefon meldete.

Wer rief um diese Zeit noch an?

Beim dritten Klingeln war ich am Apparat und hob ab. »Ja?«
meldete ich mich.

»John. .. 7«

»Jane, was ist los? Weshalb...?«

»Bitte, John, keine Fragen! Kannst du zu mir kommen? Ich meine, zu
uns, zu Lady Sarah.«

»Sofort?«

»la, bitte.«

»Natiirlich, klar.« Ich stellte das Glas ab. »Um was geht es denn,
wenn ich fragen darf?«

»lch komme da selbst nicht zurecht. Es ist am Telefon auch so
schlecht zu sagen.«

»Einen Tip nur.«

»Deadwood«, sagte sie nur.

Steif wie ein Brett stand ich da. »Bist du noch dran?« horte ich ihre
Stimme.

»Ja, aber schon unterwegs, Jane...«

skekesk

Die Ereignisse hatten mich wieder so aufgeputscht, da3 ich den
Wagen nehmen konnte. Vor dem Haus parkte ich ihn, und als ich
durch den Vorgarten lief, 6ffnete Sarah Goldwyn bereits die Haustiir.
Sie hatte mich ankommen sehen.

»Gut, dal3 du da bist, mein Junge. Jane Collins ist vollig aus dem
Hauschen.«

»War es so schlimm?«



»lch glaube ja.«

Meinen Mantel hatte ich im Auto gelassen und betrat sofort den
Wohnraum, wo Jane Collins in einem Sessel hockte und verdammt
blaB im Gesicht war. Aus groBen, angstlich wirkenden Augen
schaute sie mich an, und um ihre Lippen zuckte ein kurzes Licheln.

»lch freue mich, dafl du gekommen bist, John.«

Meine Handflachen legte ich gegen ihre Wangen, als ich mich zu ihr
hinunterbeugte: »Was ist denn geschehen, Jane?«

»Schreckliche Dinge sind mir passiert.«

»Mochtest du auch etwas trinken?« fragte Lady Sarah hinter mir.

»Ja, aber keinen Alkohol.«

»lch habe sowieso Tee aufgesetzt. Er ist gleich fertig.«

Als ich saB3, ging die Horror-Oma in die Kiiche und holte die
Kanne. Jane begann in der Zwischenzeit mit ihrem Bericht, und
meine Augen wurden ebenfalls vor Staunen grof3, denn irgendwie
hatten wir beide ja das gleiche erlebt.

»Euren Fremden kenne ich«, sagte ich und schaute zu, wie Lady
Sarah Tee eingol.

»Woher?«

»Ich habe 1thn zweimal getroffen. Einmal stand er vor dem Taxi, mit
dem ich nach Hause fuhr, zum anderen erschien er im Lift, als ich
hoch zu meiner Wohnung fuhr.«

»Und wer kann es sein?« fragte Jane leise.

»Keine Ahnung.« Ich hob die Schultern. »Er hat sich mir leider
nicht namentlich vorgestellt.«

»Hast du moglicherweise auch Gerdusche gehort?«

»Ja. Schiisse und Schreie.« Ich nickte Lady Sarah dankend zu, nahm
die kleine Tasse vorsichtig hoch und fuhr dann fort: »Das kam mir
alles wie die Kulisse in einem Western-Film vor.«

»Mir erging es ja dhnlich.« Jane nickte mir zu. »Nur habe ich es
auch gesehen. Ich schaute in mein Zimmer, als wire es eine



Kinoleinwand.«

»Du sahst also die Stadt?«

»Deadwood.«

»Und mir hat der Fremde gesagt, dall ich nach Deadwood kommen
soll. Ich weiB ja nicht, was uns dort erwartet und ob es den Ort noch
gibt, aber ich spiele mit dem Gedanken, hinzufahren.«

»Das solltest du auch«, sagte Lady Sarah.

»Und ich fahre ebenfalls mit!« erklarte Jane. »Auch wenn du es
nicht gern siehst, John. Ich muf3 einfach wissen, was gespielt wird,
verstehst du das? Ich hiange mit drin.«

»Klar, das begreife ich.«

»Dann wire wohl alles klar«, sagte sie mit leicht zittriger Stimme
und erhob sich aus dem Sessel. »Wo willst du hin?«

»In mein Zimmer.«

»Bleib sitzen, Kind«, meldete sich Lady Sarah und driickte Jane
wieder zuriick.

»Wieso?«

»lch werde erst einmal nachschauen, was ich iiber Deadwood in
meiner Bibliothek finde.«

»Gutl« stimmte ich ithr zu. »Soll ich vielleicht helfen?«

»Nein, du bleibst bei Jane, das ist besser.«

Die Bibliothek der Horror-Oma befand sich unter dem Dach. Dort
waren die Regale nicht nur mit Biichern prall gefiillt, sondern auch
mit den neuesten Video-Filmen. Ich kannte dieses Archiv, das auch
flir mich immer eine wahre Fundgrube war, und ich glaubte fest
daran, daB3 Lady Sarah etwas finden wiirde, das mit Deadwood in
einem unmittelbaren Zusammenhang stand. Jane schaute ins Leere.
Auch wenn sie so starr dasal3, war sie bestimmt innerlich erregt.

»Wir schaffen das schon, beruhigte ich sie.

»Moglich, John. Ich sehe nur kein Motiv. Hast du dir dariiber schon
Gedanken gemacht?«



»Ja, aber ein Ergebnis habe ich auch nicht gefunden. Dieser
Unbekannte muf3 ein neuer Joker im hollischen Spiel sein.«

»lch kenne ihn ebenfalls nicht. Werde aber das Gefiihl nicht los,
daB3 sein Auftauchen etwas mit uns beiden zu tun hat, sonst wére er ja
nicht gerade uns erschienen.«

Ich nahm wieder einen Schluck Tee. »Fest steht jedenfalls, dal3 er
uns nach Deadwood locken will. Wenn ich deinen Aussagen trauen
darf, Jane, werden wir wohl in den Wilden Westen fahren miissen. «

»Den ehemaligen Wilden. Westen«, korrigierte sie mich.

»Meinetwegen auch das. Dort soll es ja noch geniigend
Geisterstiddte geben.«

»Einige dienen als Touristenattraktionen«, sagte Jane. »Da spielt
man den Leuten Szenen aus dem Westen vor. Die grole Schau der
Revolverminner, Sheriffs und einsamen Ffelden. Moglicherweise
werden auch wir das auch noch.«

Lady Sarah kam zuriick. Sie brachte nur ein Buch mit. Es besal}
einen grauen Umschlag aus Packpapier, von dem Staub aufwirbelte,
als sie das Buch vor uns auf den Tisch legte.

»So, das habe ich gefunden. Es gab zwar noch andere Literatur,
aber hier steht einiges liber Deadwood. Vorausgesetzt, es ist das
Deadwood, das wir meinen.«

Ich runzelte die Stirn. »Wieso? Gibt es mehrere?«

»Und ob. FEin halbes Dutzend habe ich gefunden. Alles
Geisterstiddte, wie man so schon sagt.«

»Auch im wahrsten Sinne des Wortes?« fragte ich.

»Nein, eigentlich nicht. Die meisten Orte haben den Namen deshalb
bekommen, weil man sie einfach verlassen und nichts mitgenommen
hat, was sich darin befand. So modern die alten Fassaden noch heute
dahin, doch iiber das beriihmteste Deadwood steht etwas in diesem
Buch. Der Ort liegt iibrigens in Nevada, nicht einmal weit vom
Spielerparadies Reno entfernt!«



»Danke.«

Ich nahm das Buch an mich und las erst den Titel. Es war ein
Legendenbuch. Jemand hatte die Sagen und Marchen aufgeschrieben,
die sich im vorigen Jahrhundert und noch frither die Pioniere an den
Lagerfeuern erzihlt hatten. Als ich mir einen ersten Uberblick
verschaffte, stellte ich fest, dal viel von unserer europaischen Kultur
mit in die Geschichten hineingeflossen war. Kein Wunder, die
Auswanderer kamen fast zu 100 Prozent aus der alten Welt.
Indianische Mérchen waren nur wenige vertreten.

Ich schlug das Kapitel auf, das sich mit Deadwood beschiftigte,
und hielt das Buch dabei so, dal}3 Jane Collins mitlesen konnte. Bevor
die Geschichte begann, schauten wir auf eine Zeichnung. Sie sah aus
wie ein Holzschnitt, obwohl sie keiner war, doch Jane Collins stief3
neben mir einen leisen Schrei aus.

»Was hast du?«

»John, das ist der Ort. So habe ich ihn gesehen, als ich in mein
Zimmer schaute.«

Jetzt betrachtete auch ich das Bild mit anderen Augen. Ich sah eine
Main Street, links und rechts davon verfallene Héuser. Eine typische
Western-Stadt eben. Menschen waren nicht abgebildet. Jane deutete
mit der Spitze ihres Zeigefingers auf einen Punkt am Ende der Main
Street. »Dort hat er gestanden«, sagte sie leise. »Dort stand der
Fremde und hat gelacht.«

»Okay.« Ich blitterte weiter.

Die Geschichte des kleinen Ortes unterschied sich von der anderer
Western-Stadte meiner Ansicht nach liberhaupt nicht. Da war die
Rede von einer Besiedlung durch Ménner und Frauen aus der Alten
Welt. Sie hatten vieles mitgebracht, das in Deadwood weiterlebte.
Kultur, Lebensart und den Willen, unter der oft morderischen Hitze
zu bestehen. Das alles horte sich gut an, bis ich das SchluBBkapitel
las. Es war nicht einmal lang. Der Verfasser schrieb, dal3 praktisch



tiber Nacht alles beendet war und Deadwood verfiel. Menschenleer
war es geworden. Den Grund hat man niemals finden konnen. Auch
der Griinder der Stadt, Grey Man, der graue Mann, war nicht wieder
aufgetaucht. Uber den Grey Man hatte ich schon zuvor gelesen. Er
war der Birgermeister, der Richter, der Friedenstifter und einiges
mehr gewesen.

»Fertig?« fragte ich Jane.

»Ja. Nur habe ich nichts herausgefunden, was uns weiterhelfen
konnte.«

»lch ebenfalls nicht.«

Lady Sarah ldchelte. »Ich hatte schon oben einen Blick in diese
Legende von Deadwood geworfen. Jane hat von Sargen berichtet,
die sie sah. Auf dem Bild sind keine, aber mir ist da eine andere
Idee gekommen. Vielleicht eine verriickte, wer weil}.«

»Sag sie trotzdem!«

Lady Sarah spielte mit den groBen Knopfen ihres Morgenmantels.
»Dieser Grey Man heillt ja der graue Mann. Wenn ich Janes
Beschreibung richtig in Erinnerung behalten habe, konnten der
Behinderte und Grey Man identisch sein.«

Vielleicht hatte Lady Sarah erwartet, das wir sie auslachen wiirden.
Dies allerdings taten wir nicht. Im Gegenteil, wir schauten sie an und
nickten dabei.

»Nicht schlecht«, sagte ich und wandte mich an Jane Collins. »Was
meinst du dazu?«

Jane war auch nicht abgeneigt, an diese Theorie zu glauben. »Man
konnte zumindest dariiber nachdenken. «

»Aber nicht hier«, sagte Lady Sarah. »Ich finde, ihr beide solltet so
rasch wie moglich nach Deadwood fahren. Wenn dieser Grey Man
euch tatsdchlich erschienen ist, will er auch etwas von euch.«

»Als Freund sehe ich ihn nicht gerade an«, meinte Jane.

»Das braucht er auch nicht zu sein, mein Kind. Er kann durchaus ein



Teufel sein, der einen bestimmten Plan verfolgt.«

Ich war schon ldngst davon iiberzeugt, dal wir ihn aufsuchen
muflten und versprach, mich um die Flugkarten zu kiimmern. Zum
Abschlul} sagte ich: »Da er uns in dieser Nacht erschienen ist, glaube
ich nicht, dal3 er noch einmal kommen wird. Deshalb kannst du ruhig
zu Bett gehen, Jane, und noch eine Miitze voll Schlaf nehmen. Ich
bringe dich zu deinem Zimmer.«

»Das ist lieb, John.«

Gemeinsam erhoben wir uns. Auch Lady Sarah wollte uns nicht
allein lassen.

Wir gingen die Treppe hoch, da die Schlafridume in der ersten Etage
lagen.

Die Tiir zu Janes Raum war noch nicht geschlossen. Es brannte
nach wie vor die Lampe. Ihr Licht reichte aus, um das erkennen zu
konnen, was sich auf dem Boden abzeichnete. In blutroten, zittrigen
und an den Réndern verlaufenden Buchstaben war dort ein Wort zu
lesen.

DEADWOOD

skekk

Jane sagte erst mal nichts. Ich spiirte nur ihre Hand, deren
Fingersich um meinen Oberarm krallten.

»Darf es denn wahr sein, John?« dchzte sie. »Schon wieder.«

Auch ich war uberrascht, wenn auch nicht so stark wie beim
erstenmal, als ich den hinkenden Fremden im Fahrstuhl gesehen
hatte. »Bleibt ihr hier«, sagte ich zu den beiden Frauen. »Ich sehe
mir die Sache mal an.«

Bevor ich den Raum betrat, holte ich noch mein Kreuz hervor, ging
neben dem mit Blut geschriebenen Wort in die Hocke und brachte
das Kreuz sehr nahe an die Buchstaben heran.

Ein etwas hellerer Glanz als normal hatte sich um die Konturen des
Kreuzes gelegt. Und dieser Glanz strahlte so weit ab, da} er auch die



Buchstaben erreichte.

Nur fiir mich war das leise Zischen zu horen, das entstand, als sich
die Buchstaben der Reihe nach auflosten und dabei regelrecht
verdampften wie Metall, das jemand durch einen Laserstrahl
getroffen hatte. Als ich mich aufrichtete, lag das Zimmer wieder
vOllig normal vor uns. Von der blutigen Schrift war nichts mehr zu
sehen. Die beiden Frauen schauten mich erstaunt an.

»Das... das gibt es doch nicht, fliisterte Lady Sarah.

»Unwahrscheinlich.«

»Meine ich auch.«

»Hier schlafe ich nicht«, sagte Jane. »In diesen Raum kriegt mich
niemand mehr rein.«

Sarah Goldwyn legte ihr eine Hand auf die Schulter. »Das brauchst
du auch nicht, mein Kind. Mein Haus ist gro3 genug, auch fiir dich,
John Sinclair.«

Ich lberlegte nur kurz. »Okay!« stimmte ich dann zu. »Ich bleibe
den Rest der Nacht bei euch.«

»Das wollte ich auch gemeint haben«, erwiderte Lady Sarah und
zwinkerte mir zu. »Aber keine Dummheiten. Du weil3t, ich bin eine
anstindige Frau.«

»Habe ich daran jemals gezweifelt?« fragte ich.

Sie drohte mir mit dem Zeigefinger. »Euch Mannern kann man nicht
trauen. Ich muf} das schlief3lich wissen, als dreifache Witwe.«

Da konnte ich nicht widersprechen.

sk

Zwei Tage spiter!

Zum Gliick war der Bus klimatisiert, denn die Hitze, die {iber dem
Wiistenstaat Nevada lag, konnte auch im Herbst noch als
morderrisch bezeichnet werden. Besonders gegen Mittag, wenn die
Sonne ziemlich hoch stand. Dann brannte sie erbarmungslos auf das
karstige Geldande nieder, durch das der Higway wie ein mit dem



Limal gezogenes Band tliber Hiigel und durch Ebenen fiihrte.

Wir hatten uns bewul3t dieser Gesellschaft angeschlossen, die nach
Deadwood wollte, um nicht aufzufallen. Erst hatten wir uns einen
Wagen leihen wollen, davon aber Abstand genommen, weil der
richtige fiir diese Tour nicht zu finden war. Wiistentrips waren die
grofle Mode geworden, so befanden sich simtliche Geliandewagen
auf dem Trip. Blieb die Reisegruppe. Ein buntgemischtes Volkchen
aus aller Herren Lénder, das unbedingt den Wilden Westen so
kennenlernen wollte, wie er angeblich gewesen ist.

Nicht nur Erwachsene bevolkerten den Bus. Eltern hatten ihre
Kinder mitgenommen, die natiirlich darauf warteten, einen
Revolverkampf zu sehen, wie sie ihn sonst nur aus dem Kino
kannten. Schon jetzt waren sie aufgeregt, liefen im Gang umher,
trugen Spielzeugpistolen bei sich und machten einen Hollenldrm
hinter uns.

Jane und ich saflen in der Ndhe des Fahrers. Die Sitze waren sehr
bequem, auch fiir mich, der etwas langer war. Ich konnte sogar meine
Beine ausstrecken, das tat gut.

Jane sall am Fenster. Hin und wieder warf sie einen Blick durch die
Scheibe, blieb ansonsten aber ziemlich schweigsam. Es hatte keine
Schwierigkeiten mit Sir James gegeben. Die Reise war sofort
bewilligt worden, denn Jane zahlte selbst. Das hei3t, Lady Sarah
hatte ihr das Geld gegeben. Suko hatte zwar von unserem Trip
erfahren, aber abgewinkt. Er wollte nicht mit, sein Problem war
Shao, die thm auf grauenvolle Weise entrissen worden war.

Wir waren bis Los Angeles geflogen, dort in eine andere Maschine
umgestiegen, die in Reno landete, und in dieser Stadt hatten wir dann
den Bus bekommen.

Die Wiiste zeigte sich tatsdchlich von ihrer schlimmsten Seite. Als
graugelbe Landschaft breitete sie sich zu beiden Seiten der Straf3e
aus. Im Westen begleiteten uns felsige Berge, deren Spitzen im Licht



der Sonne matt glinzten.

Ansonsten sahen wir kein Griin, kein Wasser, nur eben diese
Trostlosigkeit, die sich allerdings nach den ersten Regenfillen
dndern wiirde, das hatte man uns gesagt. Dann bliihte die Wiiste
urplotzlich auf wie eine Heidelandschatft.

Aus den Lautsprechern drang Musik. Western-Melodien. High
Noon war ebenso vertreten wie die Hits der groBBen Italo-Western,
die vor Jahren einen ungewohnlichen Erfolg gefeiert hatten.

Ich rauchte eine Zigarette und trank Sodawasser. » Woran denkst du,
Jane?«

Sie hob die Schultern. »Ich weil} es nicht, John, aber ich habe das
Gefiihl, daB3 es uns bald verdammt schlecht ergehen wird.«

»Das schaffen wir auch noch.«

»Hoffentlich.«

Man hatte uns bei der Abfahrt eine Pause versprochen. Das
Versprechen wurde gehalten. Neben der Strafle und auch zwischen
den Masten der Uberlandleitungen erschienen bunte Reklamebilder,
die auf einen Rastplatz hinwiesen, wo man sich nicht nur stirken,
sondern auch die Nacht verbringen konnte.

Eine grine Oase inmitten der Wiste. Drei Gebdude, grof3e
Parkplétze, auf denen Trucks und auch kleinere Wagen standen. Wo
sie hergekommen waren, wullte ich auch nicht.

Die Kinder jubelten vor Begeisterung, als der Busfahrer den
Parkplatz ansteuerte. Endlich bekamen sie etwas zwischen die
Zéahne, konnten trinken, rennen und toben. Wir stiegen ziemlich als
letzte aus. Die Leute sprangen aus dem Bus und rannten fast
fluchtartig dem Highway Restaurant entgegen, um der Sonne zu
entkommen.

Jane und ich lieBen uns Zeit. Es war knallig heil3, wir schwitzten
auch und waren ebenfalls froh, in den Schatten eines Vorbaus treten
zu konnen.



Amerikanische Restaurants sind sauber und mégen sie auch noch so
abgelegen sein.

Das stellte ich auch hier wieder fest, als die gliserne Eingangstiir
zuriickschwang und wir ein fast steriles, klimatisiertes Lokal
betraten, in dem die Tische ebenso glidnzten wie der FuBboden oder
die lange Bar, an der Trucker ihre alkoholfreien Getranke schliirften.
Jane und ich nahmen an einem kleinen Tisch Platz. Ich las die Karte
durch, und Jane bestellte schon die Getrdnke. Fiir uns beide einen
frisch geprefiten Saft-Cocktail.

»Was 18t du?« fragte ich sie.

Jane entschied sich fiir ein Miisli mit Obst. Ich nahm so etwas wie
einen doppelten Cheeseburger und auch Kaffee dazu. Man brauchte
nur die erste Fasse zu bezahlen, alle anderen waren frei. Das
Midchen in seiner sandfarbenen Uniform, die mit roten Bissen
besetzt war, stellte mehrere Flaschen mit So3en auf den Tisch, so
dal3 ich die Qual der Wahl hatte.

Unser Essen kam sehr schnell, es war auch gut, und Jane fragte:

»Erinnerst du dich noch?«

»Woran?«

»An meine Operation und an die Satans-Trucker.«

Ich wischte Ketchup aus meinem Mundwinkel. »Da sagst du was.
Und ob ich mich daran erinnere. Kannst du das je vergessen?«

»Nein.«

Das wiirde sie bestimmt nicht, denn sie hatte in den Staaten ein
Herz aus Aluminium eingepflanzt bekommen, weil ihr eigenes durch
schwarzmagische Machte geraubt worden war.

Vor der Weiterfahrt mufite ich mich noch kurz verdriicken.
Geschiftlich. Auf der Toilette warich allein. Es war alles normal,
sogar die leise Hintergrundmusik vom Lokal her drang aus
verborgenen Lautsprechern. Und doch rann es mir eiskalt iiber den
Riicken, denn ich hatte etwas gehort.



Schritte!

Flinter mir waren sie aufgeklungen, und sie horten sich so an, als
wiirde die Person hinken.

Mit den noch nassen Hénden kreiselte ich auf der Stelle herum —
und entdeckte den Humpelnden. Im Spiegel war er dagegen nicht zu
sehen, und das sagte alles.

Ich starrte ihn an. Er sah nicht anders aus als sonst. Der dunkle
Schlapphut, der ebenfalls dunkle Umhang und auch die schwarzen
Schuhe.

Er hob einen Arm. Aus dem Armel krochen die Finger einer
bleichen, fast schon weillen Hand hervor. Zwei von ithnen, Mittel-
und Ringfinger, beriihrten den unteren Rand der breiten Krempe und
schoben ihn langsam in die Hohe.

Ich tat nichts, weil ich sicher war, dal3 mich diese Person nicht
angreifen wiirde. Sie wollte mir etwas zeigen.

Wenig spiter konnte ich tatsdchlich in sein Gesicht schauen, das
nicht mehr vom breiten Rand der Hutkrempe verborgen wurde.
Sekunden zuvor noch hatte ich die bleiche Hand aus dem Armel
kriechen sehen, und diese unheimliche Bleichheit wiederholte sich.
Das Gesicht, das langgezogen wirkte, mit einer diinnen Haut
versehen war, blasse, sehr breite Lippen und tief in den Hohlen
liegende Augen besal3, in denen ein rosafarbener Schimmerleuchtete,
als hitte man Blut mit Wasser verdiinnt. Starre Pupillen, regelrechte
Glotzer, ohne Gefiihl, nur eben diese unheimliche Kélte ausstrahlend.
Der Mann, dessen Namen ich noch immer nicht kannte, verzog die
Lippen zu einem breiten Grinsen, das mir sehr wissend und auch
gefiahrlich vorkam. Im nichsten Augenblick lieB er die Krempe
wieder los. Sie fiel sofort wieder zuriick und verdeckte nicht nur die
Stirn, auch den groften Teil seines Gesichts, nur das Kinn
schimmerte noch ein wenig durch. Ich sprang vor, dennoch war es
mir nicht méglich, ihn zu erwischen. Urplotzlich verschwand er, und



dazu brauchte er nicht einmal eine halbe Sekunde.

Ich schaffte es nicht mehr, meinen Sprung zu bremsen. Nur noch ein
wenig abdrehen konnte ich mich, so dal3 ich mit der Schulter und
nicht mit dem Gesicht gegen die Fliesenwand prallte. Dennoch
argerte ich mich liber den Schmerz, und mein herausgepref3ter Fluch
war ebenfalls nicht von schlechten Eltern.

Ich stand noch gebiickt und rieb mir den Arm, als abermals die Tiir
aufgestoflen wurde. Unser Busfahrer betrat den Waschraum, sah mich
und fragte, wobei er seinen Kaugummi von einem Mundwinkel in
den anderen schob: »Turnen Sie hier herum, Mister?«

»Nein, das heil3t stretching.«

»HoOr auf. Wenn ich fertig bin, fahren wir weiter.« Er verschwand
im Toilettenraum, und ich ging wieder zuriick zu Jane, die mich grol3
anschaute.

»lch habe schon angenommen, du wolltest dort iibernachten.«

»Nein, danke«, erwiderte ich und fiel auf den Stuhl. »Der Begleiter
hétte mir nicht gepalit.«

»Wieso?«

Ich lachelte Jane an, als ich sagte: »Es war der hinkende
Unbekannte !«

»Was?« Jane Collins sprang auf. So heftig, dal andere Géste zu uns
riiber schauten.

»Setz dich wieder hin und beruhige dich. Es ist ja alles wieder in
Ordnung. «

»Trotzdem konntest du erzahlen.«

Das tat ich auch. Jane hatte sich vorgebeugt und horte aufmerksam
zu. Manchmal schiittelte sie den Kopf, als konnte sie nicht fassen,
was ich erlebt hatte.

»Kannst du dir denn einen Reim darauf machen?« erkundigte sie
sich noch.

»Eigentlich nicht. Vielleicht wollte er zeigen, dal wir auf der



richtigen Spur sind. Wer kann schon in den Schédel eines solchen
Typen hineinschauen?«

»In ein weilles Gesicht. Eigentlich hitte er den Namen White Man
haben miissen. Du hast sicher iiber ithn nachgedacht, John. Wie ist er
dir vorgekommen?«

»Damonisch. «

»Sonst nichts?«

Ich lachelte. »Reicht das nicht?« Dann wies ich an Jane vorbei,
weil ich den Busfahrer gesehen hatte. Er lie3 seine Sonnenbrille
kreisen und zog mit der anderen Hand am Giirtel seiner Hose.
Bezahlt hatten wir schon. Gemeinsam mit den anderen Fahrgisten
erhoben wir uns, um die Raststitte zu verlassen.

DrauBen brannte die Sonne. Zum Gliick hatte sie den Bus nicht
aufgeheizt. Dort lief nach wie vor die Air condition. Jane und ich
nahmen wieder unsere Plitze ein. Die Kinder hatten sich ausgetobt
und waren froh, ebenfalls sitzen zu konnen.

Vor der Abfahrt gab uns der Fahrer noch einige Informationen. Dal3
die Fahrt ungefihr eine Stunde dauern wiirde und wir uns in
Deadwood an die Regeln halten sollten. Keine Absperrungen
durchbrechen, um die Show nicht zu storen.

Jane hob unbehaglich die Schultern. »Manchmal habe ich das
Gefiihl, John, als wiirde uns der Fremde beobachten. Erst in London,
jetzt hier. Verflixt, was haben wir ithm getan?«

»Bisher nichts.«

»Anscheinend doch etwas. Sonst hitte er sich nicht uns
ausgesucht.«

»Das wird er noch sagen.«

Wir waren ohne Gepiack gefahren. Das heif3t, unsere Koffer lagen in
Reno in einem kleinen Hotelzimmer, das wir sicherheitshalber
angemietet hatten. Beide trugen wir Jeans und Jacken. Unter meiner
konnte ich die Waffen prima verbergen.



Bald hielt uns wieder die Trostlosigkeit der wiistenartigen
Landschaft umfangen. Staub und Hitze waren auch weiterhin unsere
Begleiter. Am Himmel zeigte sich kaum eine Wolke, die Luft iiber
dem Highway flimmerte, und weit in der Ferne wuchsen graue Berge
in die Hohe. Der Bus war gut gefedert. Ich glaubte auch nicht daran,
dal3 uns eine Gefahr drohte, deshalb streckte ich meine Beine aus und
schlo3 ein wenig die Augen. Einschlafen wollte ich nicht, aber die
Miidigkeit war da. So fiel ich in einen tiefen, traumlosen und auch
erfrischenden Schlaf. Erst Jane weckte mich mit einem sanften
Ellbogenstol.

»Wir sind da, John!«

»Wo, wie?«

Sie lachte. »In Deadwood.«

Ich rieb mir die Augen. Verflixt, irgendwie fiihlte ich mich wie mit
dem Hammer geschlagen. Der Bus wurde bereits in einen Kreis
gelenkt, um auf die Parkpldtze rollen zu konnen, die man extra
angelegt hatte. Ein Mexikaner bewachte sie.

Ich schaute aus dem Fenster. Die Bretterstadt lag rechts von uns,
aber das grof3e Schild war nicht zu {ibersehen, von welcher Seite
man auch in den Ort fuhrr DEADWOOD Auf einem gewaltigen
Holzschild waren die Buchstaben zu lesen. Man hatte sie farbig
aufgepinselt, in einem saftigen Rot. In der Nahe stand ein
Scheinwerfer, der das Schild bei Dunkelheit anleuchten konnte.

»Es ist die gleiche Schrift, wie ich sie gesehen habe, fliisterte Jane
Collins.

»Das habe ich mir gedacht.«

»Wir sind da.«

Tatsdachlich 6ffneten sich die Tiiren, so da3 wir endlich aussteigen
konnten.

Die Kinder sprangen als erste aus dem Bus, wir folgten langsamer
und setzten die dunklen Brillen auf. Die Sonne war schon



weitergewandert, aber sie schien noch immer heil3.

»Zusammenbleiben!« rief der Fahrer.

Von nun an wurden wir gelenkt. Natiirlich zur Kasse hin, wo auch
die anderen Buden standen. Vollgepackt mit Erfrischungen, Snacks
und Andenken. Rummel gehort dazu. Jeder will verdienen, und die
Leute kauften auch. Besonders die Eltern, die von ihren Kindern
angebettelt wurden. Die Kassen standen am Rande der Stadt. Erst
wenn jemand eine Karte geldst hatte, konnte er Deadwood betreten.
Ich gestattete mir einen ersten Blick auf die Geisterstadt, weil Jane
die Karten holte. Deadwood unterschied sich in nichts von den
zahlreichen Filmstitten, die man in den Western-Streifen sah. Die
meisten Fassaden waren neu. Man hatte sie fiir die Vorfiihrungen
aufgebaut und auch entsprechend abgestiitzt. Falls es noch die alten
Reste der ehemaligen Pionierstadt gab, so waren diese fast
zusammengebrochen und moderten vor sich hin. Ein altes Ballhaus
sah ich noch. Der Staub lag permanent in der Luft. Er hatte sich
langst auf unsere Gesichter gelegt, und ich schmeckte ihn auch auf
der Zunge. Da bekam man automatisch Durst.

Jane kam zu mir. Sie hielt die beiden Karten in der Hand. »Jetzt
konnen wir jede Show sehen«, sagte sie.

»Auch die unseres neuen >Freundes<?«

»Die bekommen wir wohl gratis.«

»Worauf ich allerdings verzichten konnte.«

Jane hob die Schultern. Dann fragte sie: »Hast du dir schon mal das
Gelande hinter Deadwood angeschaut?«

»Nein, wie sollte ich.«

»lch konnte bei der Herfahrt etwas sehen. Das flache Land endet
hier. AnschlieBend beginnen Felsen, die so aussehen wie ein alter
Steinbruch. Du brauchst gar nicht mal weit zu laufen.«

Ich winkte ab. »Tut mir leid, aber ich bleibe lieber hier.«

Wir wurden kontrolliert. Ein Mann mit nacktem Oberkorper rif3



unsere Karten ab.

Dann endlich waren wir in der Stadt, wo sich die Menscheil sofort
verteilten.

Man kam sich vor wie in einem Western. Saloon-Fassaden waren
mit grellen Farben bemalt worden. Die Schwingtiiren standen offen.
Aus den Saloons drang Musik. Zumeist Klaviergeklimper, hin und
wieder auch Folklore oder Filmmelodien.

Es war eben eine Welt fiir sich, und wer wollte, konnte sich auch
entsprechend einkleiden. Cowboyhiite, Western-Kleidung, alles
wurde angeboten. Es gab sogar Bohnen mit Speck und kleine Steaks,
wie sie die Pioniere gegessen hatten.

»Hoffentlich stammt das Essen nicht auch noch aus dem vorherigen
Jahrhundert«, sagte Jane.

»Hast du Hunger?«

»Nein, wo denkst du hin? Ich muflte nur iiber die Schilder lachen.«

Wir durchwanderten die Main Street und gerieten an eine Bude, die
aussah wie ein Hamburger-Laden. Dort hielten sich die Stuntmen auf
und warteten auf ihren nichsten Auftritt. Alkohol wurde nicht
getrunken. Die Manner nahmen Séfte zu sich.

Auch Frauen befanden sich darunter. Ein kesses Cowgirl, das sein
blondes buschiges Haar im Nacken zu einem Pferdeschwanz
gebunden hatte, sehr gut proportioniert war, wie die stramm sitzende
Bluse und die enge Hose bewiesen, hatte besonders gute Laune, denn
es lachte einige Male laut auf. Die andere Frau sa3 auf einem Hocker
und trank Kaffee. Ich ging auf die Leute zu. Freundlich schauten sie
mich an. » Wann beginnt denn die Show 7«

»In einer halben Stunde.«

»Und dauert?«

»Eine Stunde.«

Die Antworten hatte ein dicker bartiger Mann gegeben, auf dessen
Lederhemd der Stern des Sheriffs prangte. »Wenn Sie gut sehen



wollen, stellen Sie sich am besten vor den Last Nugget Saloon. Dort
geht die Post ab.«

»Danke.«

Wir gingen durch eine Gasse zur »Riickseite« von Deadwood. Sie
stand im krassen Gegensatz zu den schon bemalten Fassaden. Hier
waren auch die fahrbaren Toiletten abgestellt, die auch sein muB3ten.

»Es ist seltsam, John«, sagte Jane, blieb stechen und stemmte die
Hinde in die Hiiften. » Aber diese Stadt hat kaum Ahnlickeit mit der,
die ich gesehen habe.«

»Und was folgerst du daraus?«

»Im schlimmsten Fall haben wir uns geirrt und uns ein vollig
falsches Deadwood ausgesucht.«

Ich verzog die Mundwinkel. »Mal den Teufel nicht an die Wand.
Umsonst will ich die Reise auch nicht gemacht haben.«

»lch kann dir nur meinen Eindruck mitteilen.«

»Lall uns mal abwarten. Was anderes. Willst du dir die Show
unbedingt ansehen?«

Jane Collins schiittelte den Kopf. »Scharf bin ich nicht unbedingt
darauf. Falls es sich aber ergibt, werde ich nicht wegsehen.«

»Das meine ich auch.«

Vielleicht hatten wir auch das Stichwort flir den Ansager gegeben.
Jedenfalls horten wir seine blechern klingende Stimme aus den
aufgestellten Lautsprechern schallen.

Man teilte uns mit, dall die groBe Western Show in wenigen
Minuten beginnen wiirde. Vorgestellt wurden die einzelnen Akteure
namentlich. Man zihlte auch auf, welch eine Funktion sie besallen.
Wer den Sheriff spielte, den Revolvermann, das unschuldige
Madchen, die schieBwiitige Lady und die Banditen.

Wir hatten uns dorthin begeben, wo noch Reste der ehemaligen
Stadt Deadwood standen. Jedenfalls glaubten wir dies aus den
Triimmern zu erkennen. Wéhrend sich die Menschen an den jetzt



aufgestellten Absperrungen driangten, ndherten wir uns dem
Steinbruch. Es war mehr ein felsiges, ansteigendes Geldnde, an
dessen Hintergrund sich die von der Sonne angestrahlten Tafelberge
erhoben. Jane entdeckte einen schmalen Trampelpfad, der zwischen
die Felsen fiihrte. Im direkten Schatten der Steine wuchsen sogar
staubige Grasbiischel. Ich hatte mich etwas zuriickgehalten und horte
plotzlich ihren Ruf. »John, komm doch mal her !«

»Wo bist du denn?«

»Nicht weit von dir weg.«

Ich sah sie erst, als ich einige Schritte gegangen war. Sie stand in
einer kleinen Mulde und deutete auf einen hohlenartigen Eingang.
»Den habe ich gefunden.«

Ich rutschte ebenfalls in die Mulde hinein. » Und?«

»Das sieht mir nach einem Stollen aus.«

»Klar, das kann einer sein. Willst du 1thn untersuchen?«

»Du?« Schon an Janes Fragestellung erkannte ich, dafl sie mich
zumindest begleiten wiirde, wenn wir hineintauchten.

»Was hitten wir davon?«

»Weil} ich nicht. Du kannst ja mal hineinleuchten. «

Die kleine Lampe trug ich natiirlich bei mir, kniete mich nieder und
strahlte in die Offnung. Staub tanzte im Lichtbalken, der sich in der
Tiefe des Stollens verlor. Er huschte {iber Steine hinweg, tastete alte
Holzbalken ab und auch Miill.

»Nichts Besonderes«, sagte ich.

»Also gehst du nicht hinein.«

»Zumindest jetzt nicht.«

»Okay.«

Ich richtete mich wieder auf. »Hast du einen besonderen Grund
gehabt, den Stollen zu untersuchen?«

»Im Prinzip nicht. Ich will nur wissen, wo sich dieser Typ
verbergen konnte.«



»Bestimmt nicht dort. Der ist iiberall, Jane, glaub mir. Er kann sich
doch dematerialisieren.«

»Das stimmt.«

Wir stiegen wieder aus der Mulde. Ich hatte mir den Eingang
natiirlich gemerkt. Vielleicht entdeckten wir spéter, wenn wir den
Stollen durchsuchten, tatsiachlich etwas. Mir war auch bekannt, daf3
in dieser Gegend nach Gold gesucht worden war. Ob man etwas
gefunden hatte, wullte ich allerdings nicht. Wir wiirden sehen.

Kaum hatten wir die Mulde verlassen, als plotzlich Schiisse
aufpeitschten. Unwillkiirlich duckten wir uns, dann stie} Jane ein
lautes Geldchter aus und deutete in Richtung Deadwood. »Die Show,
John, die hatte ich glatt vergessen.«

»lch auch.«

Wir standen hoher und dementsprechend giinstig. So konnten wir in
die Stadt hineinschauen. Die Zuschauer standen auf den hdlzernen
Stepwalks rechts und links der Main Street, auf der sich das
Geschehen abspielte. Woher die Postkutsche geholt worden war,
wullten wir nicht. Jedenfalls war sie da und raste in die Stadt hinein.
Eine Staubwolke begleitete sie. Ich sah auf dem Bock einen diirren
Mann sitzen, der die Ziigel der beiden Géule hielt, scharf abbremste,
vom Bock sprang und auf das Office des Sterntrdgers zulief.

»Uberfall! Uberfalll« schrie er und winkte mit den Armen, als
wollte er sich Luft zuwedeln.

Ich wandte mich wieder ab. Dieses Spielchen sah einfach zu
unnatiirlich aus.

Jane schaute lachelnd zu, wéhrend ich mich in der Umgebung
umschaute und auch hin und wieder einen Blick auf die Stadt warf.
Ich sah einige Akteure auf den Dichern der Hiuser hocken. Sie
hielten Revolver und Gewehre in den Handen. Alles sah nach einem
Uberfall aus. Deckung hatten sie hinter Schildern und Aufbauten
gefunden. Einer von ihnen, er sah aus wie ein mexikanischer



Revolutiondr mit seinen beiden gekreuzten Patronengurten iiber der
Brust, hob einen Arm. Es war das Zeichen fiir seine Leute.

Die Kutsche stand noch auf der Stralle. Der Sheriff war inzwischen
gekommen und ging auf sie zu. Er wirkte wie ein behdbiger Bar. Sein
Bauch schaukelte bei jedem Schritt.

Aus der Kutsche stieg die Blonde mit dem Pferdeschwanz. Sie
schaute sich um und hatte eine Hand auf den Griff ihres Revolvers
gelegt. Thr folgten noch zwei Reisende, diistere Typen, von denen
einer eine Zigarre rauchte.

Der Sheriff ging auf sie zu.

Im gleichen Augenblick zogen die diisteren Typen blank. So
schnell, daBB der Gesetzeshiiter nicht reagieren konnte. Er wollte
zwar zur Waffe greifen, da aber krachten schon die Revolver der
beiden Fahrgiste, und der Sheriff zuckte unter den Einschldgen der
imagindren Kugeln zusammen. Er bot eine gute schauspielerische
Leistung, als er sich zu Boden sinken lief3 und »starb«.

Neben ihm stand zitternd der entsetzt aus der Wasche schauende
Fahrer der Postkutsche. Mit erhobenen Hianden flehte er um Gnade.
Der wilde Mexikaner auf dem Dach stie3 einen grellen Pfiff aus. Er
und seine drei Manner sprangen aus der Hohe in den Staub der Main
Street, schossen dabei in die Luft und wurden von den diisteren
Gestalten freudig begriif3t.

»Und jetzt zur Bank!« schrie der Mexikaner.

Er und seine Leute rannten los. Sie traten die Tiir des Gebéaudes ein,
auf dem Bank stand, drangen in die Schalterhalle ein und schissen
wild um sich.

Die beiden diisteren Typen blieben mit dem Madchen und dem
Kutscher zuriick.

Sie kreisten das Girl ein. Alle drei libertrieben natiirlich, aber dem
Publikum gefiel es. Immer wieder wurden die Aktionen von wildem
Klatschen begleitet, auch als die Banditen aus der Bank stiirmten und



die Sdcke mit dem geraubten Geld schwangen.

Bisher war der positive Held noch nicht aufgetaucht. Das dauerte
auch noch eine Weile. Zundchst mufite sich das Méadchen gegen die
Zudringlichkeiten der Kerle wehren. Sie schaffte sich tatsdchlich
freie Bahn, denn ihre Judokenntnisse waren enorm. Wieder wurden
ithre Aktionen von wahren Klatschmdrschen begleitet, doch im
Endeffekt kam sie gegen die Burschen nicht an und wurde von ihnen
in den Staub der Stralle geschleudert.

Dort blieb sie zundchst einmal liegen. Der Mexikaner lachte
schmierig auf. »Sie gehort mir!« schrie er. »Sie gehort mir!«

»Nein, du Bastard, niemals!«

Jetzt kam er. Der positive Held. Er hatte sich bisher in einem der
Saloons verborgen gehabt, driickte die Pendeltiiren lassig mit den
Schultern auf und betrat den Stepwalk. Gekleidet war er wie ein
Cowboy, trug aber einen Kreuzgurt und versuchte, den guten alten
Clint Eastwood zu imitieren.

Die Banditen erstarrten. »Was willst du denn?« fragte der
Mexikaner.

»Mit euch abrechnen!«

Die Banditen begannen zu lachen. Sie waren in der Uberzahl, doch
ihr Gelachter brach sofort ab, als sie eine weitere Stimme in ihrem
Riicken horten.

»Macht es euch soviel Spal3, hintereinander zur Holle zu fahren?«
Die zweite Frau hatte gesprochen. Sie kniete schrig hinter ihnen auf
einem Dach und hielt zwei Revolver in den Hinden. Dabei sah sie
aus wie ein Flintenweib.

Der Anfiihrer schaute zu ihr, stiel} einen wilden Fluch aus, der
gleichzeitig das Zeichen fiir seine Leute war, endlich die Waffen
sprechen zu lassen.

Im ndchsten Moment begann eine wilde Knallerei, die mit
zahlreichen Actions-Stunts durchsetzt war. Nicht alle Banditen



fielen. Zwei von ihnen gelang es, auf die Déacher zu klettern, weil sie
sich dort der Frau annehmen wollten.

Sie gab natiirlich nicht auf.

Das wiiste Geballere ging weiter, und auch der Held schof3 sich
den Weg frei.

Wer »getroffen« wurde, der schrie liberlaut auf. Ein Bandit kippte
vom Dach, hielt sich noch an einem Pfosten fest, so dal} er seinen
Fall abbremste. SchlieBlich lag er regungslos vor dem Stepwalk.
Auch die Frau kippte iiber den Rand. Sie war allerdings nicht
getroffen worden und kdmpfte auf der Strale weiter. Es kam, wie es
kommen mufite. Zum SchluB lagen alle Banditen tot im Staub.
Uberlebt harten der positive Held und auch die beiden Frauen, die
sich in seine Arme warfen. Die Show war beendet.

Der Beifall brandete auf, wihrend der Held noch abgekiifit wurde.
Ich schiittelte den Kopf und sah auch Janes Grinsen.

»Hat es dir nicht gefallen, John?«

»Man kann sich dariiber streiten.«

»Das ist der Wilde Westen.«

»Oder auch nicht.«

Ich sah Janes starren Blick und fragte, was sie hatte. »Nichts, John,
gar nichts, aber schau mal auf die Straf3e.«

Ich mulite mich erst drehen, um in den Ort hineinsehen zu kénnen.
Im ersten Moment fiel mir nichts auf. Die Zuschauer standen noch
hinter der Absperrung, die Akteure hatten ihre Haltung ebenfalls
nicht verdndert, aber es war jemand hinzugekommen. ..

Er ging wie der Tod personlich. Am Beginn der Main Street hatte
er sich in Bewegung gesetzt, und nicht die kleinste Staubwolke quoll
unter seinen Schuhen auf, als er in der Strallenmitte weiterschritt.
Auf die sich dort befindlichen Menschen nahm er keine Riicksicht,
sie interessierten ihn nicht, ebensowenig die Zuschauer, die ihn
ansprachen. Man bedachte 1thn mit einigen lustigen Bemerkungen und



schrie ihm zu, dal3 die Show beendet wire.

Der Fremde kiimmerte sich nicht darum. Er ging weiter, tauchte in
die Staubwolken ein und schien selbst zu einer Wolke zu werden,
denn er kam nicht wieder hervor.

»Das war erl« fliisterte Jane, »und damit, mein lieber John, haben
wir den Beweis dafiir, dal wir uns am richtigen Ort authalten. Das
ist das Deadwood, das wir gesucht haben.«

»Stimmt. «

»Lall uns hingehen!«

Wir standen zwei Minuten spater auf der Main Street, wo sich die
Menschen driangten, denn auch die Zuschauer wollten mit den
Akteuren sprechen.

Jane und 1ch hielten uns ein wenig abseits. Wir sahen, dal3 sich das
blonde Cowgirl durch die Liicken dringte und verschwinden wollte.
Die Kleine muflte an uns vorbei. Sie war ziemlich blall im Gesicht
geworden.

»Moment mal«, sagte ich zu Jane und trat ihr in den Weg.

Das Midchen blieb stehen und schaute mich édrgerlich an. »Was
wollen Sie?«

»Mit Thnen reden, Mif3.«

»Aber ich nicht mit Thnen.«

»Sind Sie zu [hren Gésten immer so unfreundlich?«

»Nein, aber heute geht es mir nicht besonders.«

Aus der Niahe sah ich die zahlreichen Sommersprossen auf den
Wangen. Ich lichelte. »Hangt es mit dem Auftauchen dieser
geisterhaften Gestalt zusammen?«

Thr Blick wurde gldasern. »Wie meinen Sie das denn?«

»Auch wir haben den Hinkeful} gesehen.«

»Wie nett.« Sie drangte sich an mir vorbei und ging dorthin, wo wir
sie auch zum erstenmal gesehen hatten.

»Willst du ihr nach?« fragte Jane, die zu mir gekommen war.



»Eigentlich ja. Sie weill mehr.«

»QOder sie war nur erschreckt.«

»Das will ich ja herausfinden.«

»Gut, 1ch bin dabei.«

Wir fanden sie tatsiachlich am Stand, wo sie neben einem offenen
Kofter stand. Als unsere beiden Schatten tiber sie fielen, hob sie den
Kopf und verdrehte dabei die Augen. »Da sind Sie ja schon wieder,
Mister. Und noch in Begleitung. «

»Das ist tibrigens Jane Collins. Mein Name ist John Sinclair.«

»Ich heifle Susan.«

»Haben Sie wirklich keine Zeit flir uns?« Jetzt mulite sie lachen.
»Also gut, was wollen Sie von mir wissen, Mr. Sinclair?«

»Es geht um diesen Mann!«

Sie hob die Schultern. »Ja, ich habe ihn gesehen. Er hinkt, und ich
habe ihn nicht erst heute entdeckt. Vor einigen Tagen war er schon
einmal in Deadwood.« Sie drehte sich zur Seite und wies mit
ausgestreckter Hand auf das Dach des groBiten Saloons. »Da hat er
gestanden, und ich habe Angst bekommen.«

»Ja, das kann man.«

»Wieso? Kennen Sie ihn auch?«

»Seinetwegen sind wir hier«, sagte Jane.

»Ach.« Susan lichelte schief. »Was haben Sie denn vor, wenn ich
fragen darf?«

»Wir mochten sein Geheimnis liiften. Und vielleicht konnen Sie uns
dabei helfen, Susan.«

Die Blonde schaute Jane Collins an. »Wie soll ich Ihnen helfen
kénnen?«

»Indem Sie uns mehr iiber 1hn erzihlen. Oder wissen Sie nichts?«

Susan lief sich mit der Antwort Zeit. Sie schenkte sich zunidchst ein
Glas mit Orangensaft ein, trank und nickte dann. »Leider weil} ich
viel zu wenig«, bekannte sie. »Er ist ein Geist.«



»Daran glauben Sie?« fragte ich.

»wJa. Die Menschen hier erzihlen sich so manche Geschichte, wo
dieser Geist eine Hauptrolle spielt.«

»Hat er einen Namen?«

»(Grey Man nennt man ihn, und er soll ein Verfluchter sein, wie ich
horte. «

»War er dieser Sektengriinder?«

Susan nickte. »So erzihlt es die Legende. Er und seine Leute haben
hier gehaust. Er soll ihnen von Gott gepredigt, und den Teufel
gemeint haben.«

»Und wie ging es weiter?«

Susan warf den leeren Becher in eine blaue Abfalltiite. »Ich weil3
es nicht. Darliber schweigen sich die Geschichten aus. Tut mir leid,
ich kann Thnen nicht helfen.«

»Sie fahren jetzt wieder weg?« fragte ich.

»la, Sie nicht?«

»Mal sehen.«

Susan starrte uns an. »Wer sind Sie?«

»lch sagte Thnen doch, dall wir wegen des Gry Man gekommen sind.
Wir wollen sein Geheimnis liifften. Es hat sich ndmlich
herumgesprochen, daB3 er hier spukt.«

»letzt weil} ich, wer Sie sind«, sagte Susan und trat einen Schritt
zuriick, als hitte sie Angst vor uns. »Sie sind Reporter,
Zeitungsleute.«

»Richtig.«

Sie winkte ab. »Na, ich weil} nicht. Manchmal kann man sich an
gewissen Dingen auch die Finger verbrennen, die nichts mit Politik
zu tun haben.«

Ich lachelte wieder. »Schon, wie Sie die Warnung verklausuliert
haben, aber wir geben trotzdem nicht auf.«

»Auch egal, es ist Thr Job. Ich fiir meinen Teil werde mich in den



Wagen setzen und verschwinden.«

»Schade, Susan, dabei dachte ich, dal Sie uns zur Seite stehen
wiirden.« Jane hatte gesprochen und erntete einen erstaunten Blick.

»Wie kommen Sie denn darauf?«

»Rein geflihlsmafBig. Wir hatten den Eindruck, als hétten Sie mit der
Sache etwas zu tun oder wiiflten zumindest mehr.«

Susan nagte an der Unterlippe. »Ehrlich gesagt, wiirde ich gern
mehr wissen. Aber manchmal ist es besser, wenn man sich
zuriickzieht. «

»Haben Sie einen Grund fiir Thre Neugierde?«

»Vielleicht.« Sie gab sich plotzlich verschlossen und schaute auch
an uns vorbei.

»Welchen?«

»Von mir ist eine Freundin verschwunden.«

»Hier?« fragte Jane.

Susan nickte. »Ja, wir waren lange zusammen. Im Zirkus haben wir
schon als Jugendliche gearbeitet. Trapez und Kugel waren unsere
Spezialgebiete. Irgendwann kam Helen, so hiel meine Freundin, auf
diese Stadt Deadwood zu sprechen und natiirlich auf die Legende,
die von verschwundenen Menschen berichtet. Sie hatte schon immer
einen Hang zur Magie gehabt und glaubte an das Ubernatiirliche.
Eines Tages hat sie sich von mir verabschiedet und gesagt, dal} sie
nach Deadwood fahren wollte, um herauszufinden, was an dieser
Geschichte wahr ist. Ich konnte sie nicht daran hindern. Sie fuhr und
kam nie mehr zuriick.«

»Wann war das?«

Susan hatte eine Gansehaut bekommen. »Vor {iber einem Jahr.«

»Gab es da schon die Show ?«

»Nein, sie wurde erst aufgebaut. Mr. Tinsei, unser Chef, suchte
Leute fiir die Vorstellungen. Ich horte zufillig davon und habe mich
gemeldet. Den Job beim Zirkus lief3 ich sausen. Wenn ich will, kann



ich jederzeit dort wieder einsteigen.«

»Herausgefunden haben Sie nichts?« fragte Jane.

»Nein, aber es ist meine Schuld.«

»Wieso?«

Susan lachelte. »Ich habe mich nie getraut, eine Nacht hier zu
verbringen. Ich hatte es vor, dann sah ich diesen Hinkeful3 und bekam
Angst. Auch heute wire ich gefahren.. .«

»Aber jetzt bleiben Sie, nicht?«

Susan schaute mich an. »Ich bin noch unschliissig.« Sie strich iiber
ihre Haare und kaute nachdenklich auf der Unterlippe. »Wirklich,
Mr. Sinclair, ich weil} es selbst nicht.«

»Haben lhre Freunde und Kollegen nichts dagegen, wenn Sie
bleiben?« hakte ich nach.

»lch miiBte eine gute Ausrede finden. Die hitte ich schon. Ich
werde lhnen sagen, dafl wir alte Bekannte sind und noch einen
Abstecher machen wollen. Ich habe ja meinen eigenen Wagen hier.
Aber Sie miissen mit dem Bus zuriick.«

»Auch nicht.«

»Gut, dann wire das geregelt. Wo sollen wir uns treffen? Ich muf3
noch beim Zusammenpacken helfen.«

»lst mir egal«, sagte ich. »Vielleicht im Saloon?«

»Hier wird alles dicht gemacht. Die Verkidufer verlassen die Stadt
ebenso wie die Besucher und Akteure. Keiner von ihnen hat Lust, die
Nacht {iber in diesem vergammelten Wiistendorf zu verbringen. Ist ja
auch verstandlich. Andere Orte locken mehr.«

»Dann hinter dem Saloon.«

»Einverstanden. Warten Sie dort.«

Wir winkten Susan zu und gingen. Als wir auler Horweite waren,
fragte Jane: »Was hiltst du von ihr?«

»lch weil3 es noch nicht. Sie scheint mir nicht mit falschen Karten
zu spielen. Die Sache mit der Freundin klingt als Motiv ganz



plausibel, wie ich finde.«

»Der Ansicht bin ich auch.«

»Jedenfalls haben wir jemand, der sich hier auskennt.«

Unser  Gesprich  geriet  ins Stocken,  weil eine
Lautsprecherdurchsage iiber die Stadt hallte. Man gab den Besuchern
noch die Chance, einen Abschlu3-Drink zu nehmen oder sich etwas
Proviant zu kaufen. Auf der Riickfahrt wurde nicht mehr gehalten.

Vier Busse standen auf dem Parkplatz. Die Verkédufer in den FreB3-
und Andenkenbuden hatten wieder Hochbetrieb, denn zahlreiche
Giste kamen der Aufforderung des Sprechers nach. Auch Jane und
ich alen Hot dogs. Neben uns stand der Fahrer und kippte
Sodawasser. Zwischendurch schleckte er an einem weichen Softeis.
»Wir fahren gleich, sagte er.

»la.«

Seine Blicke wanderten iiber Janes Figur. »Sie wiirden sich auch
gut als Préarie-Prinzessin machen.«

»Danke, aber ich kann keinen Krach vertragen. Der entsteht nun
mal, wenn geschossen wird.«

Der dicke Fahrer lachte meckernd. »Da haben Sie recht, da haben
Sie verdammt recht. Und Thretwegen setzen die Leute auch keinen
Schalldampfer auf die Kanone.« Er schleckte Eis ab, das ihm fast
tiber die Finger gelaufen wire, nahm die Plastikflasche mit
Sodawasser und verzog sich.

Auch wir gingen. Ich hoffte nur, daB3 es kein Theater gab, wenn wir
nicht mitfuhren. Aber wir waren erwachsen und konnten tun und
lassen, was wir wollten.

Aus sicherer Deckung beobachteten wir die Abfahrt der Busse. Die
Menschen driangten sich vor den Tiiren. Auch nebenan auf dem
Parkplatz war etwas von einer Abreisestimmung zu spiliren. Die
Akteure stiegen in drei Geldndewagen, in die sie bereits ihre
Requisiten geladen hatten. Ein vierter Wagen blieb stehen, Susan



hatte also Wort gehalten.

»Mal sehen, ob sie etwas bringt«, sagte Jane.

Ich hob die Schultern. »Schaden kann sie uns nicht, meine ich.
Zudem bin ich wirklich gespannt, ob sich der Spuk in der Nacht
zeigt. Zuvor aber mochte ich mich mit dem Hinkefuf3 unterhalten.«

»Das wird er bestimmen.«

»Da kannst du recht haben.«

In Staubwolken gehiillt, fuhren die Wagen ab. Nur noch die Besitzer
und Angestellten der Saloons und Fre8buden waren zuriickgeblieben.
Sie rdumten auch bereits auf. Die Miillsicke wurden in grofe
Container geworfen. Sie standen an den Rindern des Parkplatzes.
Auch unser Bus drehte seinen Halbkreis, um die Parkplatz-Ausfahrt
zu erreichen. Es war wohl nicht aufgefallen, dal wir fehlten.
Jedenfalls hielt der Fahrer nicht an.

Eine halbe Stunde spéter brachen auch die Geschiftsleute auf. Bis
auf einen abgestellten Wagen hatte sich der Parkplatz geleert, und
Jane meinte, mit einem Blick auf die heille, menschenleere
Landschaft: »Ich bin doch froh, dal wenigstens noch ein Fahrzeug
zurlickgeblieben ist.«

»Ja, stimmt. Aber von den Sargen hast du noch nichts gesehen —
oder?«

»Dann héitte ich es dir gesagt.«

»Sorry, war nur eine Frage.«

»Sollen wir nicht zum Saloon gehen?«

Ich war einverstanden. Die Sonne stand jetzt sehr tief. Sie war
schon zu einem dunkelroten Ball geworden und sah aus wie eine
gewaltige Blutorange. Bald wiirde sie ganz verschwunden sein, dann
kroch die Dammerung herbei, der die Dunkelheit folgte.

Der Saloon gehorte zu den festen Bauwerken, die auch mal einen
Sturm iiberstanden. Er war zum Teil aus Steinen gebaut worden, nur
die vordere Fassade zeigte eine Holzverkleidung. Die Riickwand sah



aus wie die eines grauen Kastens. Eine dicke Bohlentiir war
versperrt. Fenster sahen wir auch nicht.

»Wenn, dann kommen wir nur durch den Vordereingang rein,
meinte Jane. »Kann man Schwingtiiren auch abschlieBen?«

»lrgendeine Moglichkeit wird es da schon geben«, sagte ich und
horte die Antwort einer anderen Person.

»Da haben Sie recht, John.«

Susan war gekommen. Sie stand im Schatten eines Nebenhauses und
nickte uns zu.

»Sind alle verschwunden?« fragte ich.

»Soviel ich gesehen habe.«

»Und wo sollen wir warten?«

»Im Saloon.«

Jane und ich schauten uns erstaunt an. »Hier ist abgeschlossen,
meine Liebe.«

»lch weil.« Susan ldchelte. »Aber ich habe einen zweiten
Schliissel. Warten Sie.«

Mit dem Ersatzschliissel hatte sie die hintere Tiir schnell 6ffnen
konnen. Wir betraten einen engen, stickigen Gang, in dem es nach
Rauch und Schweil3 roch.

Der Gang endete vor der hinteren Saloontiir, die von Susan
aufgestof3en wurde.

Durch die Scheiben fuhren die waagerechten Strahlen der Sonne
und tauchten den Raum in ein ungewohnlich klares, dennoch
unwirkliches Licht, durch dessen Bahnen noch Staub-und
Rauchschleier trieben. Man hatte alles originalgetreu nachgebildet.
Das begann mit der Holztheke, dem Gemaélde iiber der Bar, den
Stiihlen, Tischen, den Spuckndpfen und auch der kleinen Nische, wo
sich die Spieler zuriickziehen konnten.

Der Boden bestand aus Brettern, iiber die man die Ségespéne
gestreut hatte.



Aufgerdumt worden war nicht. Auf der Theke standen noch benutzte
Bier und Whiskygldser. Aschenbecher quollen fast iiber. Lachen
blinkten ebenfalls, und der Zigarettengeruch wiirde sich noch lange
halten. Ich ging zum Vordereingang.

Die Schwingtiir war zwar nicht verschlossen, aber hinter ihr und im
Lokal, verschloB eine Schiebetir den Weg Die Methode war
einfach, aber wirkungsvoll.

Jane und Susan hatten sich an einen Tisch gesetzt. Ich gesellte mich
zu ihnen.

»Mochten Sie etwas trinken, Mr. Sinclair?«

»Sagen Sie John.«

»Okay, die Frage bleibt. Wir konnen ja Geld hinlegen, dann ist die
Sache erledigt. Ich werde morgen mit dem Besitzer...« Thre Stimme
brach ab.

»Falls es noch ein Morgen gibt.«

»Sehen Sie das bitte nicht zu eng, Susan. Wir wissen uiis unserer
Haut schon zu wehren, wenn es hart auf hart kommt.«

»Auch gegen Geister?«

»Klar.«

Sie warf uns einen schiefen Blick zu, erhob sich und ging zur
Theke.

»Whisky?«

»Nichts Alkoholisches, bitte!« rief Jane zuriick.

»Aber das gehort zum Wilden Westen.«

»Fir uns ist er auch so wild genug.«

»lch brauche wirklich einen Schluck.«

»Daran hindert Sie niemand, Susan.«

Sie brachte uns gekiihltes Sodawasser mit und fiir sich einen mehr
als doppelten Whisky. Zwischen uns nahm sie Platz, kippte den Stuhl
und legte die Hacken auf den Tisch. Sie trug noch immer die
Cowboykleidung, nur den Gurt hatte sie abgelegt.



»Cheerio!«

Wir tranken. Unsere neue Gefdhrtin schiittelte sich, als sie den
ersten Schluck genommen hatte. »Mann, ist das ein widerliches
Zeugl«

»Nehmen Sie lieber Wasser«, schlug Jane vor.

»Das mache ich auch.«

Susan holte sich ebenfalls das Sodazeug. »Dabei verkaufen sie den
Whisky hier so teuer. Pumaspucke, hat man im alten Westen dazu
gesagt. Jetzt weill ich, dal der Ausdruck stimmt.« Sie gab sich
burschikos und selbstbewulit. Wahrscheinlich wollte sie ihre eigene
Unsicherheit damit libertiinchen. Uns blieb nichts anderes iibrig, als
zu warten, bis sich etwas tat. Ein jeder von uns war davon iiberzeugt,
dal3 dieses Ereignis eintreten wiirde, nur kannte niemand den
Zeitpunkt. Noch war es relativ hell, auch wenn sich schon die ersten
Schatten liber den Saloon legten. Hin und wieder ging einer von uns
zum Fenster und schaute auf die Main Street.

Sie war leer wie meine Geldborse kurz vor Weihnachten. Auch ich
stand wieder am Fenster und hatte die beiden Frauen zuriickgelassen.
Imzwischen war Wind aufgekommen. Er fand seinen Weg von der
Wiiste her in die Geisterstadt hinein. Es sah so aus, als ware der
Staub auf der Main Street von unsichtbaren Hénden in die Hohe
geschaufelt worden. Er drehte sich zu Wolken und Spiralen
zusammen, die wie Geister an den Fassaden entlangkrochen.
Allerdings blieben die Staubschleier nur in Kniehdhe, denn es sah
nicht nach einem Sturm aus.

Ich konnte von meinem Standort auch den Himmel beobachten. Er
zeigte ein herrliches und gleichzeitig faszinierendes Farbspektrum.
Einen hellen Streifen sah ich ebenfalls. Dort lag noch das Licht des
Tages. Auf mrch wirkte es wie ein erstarrter See. Jetzt konnte ich
auch die Leute verstehen, die von einem Sonnenuntergang in der
Wiiste schwiarmten. Es war wirklich etwas Besonderes. Selbst ich



war hingerissen.

Gern hitte ich mir einen Schaukelstuhl auf den Gehsteig gestellt und
mich hineingesetzt. Da bekam man dann das richtige Western-Gefiihl,
wie es vielleicht einmal Wyatt Earp gehabt hatte. Wir drei sprachen
nicht miteinander. Jeder hing seinen Gedanken nach, doch plétzlich
wurde die Stille unterbrochen.

Nicht durch eine Stimme, sondern durch Musik. Das Klavier im
Hintergrund des Saloons begann zu spielen!

ek

Zunachst einmal sprach keiner von uns ein Wort. Wir waren einfach
zu iiberrascht. Ich drehte mich langsam um und sah, daB3 sich auch die
beiden Frauen kopfschiittelnd von ihren Stiihlen erhoben und in
Richtung Klavier schauten.

»Das... das ist eine... eine... das gibt es nicht.« Susan stotterte
ihren Kommentar zusammen.

»Wieso nicht?« fragte ich. »Ist es kein automatisches Klavier?«

»Nein.«

Ich ging hin. Die beiden Frauen folgten mir, und wir blieben vor
der Klaviatur des Instruments stehen. Als wére ein Geisterspieler
dabei, die Tasten zu driicken, so bewegten sie sich vor unseren
Augen und schafften es, dem Klavier eine Melodie zu entlocken. Fiir
Jane und mich war dies natiirlich ebenfalls iiberraschend, aber vollig
anders reagierte Susan.

»wDiese Melodie«, fliisterte sie. »Meine Giite, die ist mir so
vertraut, als hétte ich sie komponiert.«

»Das ist ein Schlager«, sagte Jane. »My darling Clementine. ..«

»Stimmt, aber ich meine das anders.«

»Wie denn?«

Susan spielte mit ithren Fingern. »Die Melodie ist mir deshalb so
vertraut, weil meine Freundin Helen und ich sie stets gesungen
haben, wenn wir lustig und traurig waren. Es war das Lieblingslied



von Helen. Verstehen Sie?«

Ich nickte.

»Und jetzt«, fuhr Susan fort, ykommt es mir vor, als wollte sie mir
einen Grul} schicken. Einen Grul} aus dem Totenreich.« Sie bekam
eine Ginsehaut. »Ich glaube, es ist besser, wenn ich fahre.«

»Wollen Sie wirklich kneifen?« fragte ich.

»Mir ist es hier unheimlich.«

»Aber noch ist nichts passiert«, sagte Jane. »Nur eben das
Klavierspiel.«

Susan nickte und schaute auf das Instrument, als die Melodie zu
Ende war. Einige Kldange schwangen noch durch den Saloon, dann
verstummte auch deren Echo, und Stille breitete sich aus. In sie
hinein klang das schwere Atmen der blonden Susan. Sie starrte zu
Boden, ihre Hiande bewegten sich zuckend. Mal schlossen sie sich zu
Fausten, mal 6ffneten sie sich. »Es war 1hre Melodie«, fliisterte sie.
»Es war immer ihr Lied gewesen. Helen hat es geliebt, das weil3 ich.
Nur dieses eine Lied.«

»Da es gespielt wurde, konnen wir vielleicht davon ausgehen, daf3
Helen Sie begriilen wollte.«

»Mich?«

»la, sie kennt sonst niemanden.«

»Aber sie muf} tot sein!« hielt Susan dagegen. »Nein, John, das gibt
es nicht. Sie ist tot.«

»Flaben Sie ihre Leiche gesehen?«

»Das nicht, aber...«

»Dann sollten Sie mit allem rechnen, Susan«, sagte Jane Collins.
»Auch mit Uberraschungen. «

Sie gab keine Antwort, weil sie einfach nicht mehr weiter wufite.
Ein paarmal strich sie durch ihr Haar, starrte das Klavier an, dann
wieder uns, und ich hatte auch keine Lust, noch ldanger hier im Saloon
zu warten. Etwas lauerte in dieser Stadt, und ich wollte dabei sein,



wenn es zum Vorschein kam.

»Okay, gehen wir«, sagte ich.

Susan erschrak. »Wollen Sie jetzt doch fahren?« fragte sie
liberrascht.

Ich lachte leise. »Nein, aber ich mochte weg. Hier im Saloon hilt
uns nichts mehr. Wir konnen ebensogut draullen warten. «

»lch weill nicht, ob ich bleiben soll. Das Klavierspiel hat mir
regelrecht Angst eingejagt.«

Auf einmal und ohne Vorwarnung horten wir die Stimme. Nicht im
Saloon war sie aufgeklungen, sondern draulen, auf der Main Street.
Sehr deutlich horten wir ithre Worte.

»Hello Susan, du bist da. Ich habe dich gehort. Ich griile dich,
Susan Crane... ich griile dich. ..«

Susan war blall wie ein Leichentuch geworden. Sie wankte zuriick.
Wir sahen den Schweil3 auf ihrer Stirn. Hétte Jane sie nicht gestiitzt,
wire sie wahrscheinlich gefallen.

»Was ist denn?« fragte ich. »Was haben Sie?«

»Die Stimme, John, ich... ich kenne sie. Die Stimme gehort meiner
Freundin Helen.. .«

dekk

So etwas Ahnliches hatte ich mir schon gedacht, gab aber keinen
weilteren Kommentar ab, sondern wartete, bis sich Susan wieder
einigermallen erholt hatte.

Jane driickte sie nach vorn. Sie stand da wie ein vollig
verangstigtes Kleinkind, schaute zum Fenster und schien darauf zu
warten, dal3 man sie noch einmal rief.

»lch schaue mal nach«, sagte ich und lief auf eines der beiden
Fenster zu. Erste Schatten lagen bereits iiber der Strale. Dazwischen
zeichnete sich das letzte Tageslicht ab, aber es hatte bereits eine
bleigraue Farbe bekommen und wurde immer dunkler.

Von der Ruferin sah ich nichts. Moglicherweise stand sie auch



woanders, jedenfalls muBite ich den beiden Frauen ein negatives
Ergebnis mitteilen, als ich zu ihnen ging.

Susan Crane zog die Nase hoch. »Aber... aber ihr habt sie doch
auch gehort — oder nicht?«

»Doch, das haben wir.«

»Dann 1st sie hier. Sie wartet auf uns. Mein Gott, sie hat tiberlebt.
Oder sich nur versteckt. ..«

»Susan, bitte, behalten Sie die Nerven«, sagte ich. »Nur nichts
tiberstiirzen. Alles kann sich aufkldaren. Vielleicht hat sie sich
tatsdchlich die ganze Zeit iiber in einer anderen Stadt verborgen
gehalten und ist erst am heutigen Abend gekommen. Alles ist
moglich. Wir werden die Losung finden, das verspreche ich.«

»Aber wie kann sie...«

»Susan, bitte. Vertrauen Sie uns! Um etwas anderes kann ich Sie
nicht bitten.«

Sie nickte und schluckte gleichzeitig. »Wie Sie meinen, John. Ich
gehe dann mit.«

Kaum hatte sie die Worte ausgesprochen, als die zweite Tir
plotzlich anfing zu rappeln, als hitte sie schwere Schlidge erhalten.
Es war diese Schiebetiir hinter dem Eingang, und wir drei zuckten
zusammen, schauten hin und sahen, dal3 sie aus ihrer Verankerung
gerissen wurde, als hitte jemand mit einem Hammer dagegen
geschlagen. Unsere Blicke fielen auf die Schwingtiir und auf die
Strafle. Dort aber zeigte sich niemand.

»Okay«, sagte Jane und gab ihrer Stimme einen forschen Klang.
»Wenn man uns schon die Moglichkeit eroffnet, wollen wir sie auch
ausschopfen. Laf3t uns den vorderen Ausgang nehmen!«

Keiner widersprach. Susan Crane wurde von uns in die Mitte
genommen. Sie zitterte, wir muliten ihr gut zureden. Wir spiirten ihre
Furcht. Je ndher wir der Tiir kamen, um so mehr verzogerte sie ihre
Schritte. Jane legte eine Hand gegen ihren Riicken und schob sie



sacht vor, wihrend ich mich an die Spitze gesetzt hatte. Hinter der
zerstorten Tiir hatte natiirlich niemand gestanden. Wer also hatte es
getan?

Vor der leicht pendelnden Schwingtiir blieb ich stehen, schaute
tiber sie hinweg und kam mir vor wie ein Westernheld, der sich auf
den grofBen Kampf mit dem Erzrivalen vorbereitet.

Mein Blick glitt auf die verstaubte Main Street, wo die Schatten der
Dammerung das letzte Tageslicht bereits abgeldst hatten. Auch der
vom Wind iiber den Boden bewegte Staub sah jetzt grau aus und
erinnerte mich an rasch vorbeiziehende Nebelschwaden.

Weder der Hinkefu3 noch die Sprecherin zeigten sich. Wir hatten
mit dem Grey Man ja bereits unsere Erfahrungen gesammelt und
wullten, dall er von einem Augenblick zum anderen erscheinen
konnte. War es bei Helen dhnlich oder ebenso?

Wenn ja, mullite sie uns ebenfalls irgendwann als
Geistererscheinung gegeniiberstehen.

Hinter mir vernahm ich das geprefite Atmen der Susan Crane. Jane
Collins reagierte da gelassener, sie war schlieBlich Kummer
gewohnt und hatte einiges hinter sich.

Mein Riicken verdeckte die Sicht der beiden Frauen. »Siehst du
was?« horte ich Jane fliistern.

»Nein, nur die leere Strafle.« Mir kam eine Idee. »Palit auf, ihr
bleibt hier. Ich gehe mal raus. Vielleicht hocken sie irgendwo auf
den Hausern. Und Sie, Susan, beschreiben mir bitte ihre Freundin
Helen.«

»Sie hatte rotlichblondes Lockenhaar. In der Grofle lagen wir
gleich. Sie war ziemlich hiibsch und sehr willbegierig.«

»Ja danke, das reicht vielleicht.«

Ich gab mir einen innerlichen Ruck, betrat den Stepwalk, streifte
fast mit der Schulter einen hellblau bemalten Pfosten und ging dann
den einen Schritt auf die Stral3e, wobei meine Sohlen im graubraunen



Staub versanken. Uber dieser Stadt lag eine ungewdhnliche
Atmosphire. Ich spiirte sie zwar, aber es wollte mir einfach nicht
gelingen, sie so recht in Worte zu fassen.

Das Dammerlicht wirkte grau und gldsern, als wére etwas anderes
dabei, sich langsam und unaufhdrlich dazwischen zu schieben. Und
das war gar nicht mal so weit hergeholt, wenn ich an Janes
Erlebnisse dachte. Sie hatte in ihrem Zimmer eine Ansicht dieser
Stadt gesehen. Eine Wahrnehmung aus der Vergangenheit, und so
etwas Ahnliches spiirte ich auch hier. Schoben sich tatsichlich zwei
Zeitebenen iibereinander?

Wenn ja, was wurde aus ihnen. Wiirden wir uns weiterhin in
unserer Ebene bewegen konnen?

Noch vermutete ich dieses Phidnomen nur, doch es konnte durchaus
sein, dal} sich in den folgenden Minuten schon etwas adnderte. Ich
ging bis auf die Mitte der Strale, blieb dort stehen und drehte mich
zu den beiden Frauen um, die ihren Platz nicht verlassen hatten. Sie
standen vor der Schwingtiir, Jane hatte einen Arm schiitzend iiber
Susan Cranes Schulter gelegt.

»lst dir etwas aufgefallen, John?« rief sie zu mir heriiber.

»Ja, es ist die Atmosphare, die mich nachdenklich stimmt.«

»Wieso?«

»Moglicherweise kommt es wieder zu einer Wahrnehmung aus der
Vergangenheit, wie in deinem Zimmer.«

»Damit rechne ich auch.« Anschliefend sprach sie mit Susan, aber
so leise, dal} ich nichts verstehen konnte.

Falls es tatsdchlich zu diesem Phidnomen kommen sollte, erlebte ich
es nicht zum erstenmal. Es lag schon einige Zeit zuriick, als ich einen
Fall auf dem Friedhof der Verfluchten zu 16sen gehabt hatte. Dort
war mir dhnliches passiert.

Allméhlich senkten sich auch die kleinen Staubwolken, die meine
Schuhe aufgewirbelt hatten. Trotz der hereinbrechenden Dammerung



war mein Blick jetzt sehr klar geworden. Jede Einzelheit konnte ich
fast deutlich ausmachen.

Die Fassaden der Saloons und Hauser hoben sich deutlich vor dem
dunkleren Hintergrund ab. Sogar die Schrift auf den Schildern konnte
ich lesen. Am Ende der Main Street, wo die felsige Landschaft
begann, kam mir das Gestein vor wie die Figurengruppe eines
modernen Bildhauers. Ich entdeckte keinen Menschen, sah auch keine
Bewegungen.

»Immer noch nicht?« fragte Jane.

»Nein. Die Stadt ist ausgestorben.«

»Was willst du denn tun?«

»lch komme mir vor wie der Sheriff oder der Marshai, der am
Abend seine Runden dreht. Das werde ich auch. Ich sehe mir
Deadwood an und gehe auch in die Bauten.«

»Das wird keinen Zweck haben.« Jane 10ste sich vom Vorbau und
betrat ebenfalls die Strafle. »Die Hiuser sind leer, John. Da hilt sich
niemand versteckt. Bist du sicher?«

»la.«

»Ich nicht. Zumindest den Hinkeful3 mochte ich sehen.«

Jane winkte ab. »Es wird fiir uns doch erst interessant werden,
wenn das eintritt, was ich bereits erlebt habe. Das
Ubereinanderschieben der Zeiten. Dann kdnnen wir weitersehen. «

»Bleibe du bei Susan Crane. Ich gehe und schaue mir Deadwood
genauer an. Okay?«

»Sicher.« Jane ging wieder zuriick. Sie war drgerlich, das hatte ich
threm Gesichtsausdruck entnommen, aber hier wurde nach meinen
Regeln gespielt oder gar nicht.

Der Sand speicherte noch die Warme des Tages. Jetzt, da die Sonne
verschwunden war, spiirte ich die rasch hereinbrechende Kiihle,
auch der Wind kam mir kilter vor.

Herrlich sah auch der Himmel aus. Fir mich war er eine



Filmkulisse. So tiefblau, iibersit mit =zahlreichen Sternen.
Dazwischen stand, wie ausgeschnitten, ein Halbmond. Sein Licht
erreichte auch diese Kulissenstadt und gab ihr einen geisterhaften
Anstrich. Ich hatte den Eindruck, als wiirde iiber den Hausdichern
die Luft leicht vibrieren. Dabei war es nur der Sand, der dariiber
hinwegfegte. Ich war nicht weit gekommen, als ich die Bewegung am
Ende der Strale wahrnahm. Von der rechten Seite 16ste sich etwas.
Es schob sich aus der Dunkelheit hervor, bewegte sich weiter, und
ich erkannte eine Gestalt, die quer iiber die Main Street gehen
wollte.

»Eine Frau...«

Auch Susan hatte sie gesehen. Thr Kommentar klang verzweifelt, als
sie rief. »Das 1st Helen. Grofler Lord, es ist Helen. Ich erkenne sie
an ihrem Gang.« Ich drehte mich um.

Susan Crane war vollig aus dem Hauschen. Sie muBite von Jane
Collins gehalten werden, weil sie sich losreilen wollte, um auf ihre
vermifite Freundin zuzulaufen.

Helen kiimmerte sich nicht um die Worte. Sie tat so, als hétte sie
keinen von uns gesehen. Susan wurde auch nicht mehr angesprochen,
Helen ging ihren Weg und hatte die Strale in relativ kurzer Zeit
tiberquert. Ich war ebenfalls nicht weitergegangen, hatte mir jedoch
den Punkt gemerkt, an dem Helen verschwunden war. Auf der linken
Seite der Main Street hatte ihr Ziel gelegen.

»lch hole sie zurlick!«

»John, Susan will mit!«

»Neinl« Die Antwort gab ich schon im Laufen, horte dann einen
Aufschrei, drehte mich um und sah, daf3 Susan sich losgerissen hatte.

Jane Collins lag riicklings auf dem Boden. Sie hatte vergessen, daf3
Susan Judo und auch sehr schnell laufen konnte, denn sie huschte mit
gewaltigen Sétzen iiber den holzernen Gehsteig, wobei jeder Schritt
ein hohles Echo auf den Planken hinterlieB3. Sie hatte mich bereits



tiberholt und rief den Namen ihrer Freundin.

»Helen!« Susan Cranes Schreie zerrissen die Stille der Stadt. Sie
waren auch flir mich der Wegweiser, denn ich mufite Susan Crane
stoppen, bevor etwas Schlimmes passierte.

Mir war ein schrecklicher Verdacht gegkommen. Helens Gang war
nicht der eines normalen Menschen gewesen. So wie sie bewegten
sich auch lebende Leichen, Zombies. Oder Menschen, die unter
irgendeinem fremden Einflu} standen.

Ich rannte neben Susan her. Jane hatte sich ebenfalls in Bewegung
gesetzt, und so erreichten wir sehr schnell die Stelle, wo Helen die
Stral3e {iberquert hatte.

Hier war sie nicht mehr.

Ich drehte mich nach links, um Susan anzusprechen, doch auch sie
war verschwunden.

Keuchend blieb Jane neben mir stehen. »Wo steckt sie?«

»Keine Ahnung.«

»Die kann sich doch nicht in Luft aufgeldst haben, verdammt!«

»Nein, bestimmt nicht.« Ich lief auf die andere Seite zu, aber Jane
war schneller und entdeckte die schmale Gasse zwischen zwei
Steinbauten. Bisher war sie von einer Regentonne versperrt
gewesen, die hatte Helen zur Seite geschoben.

In der Gasse war es stockfinster. Nur an deren Ende stand wie ein
Ausschnitt das graublaue Licht der Dunkelheit. Ich holte die Lampe
hervor und suchte nach Spuren.

In der Tat zeichneten sie sich im Staub ab. Hier war Susan Crane
hergelaufen.

Auch wir nahmen den Weg. Das Gassenende riickte niher. Ich
konnte mir nicht helfen, doch in mir stieg das Gefiihl hoch, da} wir
dort etwas Wichtiges entdecken wiirden.

Und dann blieben wir beide stehen. Jane schiittelte den Kopf. »Das
ist ein Ding«, sagte sie. »Mein Gott, damit habe ich nicht gerechnet.«



Es war nichts Grauenhaftes oder Furchtbares, das wir zu sehen
bekamen, nur eben einen ziemlich groBen holzernen Bau, der zuvor
noch nicht an dieser Stelle gestanden hatte.

Und er sah mir verdammt alt aus. Alt und echt, als wiirde er aus
einer anderen Zeit stammen, und zwar aus der Zeit, wo es noch das
erste Deadwood gegeben hatte.

Auch Jane dachte so. »Das ist aus der alten Vergangenheit,
fliisterte sie. »Ja, das muf} es sein.«

»Und Helens Ziel.«

Jane lieB3 sich nicht beirren. Die Erinnerung iiberwiltigte sie. Ich
spurte ihre Finger an meinem Ellbogen. »Ich weil3 noch genau, John,
wie das war. Ich habe in die Stadt hineinsehen konnen, aber auch
dariiber hinweg, und da sah ich diesen Bau.«

»Er sieht aus wie eine Kirche«, sagte ich.

Sie lachte. »Nein, nie. Eine Kirche in diesem Ort? In Deadwood,
wo der Teufel regiert hat?«

»Wir wissen es nicht. Aber schau dir den Turm an. Der konnte auch
ein Glockenturm sein.«

In der Tat ragte an einer Seite des diister wirkenden Bretterbaus ein
Turm in die Hohe. Sein Ende war abgeflacht. Dicht darunter
befanden sich lukenartige Fenster, durch die wir leider nicht schauen
konnten, weil es einfach zu dunkel war.

Wie fast alle Bauten in Deadwood, so besall auch dieses grofite
einen breiten Vorbau, der von kraftigen Holzsdulen gestiitzt wurde.
Die sehr breite, geschlossene Tiir fiel mir ebenfalls auf, auerdem
das Schild, das auf dem Vorbau stand. Leider war es zu dunkel, um
die mittlerweile verblafite Schrift lesen zu konnen.

Jane und ich gingen ndher heran. Es war still geworden. Selbst das
leise Sduseln des Windes horten wir nicht mehr. Die Schatten lagen
wie lange Arme auf dem Boden und schienen nach dem greifen zu
wollen, was sich bewegte. Noch vor der grolen Veranda blieb ich



stthen und holte meine Lampe hervor. Auf dem Schild stand
Ballroom.

»Von wegen Kirche, John. Das ist ein Ballhaus gewesen, eine
Vergnuigungstatte. «

»Scheint mir auch so.«

»Gehen wir hinein?«

»Sicher. Schlie8lich wollen wir sehen, wo unsere kleine Freundin
geblieben ist.« Ich betrat die Veranda als erster und war noch nicht
an der Tiir, als die Stille plotzlich von einer Musik unterbrochen
wurde, die aus dem Ballhaus klang.

Es war eine frohliche, lustige Musik. Bunte Folklore, Country
Music, wie man sie vor iiber hundert Jahren im Wilden Westen
gespielt und dazu gesungen hatte.

Trotz dieser frohlichen Kldnge kam sie mir in diesen Augenblicken
deplaziert vor. Sie paBite einfach nicht in diese Umgebung hinein.
Meiner Ansicht nach war sie das Vorspiel zu einem regelrechten
Trauer-oder Horrorakt.

Durch die Scheibe war nichts zu erkennen.

»Es hort sich an, als wiaren Musiker bei der Arbeit, fliisterte Jane.
»Aber daran will ich nicht glauben. Ich brauche nur an das Klavier
zu denken. «

»Stimmt.« Nach dem letzten Wort driickte ich schon gegen die
rechte Halfte der breiten Tiir.

Sehr leicht konnte ich sie nach innen stof3en, ging ein, zwei Schritte
vor, und auch Jane schaffte es noch, iiber die Schwelle zu treten,
bevor die Tir wieder zufiel.

Zundchst standen wir im Dunkeln, lauschten der Musik, und unsere
Augen gewoOhnten sich erst allmihlich an die herrschenden
Lichtverhéltnisse. Tatsdchlich standen an den Seiten Stiihle und
Tische. Niemand sal3 daran, deshalb wirkten sie wie Fremdkorper,
und sie kamen mir sogar makaber vor, weil ich den Eindruck hatte,



sie wiirden sich im Rhythmus der Musik wiegen.

Von irgendwelchen Musikern sahen wir nichts. Wer immer diese
Melodien intonierte, er tat es aus dem Unsichtbaren heraus, und auch
die beiden Frauen entdeckten wir nicht.

Jane stand einige Schritte von mir entfernt. Wir muBten uns
vorkommen wie Zuschauer, die vor einer leeren Biihne standen. Die
Musik hiillte uns ein. Eine Richtung, aus der die Klinge
heranwehten, war nicht festzustellen. Aber die Melodien
verstummten plétzlich von einem Augenblick zum anderen. Wie ein
Tuch kam mir die Stille vor. Der Ballsaal wirkte so fremd, so kalt
auch, und wenig spater schon bekamen Jane und ich eine Génsehaut,
als die Orgelmusik aufdrohnte.

Eine schwermiitige, manchmal unheimlich klingende Melodie
geisterte durch den Ballsaal. Tone und Klédnge, die auch in ein
diisteres, verlassenes Bergkloster gepalit hitten. Von Sekunde zu
Sekunde wurde die Musik lauter. Unsichtbare Téanzer stampften dazu
durch die Kulissen. Jane Collins hatte den gleichen Eindruck
bekommen. Sie trat dicht an mich heran. Thr Gesicht sah gespannt
aus. Die Schatten der Dunkelheit zeichneten sich darauf ab.

»John, ich habe das Gefiihl, nicht mehr allein zu sein. Irgend etwas
hat mich beriihrt und beriihrt mich auch weiterhin. Es ist wie ein
Hauch oder ein leichter Windzug, der aber nicht durch die Fenster
gedrungen ist.«

»Vielleicht Geister.«

»Du meinst die, die ich auch gesehen habe?« Ich nickte.

»Dann wiirde eine andere Zeit um uns herum sein.«

wZwei Zeiten. Gegenwart und Vergangenheit.« Sie strich durch ihr
Haar. »Meine Giite, das ist kaum zu fassen. Wir stehen an der
Grenze, WIr.. .«

Jane Collins sprach nicht mehr weiter. Dafiir zeichnete Erstaunen
ihr Gesicht, und auch ich stand plotzlich da wie angewachsen. Links



von uns und noch auf der freien Tanzfliche vor den Stuhl-und
Tischreihen wiegte sich ein Parchen zu den unheimlichen Kléngen
des Orgelspiels. Gleichzeitig wurde dieses Paar von einem blauen
Lichtschein umhiillt. Das héatte uns nicht weiter erschreckt, wenn wir
nicht erkannt hitten, um wen es sich dabei handelte.

Zweil Frauen tanzten miteinander.

Susan Crane und Helen.

Nur hielt Susan dabei eine halbverweste Leiche in ithren Armen...

Hekk

Die Szene ging uns durch Mark und Bein. Ich spiirte den Druck im
Magen, denn Susan schien dies nichts auszumachen, sich mit dieser
Schreckensgestalt in den Armen nach den Kldngen der Orgelmusik zu
drehen. Durch den etwas helleren Schein wurden ihre Gesichtsziige
aus dem Finstern gerissen, so dall wir ihren nahezu verklart
wirkenden Blick erkannten. Sie sah tatsdchlich aus wie ein
gliicklicher Mensch. Im Gegensatz zu Helen!

Noch nicht vollig skelettiert, bot sie einen Anblick des Grauens.
Altes dunkles Fleisch bedeckte ithr Gesicht sowie die Arme, Beine
und auch die Hinde. Das Haar war teilweise schon ausgefallen. Auf
der hinteren Kopthilfte bildete es einen sperrigen Busch, der auch
bis in den Nacken fiel und bei jeder Drehung mitschwang.

Sie trug ein Hemd, dessen diinner Stoff um ihren mageren Korper
flatterte. Fest hielt sie Susan Crane im Arm. IThre Fingerndgel
leuchteten dabei in einem matten Weil.

Dabei war es Susan, die sie fiihrte, denn Helen bewegte sich wie
ein Roboter.

Manchmal schleiften die Beine der toten Gestalt iiber den
Bretterboden und hinterlieBen schleifende Gerdusche. Um uns
kiimmerten sie sich liberhaupt nicht. Immer wenn sie nahe an uns
vorbeihuschten, spiirten wir den Luftzug und nahmen gleichzeitig den
widerlichen Modergeruch wahr, den die Tote ausstromte.



Angewidert verzog Jane Collins das Gesicht, und auch ich atmete
nur durch die Nase, weil ich den Gestank nicht auch noch schmecken
wollte. Susan machte er nichts aus. Threm Gesichtsausdruck nach zu
urteilen, befand sie sich in einer vollig anderen Welt. Sie nahm die
normale tiberhaupt nicht wahr. Obwohl sie dicht vor uns herglitt,
schaute sie uns nicht einmal erkennend an. Zwar blickte sie in unsere
Gesichter, sah gleichzeitig hindurch.

»Das ist erschreckend!« fliisterte Jane und ballte in ohnméachtiger
Wut die Hiande. »Richtig erschreckend.« Sie schluckte. » Wir miissen
etwas tun, John. Susan befreien. . .«

»Sicher.«

»Willst du Helen endgliltig vernichten?«

»Wahrscheinlich. Sie ist ein Zombie, ein Wesen, das nicht mehr
leben darf. Eine Tote, die...« Ich hob die Schultern, weil ich auch
keine anderen Erklarungen wulte.

Sie tanzten wieder ihren Kreis und lieBen sich durch nichts storen.
Die unheimliche Orgelmusik war leiser geworden. Wie feine
Botschaften wehten die Kldange noch durch den Hintergrund.

Mir wire bei dieser Tanzerei schon langst schwindlig geworden.
Susan Crane spiirte davon nichts. Sie tanzte selbstvergessen weiter,
den Blick dabei in imagindre Fernen gerichtet, die Gesichtsziige
unnatiirlich verklart, als wollte sie in den Himmel hineinschwingen.

»Du bleibst hier stehen«, sagte ich zu Jane und beobachtete die
beiden Frauen, die sich jetzt drehten und uns wenig spater wieder
passieren wirden.

Ich ging einen Schritt vor und stellte mich dem Paar in den Weg. In
meiner rechten Hand hielt ich das Kreuz. Wenn jemand die
Unheimliche stoppen konnte, dann dieser Talisman.

Noch drei, vier Undrehungen, dann mullten sie mich erreicht haben
und Kontakt mit dem Kreuz bekommen.

Soweit kam es nicht.



Wer von den beiden Frauen stoppte, war nicht zu erkennen. Ihre
Gesichter jedenfalls waren mir zugedreht, eine jede von ithnen mufite
das Kreuz einfach sehen, und mitten in der kreisformigen Bewegung
stoppten sie ab. Es sah so aus, als wiirden sie noch rutschen, sie
schwangen vor, wieder zuriick, hatten sich gefangen und starrten auf
das, was ich in der Hand hielt und leicht strahlte. Helen reagierte als
erste.

Als wire sie flir Susan zu schwer geworden, so sackte sie in die
Knie zusammen und rutschte gleichzeitig aus ihrem Griff. Dabei
streckte sie noch die Arme vor. Sie schaffte es mit ihren Fingern, die
Knie der jungen Frau zu umfassen.

Susan schaute uns an. Thr Gesichtsausdruck hatte sich verdndert.
Leben war wieder hineingekehrt. Die Wangen zuckten, die Augen
bewegten sich, sie zog die Nase hoch, als hitte sic etwas Bestimmtes
gerochen. Jane Collins sprach sie an. »Susan, horst du uns. Bitte,
Susan, gib Antwort!«

Sie schwieg, dafiir schaute sie auf das Kreuz, das sie aus ihrer
unnatiirlichen Starre gerissen hatte. Die junge Frau iiberlegte. Sie sah
so aus, als wiirde sie tief in ihrer Erinnerung herumgraben, um dort
etwas hervorzuholen.

Einige Male holte sie Luft. Schnell und schnappend. Dabei
bekamen ihre Augen einen panikartigen Glanz. Und plétzlich begann
sie zu schreien. Laut, schrill und grell. Sie schrie, als stiinde sie
unter starken Qualen, denn sie hatte die Person gesehen, die vor ihr
kniete und ihre Beine umklammert hielt.

Helen, das Monstrum!

Das Ballhaus war erfiillt von ithren Schreien, und sie warf auch den
Kopf mehrmals nach links und nach rechts. Auf ihrem Gesicht
zeichnete sich die Qual ab, der Jane Collins nicht mehr lédnger
zusehen konnte. Sie sprang hin und hielt Susan fest, wahrend die
Hénde des Monstrums an den Schienbeinen herab nach unten



rutschten.

Susan konnte ein Bein befreien. Sie holte aus, trat gegen Helens
Schulter, so daB der Kérper das Ubergewicht bekam und auf die
Bohlen kippte.

Dort blieb er liegen. Die Arme waren zuriickgefallen, als wiirden
sie uiberhaupt nicht dazugehoren.

Susan stand da und zitterte. Jane hielt sie fest. Das Schreien war in
ein Schluchzen iibergegangen, und sie schaute nicht mehr auf die
schreckliche Gestalt.

»Konnen Sie reden, Susan?« fragte Jane.

Sie nickte.

»Was ist geschehen? Wie kamen Sie in dieses Ballhaus?«

Susan holte tief Luft. »Ich multe einfach hineingehen. Erst horte ich
ihre Stimme, dann sah ich sie selbst, und da war mir klargeworden,
daB3 ich nicht anders konnte. Sie hat mich gelockt. Ich... ich kam hier
herein und dachte, in einer anderen Welt zu sein. Es war so komisch.
Die Musik spielte, dann horte ich den Orgelklang, und Helen kam.
Sie wollte mit mir tanzen. Die Arme hielt sie ausgestreckt, als sie auf
mich zuging. Es war irgendwie wunderbar. Wir liachelten uns an. Ich
hatte das Gefiihl, als wére es so wie frither. Wir beriihrten uns, wir
falten uns an, wir horten das Orgelspiel, dann tanzten wir. Nein, wir
schwebten. Ich hatte das Gefiihl, mit Helen in den Himmel zu
schweben, so schon war es. Einfach wunderbar. Aber jetzt ist alles
anders. Helen lebt nicht mehr. Sie... sie ist tot. Sie ist ein
Monstrum. ..«

»Schon gut, Susan«, sagte Jane leise. »Schon gut, du brauchst keine
Furcht mehr zu haben.«

Sie nickte.

Jane aber blickte mich an. In ihren Augen las ich die Frage, die sie
mir stellen wollte. Deshalb gab ich ihr schon frither die Antwort.
»Es sind wirklich zwe1 Welten, zwischen denen wir uns befinden.



Der Hinkefull muf3 sie lenken konnen.«

»Und wie ich sie lenke!« vernahmen wir zugleich die dumpfe
Stimme der Person, die wir schon seit unserer Ankunft in Deadwood
gesucht hatten.

»Diese Stadt ist mein, und auch die Menschen, die hier leben,
gehoren mir. Mit Haut und Haaren, mit Leib und Seele. Ich bin der
Herrscher tiber Deadwood !«

Er hatte gesprochen, aber wir sahen ihn nicht. Ich dnderte meinen
Standort, drehte mich auch dabei, durchsuchte mit scharfen Blicken
das Ballhaus und knipste auch die Leuchte an.

Der Strahl huschte in die Runde. Er hellte die graue Finsternis auch
auf, aber es war doch anders als normal. Ich hatte den Eindruck, als
wiirde ich mit ihm durch Glas leuchten, wobei er gebrochen wurde.

»wZeig dich, Hinkefull!« rief ich laut. »Wir wollen dich sehen.
Feiglinge lieben wir nicht!« Er kam.

Nein, es war schon ein gewaltiger Aufiritt. Wir horten das Heulen,
das auflerhalb des Hauses aufklang, sich weiter vorbewegte und ein
bestimmtes Ziel hatte.

Die Tiir!

Mit Donnergetdse wurde sie von der gewaltigen Kraft aufgestof3en.
Beide Tiiren knallten gegen die Wand. Ein offenes Rechteck war
entstanden.

Auf der Schwelle stand der Hinkeful3 und sah aus, als wire er
soeben der Holle entsprungen. ..

skekek

Nein, wir befanden uns leider nicht in einem Spielberg-Film, auch
wenn ich das Gefiihl haben konnte, als ich den Hinkeful3 anschaute,
der doppelt so groB3 wirkte und von einer zuckenden, dunkelblauen
Lichtflut umspielt wurde, als er sich breitbeinig auf der Schwelle
aufgebaut hatte und in den Ballsaal starrte.

Hinter ihm lag eine Weite, die kaum zu fassen war. Eine andere



Zeit, eine andere Welt. Man konnte meinen, in die Unendlichkeit des
Alls schauen zu kénnen.

Stirme tosten dort. Alles war in Bewegung, aber kein Laut
erreichte unsere Ohren.

Der Hinkefull war der gro3e Dirigent. Der Herr von Deadwood und
Herrscher tiber Lebende und Tote.

Noch immer verbarg er sein Gesicht. Er riihrte sich nicht vom
Fleck, wahrend hinter ihm die Luft vibrierte, Blitze die Finsternis
spalteten, als wiirden sie allein von ihm dirigiert.

»lch habe euch geholt!« sprach er uns an. »Ihr seid gekommen; Thr
muBtet einfach kommen, denn nur ihr seid in der Lage, das zu tun,
was getan werden muf3.«

»Und was ist das?« fragte ich.

Er lachte drohnend. »Das werdet ihr noch friih genug erleben. Ich
habe am Rad der Geschichte gedreht und versetzte euch in die Lage,
die Vergangenheit miterleben zu diirfen. Ist das nicht wunderbar?
Wovon andere getraumt haben, das konnt ihr nun selbst steuern und
erleben. Willkommen in Deadwood, willkommen in meiner Stadt,
wo der Grey Man nach seinen Gesetzen regiert.« Er ging einen
Schritt zuriick und drehte sich dabei. Auffordernd streckte er die
Arme aus. »Bitte sehr, ich halte euch nicht. Thr konnt das Ballhaus
verlassen. Geht in meine Stadt, schaut sie euch an, erlebt Deadwood,
so wie ich es erlebt habe. Es i1st etwas Besonderes, und wir werden
uns bestimmt noch 6fter sehen. ..«

Mit diesen Worten drehte er uns den Riicken zu und verschwand.
Einfach so, als wére nichts geschehen.

Nach zwei Schritten schon war er verschwunden. Von der
Finsternis regelrecht aufgesaugt.

Jane, Susan und ich standen da wie die begossenen Pudel. Man
hatte uns das Tor geoftnet, sollten wir auch hindurchgehen?

»lch habe Angst«, fliisterte Susan. »Wer weil}, was dieser Teufel



mit uns anstellt.«

»Wo willst du denn hin?« fragte Jane. »Hier im Ballhaus bleiben?«

»Nein, weg. Nur weg. Ich habe ein Auto. Wir konnten einsteigen
und verschwinden.«

»John, die Idee ist gar nicht schlecht. Was héltst du davon?«

»Nicht uniibel, wirklich. Thr solltet es versuchen.«

»Du nicht?«

Ich grinste scharf. »Nein, ich bleibe hier. Ich habe eine Aufgabe zu
erledigen.«

»Aber...«

»Kein aber, Jane. Bringt ihr euch in Sicherheit! Ich muf3 diesen
Grey Man locken. Deshalb bin ich schlielich hergekommen.« Mit
einer gekonnten Bewegung zog ich die Beretta hervor und warf sie
Jane Collins zu. Sie fing die Waffe geschickt auf.

»Wozu?«

Ich lachte. »Du wirst dich doch bestimmt verteidigen miissen. Oder
meinst du nicht?«

»Kann sein, ich will es nicht hoffen.«

»Okay, dann geht.«

Beiden war nicht wohl in ihrer Haut, das sah ich ihnen an. Sie
warfen mir schiefe Blicke zu, als sie auf den offenen Ausgang
zugingen und mich passierten.

Auch mein aufforderndes Licheln konnte ihnen keinen Mut machen.
Als sie durch die Tiir gingen und nach draufen traten, hatte ich das
Gefiihl, als wiirden sie in eine andere Welt schreiten. Sie kamen mir
vor wie Kinofiguren, die tief hinein in eine andere Dimension
schritten, wo sie verschwinden wollten.

Ich wartete noch!

Natiirlich war es ein Risiko, die beiden Frauen allein gehen zu
lassen. Andererseits ging ich davon aus, da3 der HinkefuB3 an mir
starker interessiert war als an Jane. Um die anderen kiimmerten sich



moglicherweise seine Diener. Aus diesem Grunde hatte ich Jane
meine Beretta gegeben, damit sie sich verteidigen konnte. Ich schaute
ihnen so lange nach, bis sie verschwunden waren, horchte auch noch
in die Finsternis hinein. Kein Gerdusch deutete darauf hin, dal} sie
sich in Gefahr begaben.

Noch einmal ging ich durch den Ballsaal und hatte kaum die ersten
Schritte hinter mich gebracht, als ich wieder die Stimme des grof3en
Unbekannten vernahm.

»Ja, John Sinclair, du bist fast an der Quelle. Hier haben wir
gefeiert und gebetet. Das war unser Reich...«

»Zeig dichl«

»lch bin iiberall. Ich sehe dich, das reicht. Hier hielten wir die
Andacht fur den Teufel!« Er lachte schaurig auf, und gleichzeitig
schof3 ein funkelnder Blitz durch das Dunkel, der alles fiir den
Bruchteil einer Sekunde erhellte.

Es wurde still...

Noch immer stand die Tiir des Ballsaals offen. Hinkebeins Taktik
war klar. Er wollte mich nervés machen und mir gleichzeitig
demonstrieren, daf er hier der unumschrénkte Herr war. Thm gehorte
Deadwood. Ob Totes oder Lebendes, alles tanzte nach seiner Pfeife.
Auch ich wiirde es tun. Ich mufite es tun, wenn ich das Rétsel dieses
unheimlichen Ortes 16sen wollte.

Der Hinkeful3 hatte nichts dariiber gesagt, dall die beiden Frauen
verschwunden waren. Hoffentlich interessierte es ihn nicht, weil er
sich nur auf meine Person konzentrieren sollte.

Er lieB mich gehen. Als ich auf dem Vorbau stand, merkte ich
sofort, dal} sich etwas verdndert hatte.

Das Gefiihl, zwischen zwei Schichten zu stehen, hatte sich
verstéarkt. Einerseits befand ich mich in der Gegenwart, andererseits
war auch die Vergangenheit um mich herum lebendig geworden.
Stral3en, Bauten und Hauser standen zwar noch so, wie ich sie in



Erinnerung hatte, dennoch sahen sie irgendwie anders aus, auch in
der herrschenden Finsternis. Sie kamen mir &lter vor.

Wie vor einem Jahrhundert.

Ich wandte imch nach links, wo die Gasse sein mufite, durch die
wir geschritten waren.

Es gab sie auch jetzt noch, sie war ebenso schmal, nur stromten die
Winde rechts und links einen widerlichen, alten modrigen Geruch
aus, der das Atmen beeintrachtigte.

Ich beschleunigte meine Schritte und hatte sehr bald das Ende der
Gasse erreicht.

Niemand war mir entgegengekommen. Deadwood wirkte wie
ausgestorben. Das dnderte sich auch nicht, als ich die alles
beherrschende Main Street betrat.

Ich kam wie ein Schatten um die Hausecke. Sehr vorsichtig, immer
auf der Hut und damit rechnend, eine bdse Uberrashung zu erleben.
Aber nichts passierte. Deadwood lag unter einer fast todlichen Stille
begraben. Eine Ruhe, die unangenehm werden konnte. Auf meinem
Riicken bildete sich eine zweite Haut.

Uber den Boden krochen die diinnen Staubwolken. Der Wind wehte
nur schwach. Ich atmete durch die Nase ein. Es war kiihler
geworden. Das glisern wirkende dunkle Nachtlicht schien aus einer
fremden Sphidre zu stammen. Trotz der Dunkelheit erkannte ich
Einzelheiten. Offen lag die Main Street vor mir.

Ein dunkler Schlund, einem Schlauch dhnelnd, an dessen Seiten
Holzhéduser aufgebaut waren.

Fassaden, Veranden, dunkle Fenster, Schilder, die leicht im
Nachtwind schwangen.

Sie hatten sich in der Zwischenzeit vermehrt. Ich dachte nicht
weiter iliber diese Tatsache nach, weil ich jetzt die Mitte der Stra3e
betreten hatte und feststellen muflte, dal3 sich die Fassaden doch
verdandert hatten. Es waren andere geworden, éltere, aus einer



anderen Zeit stammend, als hitte sie jemand in der Zwischenzeit
einfach hervorgeholt und aufgebaut. Die Vergangenheit holte mich
ein. Gemichlich schritt ich iiber die Stralle, voll innerer Spannung
steckend.

Ein Vogel flog trage iiber die Dicher hinweg. Ich horte noch seinen
Flugelschlag.

Dann schaute ich nach rechts, weil sich dort dicht unter dem Dach
etwas bewegt hatte. Zunichst hielt ich es fiir einen losen Balken oder
ein Schild, bis ich es erkannte.

Es war ein hdangender Sarg!

Plotzlich wurde mir eiskalt. Janes Bericht fiel mir wieder ein. Sie
hatte die hidngenden Sirge von Deadwood gesehen und davon
berichtet. Bisher waren sie nicht zu sehen gewesen, und als ich
weiterging — schneller jetzt — fiel mir auf, da3 es keine Schilder
waren, die vor den Fassaden schaukelten, sondern Sérge.

Deadwood war die Stadt der Sérge!

Der Ort trug den Namen zu recht. Auf der rechten Seite blieb ich
unter dem von mir zuerst entdeckten Sarg stehen. Er sah aus, als hitte
man ihn aus einem der offenen Fensterluken geschoben und wire
gekippt, aber ein altes Seil, das von einem Balken an der Hauswand
herabhing, hielt ihn in der Waagerechten.

Die Sirge waren sehr zahlreich vertreten. In unregelmifligen
Abstinden hingen sie vor den Hauswidnden und schaukelten im
leichten Nachtwind. Das alte Holz bewegte sich dabei. Die
Oberteile schabten iiber die unteren Sarghdlften. Ich horte das
Knarren des Holzes, manchmal kam es mir vor, als wiirden
Menschen anfangen zu stohnen oder irgendwelche gepeinigten Seelen
in der Tiefe der Finsternis wimmern. Die Totenkisten boten ein
unheimliches Bild. Sie waren flir eine Stadt wie Deadwood
bezeichnend. Irgendwie gehorten sie dazu, um die Atmosphire des
Schreckens zu verbreiten.



Etwa in der Mitte der Main Street stoppte ich meine Schritte. Ein
kiihler Windzug streifte meinen Nacken.

Ein Schauer fuhr iber meinen Riicken, weil ich gleichzeitig an den
Western »Spiel mir das Lied vom Tod«, dachte, den ich vor Jahren
mal gesehen hatte. Seine Atmophédre war dhnlich gwesen wie diese
hier. So still, so kalt und auch todlich.

Zum Greifen nahe schaukelte schrig liber mir eine schwarz
lackierte Totenkiste, um die ein Band geschlungen war, das auch den
Deckel hielt. Wenn ich einen Arm ausstreckte und mich selbst dabei
reckte, konnte ich sie beriihren.

Das tat ich auch.

Der Sarg bekam einen leichten Stof3. Dabei verrutschte der Deckel
ein wenig, und ich horte gleichzeitig den dumpfen Schlag aus dem
Innern der Totenkiste, als hétte sich dort ein Gegenstand durch meine
Beriihrung bewegt. Das wollte ich genau wissen. Dicht vor dem Sarg
sackte ich in die Knie, sammelte Kraft, schnellte hoch und schlug
beide Hidnde um ein Sargende. Ich hatte vorgehabt, mich daran zu
hangen, das klappte nicht, ich rutschte ab. Der Sarg geriet ebenfalls
in Bewegung, kippte mir entgegen, konnte von der Seilschlinge nicht
mehr gehalten werden und prallte vor meinen Ful3spitzen zu Boden.
Ich sprang hastig zur Seite, als mir die Totenkiste entgegenkippte und
in den Staub krachte. Der Deckel sprang auf, und eine furchtbare
Gestalt rollte heraus.

Der nackte Korper besall noch eine Haut. Sie kam mir trotz der
Finsternis vor wie Leder, sie war dunkel, und als ich die Lampe
einschaltete, wanderte der Strahl iiber eine Gestalt, deren Haut einen
blaulichen Ton bekommen hatte. Dunkelblau wie das Licht, das ich
sah, als ich mich im Ballraum aufhielt.

Ich ging einen Schritt ndher an die leblose Gestalt heran und konnte
nur den Kopf schiitteln.

Sie war glatt und gleichzeitig sehnig, als ware die zweite blaue



Haut iiber die erste gespannt worden. Mit dem Full drehte ich sie auf
den Riicken, leuchtete in das Gesicht und erschrak.

Es sah aus wie eine unheimliche Totenmaske. Wenn man sich die
Fotos betrachtet, die Vulkanopfer zeigten, die Jahrhunderte unter
einer Lavaasche gelegen hatten, kamen diese dem Anblick dieser
Gestalt sehr nahe. Der Tote vor mir hatte seinen Mund wie zum
letzten Todesschrei gedftnet.

Ein schauriger Anblick...

Auch mir flo es kalt den Riicken hinab. Ich spiirte im Nacken das
Kribbeln. Als eine Warnung falte ich es auf. Irgendwie hatte ich das
Gefiihl, als wére ich nicht mehr allein mit den hiangenden Sérgen,
drehte mich auf der Stelle um und schaute die Main Street hoch.
Zuerst sah ich nichts, bis ich die Bewegung dicht oberhalb der
Staubschicht entdeckte.

Dort ging jemand her.

Auch ich blieb nicht mehr neben dem zertriimmerten Sarg und der
Gestalt stehen.

Ich ging auf die Mitte der Main Street und stoppte dort. Dem
anderen drehte ich mein Gesicht zu.

Wir konnten uns nicht genau erkennen, aber ich sah schon an der
Haltung, wen ich vor mir hatte.

Es war unser HinkefuB3.

sksksk

Als Susan Crane sich nach links wenden und auf die Main Street
gehen wollte, wurde sie von Jane Collins festgehalten. »Nein, Susan,
laf3 es sein. Nicht dorthin.«

»Wieso? Das ist der nichste Weg!«

»Auch der gefahrlichste.«

Susan starrte Jane ins Gesicht und hob die Schultern, als wiirde sie
frosteln.

»Okay, ich verlasse mich auf dich. Bring mich aus dieser



verfluchten Stadt raus, wo die Toten nicht tot sind und leben, als
wiren sie Uberhaupt nicht gestorben. Das ist doch furchtbar,
grauenhaft. Ich... ich drehe bald durch.«

»Brauchst du nicht.«

»Woher nimmst du nur den Mut? Hast du keine Angst?«

»Und wie. Nur zeige ich sie nicht. AuBlerdem weill ich John
Sinclair als Riickendeckung hinter mir.«

»Er wird uns auch nicht helfen konnen, wenn wir am Wagen sind,
glaube ich.«

»Mal sehen.«

Die beiden Frauen blieben dicht beisammen, als wollte die eine der
anderen Schutz geben.

Sie kamen sich vor, als wiirden sie durch einen diisteren Tunnel
schreiten, in dem noch gewisse Gegenstinde standen, die sich immer
wieder veridnderten.

Das war nicht die normale Welt. Jeder Schritt kam ihnen schwerer
vor.

»Sind wir noch in Deadwood?« fragte Susan plotzlich.

»Natiirlich sind wir da.«

»So meine ich das nicht, Jane. Ich habe vielmehr das Gefiihl, als
wire alles anders geworden. Als hitte sich die Umgebung um mich
herum stark verdndert. Die Hauser sehen anders aus, als ich sie in
Erinnerung hatte. Auch von der Riickseite.«

»Das st moglich.«

»Und die Erklarung?«

Die Frauen waren stehengeblieben. »Erklarung?« murmelte Jane.
»Die ist schwer zu geben, doch ich will dir meine Ansicht sagen,
Susan. Wir befinden uns zwisehen den Zeiten. In einem Zeittunnel,
daran glaube ich fest.«

»Wieso?«

Jane lichelte. »Das ist schwer zu begreifen. Unser Gegner versteht



es, die Zeiten zu mischen. Hier in Deadwood treffen sich
Vergangenheit und Gegenwart. Retrokognition nennt man das. Es ist
die auBersinnliche Wahrnehmung der Vergangenheit. Sie taucht
praktisch aus dem Tunnel der Zeiten auf und ist existent.«

Susan bekam grofle Augen. »Klappt denn so etwas iiberhaupt?«
fragte sie mit leiser Stimme.

»Wir erleben es ja.«

»Und was ist nun aus der Vergangenheit gekommen?«

»Schau dir die Hiuser an. Zwar sehen die Fassaden so aus, wie du
sie kennst, aber ihr habt sie nachgebaut. Vielleicht nach einem alten
historischen Vorbild...«

»Nein, nicht wir, andere.«

»Spielt keine Rolle, Susan. Jedenfalls bewegen wir uns hier durch
das alte Deadwood des vorigen Jahrhunderts. Und da mu3 etwas
Schreckliches vorgefallen sein.«

»Wie du das sagst, glaube ich sogar daran.«

»Das kannst du auch nicht anders.«

»Gegenwart und Vergangenheit«, murmelte Susan. »Hoffentlich
steht mein Wagen noch da.«

»Bestimmt«, sagte Jane, obwohl sie sich so sicher auch nicht war.
Sie waren mittlerweile weitergegangen. Die alten Bauten strémten
einen fauligen Geruch ab. Nicht weit entfernt sahen sie ein Gertist,
daB Ahnlichkeit mit einem Galgen aufwies.

Auch Susan war der Galgen aufgefallen. Sie stie Jane an. »Der
mul} dort stehen, wo auch mein Wagen parkt.«

»Das war damals so. Da hat man die Gesetzesbrecher noch
gehdngt.«

Jane faBte Susan an der Hand und zog sie weiter. »Komm, wir
diirfen keine Zeit verlieren.«

Sie liefen vorbei an baufilligen Schuppen, sahen auch die Stinde,
die in der Gegenwart aufgebaut worden waren. Nur fiel Jane auf,



daBl sich die Hot-Dog-Buden nur sehr schwach abmalten, die
Vergangenheit schien mit ihren Kréften stirker zu sein.

Beide erreichten unangefochten und nach kurzer Zeit den Platz, wo
die Busse sonst standen.

Er war leer, bis auf das Galgengertist.

Sie sahen es aus der Nahe, und es wirkte erschreckend, weil es sich
vor ihnen so drohend in den diisteren Himmel richtete. Ein
unheimliches Gebilde, das im Gegensatz zu vielen anderen Bauten
nicht baufillig wirkte. Zum Geriist fiihrten fiinf breite Stufen hoch.
Der Galgenarm war kurz und fest. Von seiner Spitze baumelte die
Schlinge herab, die einen grofen, zitternden Schatten auf die Stufen
warf.

Susan Crane hielt ithre Hand vor den Mund geprefit. Aus grof3en,
angstgeweiteten Augen schaute sie sich das Geriist an, und sie
schauderte zusammen. Wahrscheinlich stellte sie sich vor, wie es
sein wiirde, wenn man ihr die Schlinge um den Hals legte.

»wFurchtbar«, fliisterte sie und nahm dabei die Hand vom Mund.
»Jane, das ist grauenhaft.«

»Sicher. Aber 1aB3 uns weitergehen.«

Susan konnte ihren Blick von diesem Galgengeriist nicht wenden.
Jane fafite ihre Begleiterin an die Hand und zog sie weiter. Susan
war von diesem Gerlist so beeindruckt, da3 sie an die eigentlichen
Dinge nicht dachte. Jane Collins hatte es nicht vergessen. Thr war
auch aufgefallen, daB3 sich nur das Galgengeriist auf dem Parkplatz
befand.

Der Wagen dagegen war verschwunden! Plotzlich blieb Susan
stehen. Janes Hand rutschte aus der der Artistin hervor.

»Der Wagen, Jane, er ist weg!«

»lch weil}.«

»Meine Giite, was machen wir jetzt?« Sie schaute Jane starr an.
»Wer hat ihn geholt?«



»wDie Zeit, Susan. Es war die Zeit. Der Wagen mu3 in den
Mahlstrom der beiden Zeitebenen geraten sein.«

»Und jetzt?«

»Wir werden sehen. Im Moment ist die Vergangenheit stérker.
Vielleicht konnen wir sie tiberwinden.«

Susan lachte scharf. »Du bist gut. Wie sollen wir so etwas
schaffen? Wir als Menschen.«

»Manchmal konnen Menschen sehr stark sein, Susan. Ich habe das
des Ofteren beweisen miissen. «

Susan Crane drehte sich zusammen mit Jane Collins um. Beide
Frauen schauten zum Geriist zuriick.

Es bot einen unheimlichen Eindruck. Deutlich hob sich der
schwarze Galgen vor dem blauen Hintergrund ab, und die Schlinge
schaukelte leicht im Wind.

»Das schaffen wir nicht!« fliisterte Susan. » Weilit du, ich habe das
Gefiihl, als wiirde der Galgen leben.«

»Wieso?«

Susan hob die Schultern. »Genau kann ich es auch nicht erkldren. Er
kommt mir einfach nicht so tot vor. Alles aus der Vergangenheit
kommt mir nicht tot vor.«

Jane nickte. »Das kann sein. Nur diirfen wir uns davon nicht
verriickt machen lassen.«

»Nicht verriickt?« Susan lachte schrill. » Aber was sollen wir denn
tun? Man hat uns die Chance zu einer Flucht genommen, verdammt.
Wir hingen einfach fest.«

»Noch — ja.«

»Siehst du eine Moglichkeit?«

Jane Collins tiberlegte einen Moment. »Viel konnen wir nicht
unternehmen. Wir haben nur die Moglichkeit, so lange zu warten, bis
ein Zeitenwechsel stattgefunden hat.«

»Und der klappt so einfach.«



»Das hoffe ich doch. Vergangenheit und Gegenwart laufen hier
zusammen, Susan. Manchmal werden sie auch getrennt. Mal ist die
eine Ebene stirker, dann wieder andere. Momentan ist es die
Vergangenheit, aber es wird auch wieder riickldufig sein.«

Susans Lippen zuckten, als wollte sie anfangen zu lachen. Dann
aber schiittelte sie den Kopf. »Nein, das glaube ich einfach nicht. Es
1st unfaB3bar. Ich kann doch nicht warten, bis die Zeiten wechseln. Da
kann ich nichts lenken.«

»Was willst du sonst unternehmen?«

Susan hob die Schultern, schiittelte den Kopf und geriet ins Stottern.

»Also ich... ich weil} nicht genau, aber...« Plétzlich hellte sich ihr
Gesicht auf. »Doch, es gibt eine Mdglichkeit. Ich kann nicht langer
im Schatten dieses Galgens stehenbleiben. Der Anblick macht mich
fertig, der bringt mich an den Rand der Verzweiflung. Aus diesem
Grunde werde ich, Jane, zu Ful3 gehen. Ich haue ab, ich fliche, ich
verschwinde einfach.«

»Okay, vorausgesetzt, man 146t dich laufen. Aber wo willst du
hinrennen?«

»Zuriick! Bis zur Raststatte miifite ich es leicht schaffen. Noch vor
dem Hell werden bin ich da. Glaub nur nicht, daf} ich nicht laufen
kann. Ich befinde mich im Training.« Susan sprach schnell, als
wollte sie nicht nur Jane, sondern auch sich iiberzeugen.

Dabei vergal} sie, sich die Umgebung anzuschauen, aber Jane hatte
es getan.

Sie deutete plotzlich schriag nach vorn. »Susan, schau hin. Dort steht
dein Wagen!«

»Wie?« Sie konnte es noch nicht fassen, und Jane muflte ihre
Begleiterin herumdrehen.

Sie stand seitlich neben Susan, so daf} sie auch in deren Gesicht
schauen konnte. Es war vor Uberraschung erstarrt, die Augen darin
wirkten wie Kugeln.



»Nun?« fragte Jane.

»Das ist er. Das ist mein Wagen.«

»Geh hin und steige ein.«

Susan wollte noch nicht. »Ich? Aber weshalb nicht du, Jane?«

»Bitte, steig du zuerst ein.«

Da nickte Susan Crane. Sie wandte sich von Jane Collins ab. Thre
Schritte glichen denen einer aufgedrehten Automatik-Figur, als sie
sich dem Ziel ndherte. Den Kopf hielt sie vorgebeugt, einen Arm
ausgestreckt, als konnte sie den Wagen so authalten. Staub wallte um
ihre Schuhe. Einen halben Schritt vor dem Geldndewagen blieb sie
stehen, drehte sich um, sah die schattenhafte Gestalt der Detektivin
und erkannte ihr Nicken.

»Steig einl«

Susan traute sich noch nicht. Sie strich zundchst mit der Hand {iber
die Fahrertiir und zog sie hastig wieder zuriick.

»Was ist denn?«

»lch weill nicht, Jane. Der Wagen ist so komisch. Er fiihlt sich
seltsam an, als wiirde eine Kraft in ihm stekken.«

»Welche?«

»Kann ich nicht sagen, Jane. Aber sie ist vorhanden. Sie macht
mich fertig. Ich habe Angst, furchtbare Angst.«

»Steig ein, Mddchen. Du hast die Chance. Dein Wagen ist ein Stiick
Gegenwart inmitten der Vergangenheit. Los, 6ffne die Tiir, setz dich
hinter das Lenkrad und fahre los.«

»Ja, das werde ich machen!«

Susan stieg tatsdchlich ein. Selbst Jane sah, wie die junge Frau
dabei zitterte. Wohl noch nie hatte sie eine so starke Furcht vor
ihrem eigenen Gefahrt empfunden.

Dann sal3 sie hinter dem Lenkrad und hielt es mit beiden Handen
fest. Die Tiir stand noch offen.

»Schlie die Tiir!« forderte Jane.



Den Schliissel hatte Susan schon hervorgeholt. Sie lie ihn ins
ZiindschloB gleiten. Alles normale Vorgédnge, die aber hier, an der
Trennlinie zwischen zwei Zeiten, eine besondere Bedeutung
bekommen hatten.

Jane gab sich duBerlich sehr ruhig, beinahe ldssig, doch im Innern
sah es anders aus. Augenscheinlich hatten sie die Chance bekommen,
dieser unheimlichen Gegend zu entkommen.

»Fahr endlich!«

Susan baugte sich zur Seite. Sie bekam den Griff zu fassen und
hammerte die Tiir zu. Jane winkte ihr.

Und Susan startete. Zunichst wollte der Motor nicht kommen. Jane
hatte schon Furcht, dal} andere Krifte es nicht zulassen wollten, daf3
eine von ithnen wegfuhr. Beim zweiten Startversuch aber sprang der
Wagen an. Susan zuckte dabei zusammen. Wahrscheinlich eine Folge
der innerlichen Erleichterung.

Sie fuhr los. Die Réder drehten sich sehr langsam, erste
Staubwolken quollen zwischen ihnen in die Hohe. Susan lenkte den
Gelandewagen in eine Kurve, weil sie erst noch das grof3e
Galgengeriist umfahren muf3te. Dann war sie auf dem Weg.

Jane verfolgte sie mit thren Blicken. Nie hatte sie den Wunsch
gehabt, Deadwood zu verlassen. Sie wollte nur, daBl Susan
verschwand, um dann zusammen mit John Sinclair den Kampf gegen
diese Michte aufnehmen zu kénnen.

Die junge Artistin schaltete das Licht ein. Bleich wirkte das Licht
der beiden Scheinwerfer, die sich in geniigender Entfernung zu einem
Lichtflecken fanden, der iiber den staubigen Boden wanderte, sich
plotzlich verdnderte, als hétte er Glas bertihrt.

Jane Collins befiirchtete Schlimmes. Sie rechnete damit, dal} der
Zeitenwechsel wieder eintreten wiirde und Susan zwischen die
Fronten geriet.

Es war einfach zu spit, sie jetzt noch zu warnen. Der



Geldandewagen hatte einen zu groBBen Vorsprung bekommen, zu Ful3
hétte Jane 1thn niemals erreicht. Dennoch versuchte sie, durch Winken
auf sich aufmerksam zu machen. Wenn Susan in den Spiegel schaute,
konnte sie das Zeichen vielleicht sehen, aber sie fuhr weiter, und
Jane sah, daf} sich das Licht der Scheinwerfer verdanderte.

Der helle Teppich wurde zusammengedriickt, als wére er von dem
flir menschliche Augen nicht sichtbaren Gegenstand reflektiert
worden. Es kam, wie es kommen muflte.

Aus starr blickenden Augen mufite die Detektivin mit ansehen, wie
der Wagen von einer Zeit in die andere fuhr und in Sekundenschnelle
verschwunden war.

Aufgesaugt von der Vergangenheit...

Als letzten Grul} sah sie noch das Aufleuchten der Hecklichter, aber
auch iiber die roten Punkte wurde der diistere Mantel der Zeit
gerissen. Dann war alles vorbei.

Jane stand da und hatte die Hande geballt. Sie spiirte den trockenen
Wind und glaubte, aus ihm hervor Stimmen zu horen, die sie
verhohnten und verlachten.

Hatte sie einen Fehler begangen? War durch ihre Schuld Susan
Crane in den Tod geschickt worden?

Obwohl sie nicht so recht daran glauben wollte, mufite sie sich den
Tatsachen dennoch beugen. Susan war verschwunden, sie stand
allein und spiirte den Wind jetzt hinter ihrem Nacken.

Das waren schon Stof3e, die sie erwischt hatten, vollig unnatiirlich,
und Jane drehte sich herum.

Was da gegen sie geschleudert wurde, war keine Hand, etwas viel
Schlimmeres peitschte vom Geriist des Galgens her auf sie zu. Es
war die Schlinge!

Einmal klatschte das rauhe Seil gegen ihr Gesicht. Jane zuckte
zusammen, wollte sich wegdrehen, aber sie drehte sich dabei genau
in den Flug der von unsichtbaren Kraften gefiihrten Schlinge hinein -



und wurde kalt erwischt.

Das Seil rutschte noch iiber ihr Kinn, lief} es hinter sich und hielt
plotzlich den Hals umfangen.

Im gleichen Moment wurde es straff gezogen. Der Ruck nach hinten
folgte automatisch.

Jane verlor die Balance, ihre Fiifle hatten keinen Kontakt mehr mit
dem Boden, sie hing plétzlich in einer Schriglage und wurde auf den
Galgen zu gezogen.

Man wollte sie hingen!

skesksk

Hinkebein stand vor mir und riihrte sich nicht.

Zwischen uns befand sich nichts. Nur der leichte Staub trieb iiber
die Stralle, und ich kam mir vor wie ein Western-Held, der zum
groflen Showdown angetreten war.

Nur dall wir keine Revolver umgeschnallt hatten. Unser Duell
wiirde mit anderen Waffen ausgetragen werden.

Die Entfernung war schlecht zu schitzen. Mehr als fiinfzehn Schritte
waren es bestimmt nicht, und der Grey Man hob sich deutlich von
der dunklen Strale und der Diisternis zwischen den Héusern ab. Er
hatte sich etwas verdndert. Bisher war er mir nur mit herabgezogener
Hutkrempe entgegengetreten. Das war nun nicht mehr der Fall. Die
Krempe war nach oben gebogen worden, so daB ich in sein bleiches
Gesicht schauen konnte.

Fir mich war es ein Oval, das er mit weiller Kreide oder Kalk
eingerieben hatte.

Der leichte Wind spielte mit seiner Kleidung.

Noch hatte der Hinker nicht gesprochen, auch ich stellte keine
Frage, denn er wollte etwas von mir.

Ich irrte mich, er redete mich nicht an. Dafiir breitete er beide Arme
aus und zeichnete einen Kreis in die Luft. Es mufte fiir ihn ein
magisches Zeichen sein, denn in meiner unmittelbaren Umgebung



verdnderte sich einiges.

Ich horte Gerdusche.

Zundchst war es nur ein Schaben und Knarren, als wiirden Hiande
iiber altes Holz gleiten. Dazwischen vernahm ich noch ein Achzen,
auch dumpfe Laute, und ich schielte hoch zu den hingenden Sargen.
Genau sie waren es, die sich bewegten. Nicht daf3 sie anfingen zu
schwingen, nein, auch die Wesen, die in ihnen lagen, wollten die
Totenkisten verlassen und setzten dabei ihre Krifte ein, indem sie
sich von unten gegen die Sargdeckel stemmten.

Durch ihre Bewegungen gerieten die Sdrge ins Schaukeln. Sie
schienen iiber dem Boden schwimmen zu wollen, aber noch hielten
die Sargdeckel dem Druck stand.

Einige von ihnen drehten sich sogar auf den Oberteilen. Liicken
entstanden zwischen den beiden Halften, und aus diesen Lochern
oder Spalten schob sich etwas hervor.

Lange, blduliche, schlangengleiche Arme mit Fingern, die mich an
Gummistummel erinnerten. Die Hidnde bewegten sich in der Luft, als
suchten sie irgendwo oberhalb der Sirge nach einem bestimmten
Halt. Auch Fiile erschienen, Waden, Knochel und Beine. Dann
kippte der erste Deckel.

Etwa in der Mitte zwischen dem Hinkeful3 und mir fiel er zu Boden,
wirbelte Staub auf, und die aus dem Sarg fallende Gestalt fiel genau
auf ihn.

Es war wieder dieser blaulich schimmernde Korper, den ich schon
einmal gesehen hatte.

War er ein Zombie? Oder nur einfach eine menschliche Hiille, die
sich auflen verdndet hatte.

Der Hinker blieb auch weiterhin stumm. So konnte ich beobachten,
wie die Gestalten aus ihren Sérgen fielen und sich im Staub der Main
Street wiederfanden.

Was hier gespielt wurde, davon hatte ich noch keine Ahnung, ging



jedoch davon aus, daB3 es mit den Zeiten zusammenhing. Der letzte
Zombie war aus ziemlicher Hohe aus seinem Sarg geklettert. Als er
fiel, schlug er noch auf ein weiches Vordach, das dem Druck nicht
gewachsen war und einbrach.

Inmitten der Triimmer segelte er auf den ebenfalls maroden
Stepwalk, der sein Gewicht auch nicht hielt, zusammenkrachte und
ein sperriges Loch hinterlieB. Die Gestalt hing darin fest und hatte
Miihe, sich wieder hochzuhangeln.

Auf wankenden Beinen blieb sie stehen, ging nach vorn und fiel
gegen einen Stiitzpfosten, der nicht brach, so daB3 sich der Zombie
daran festklammern konnte.

Erst jetzt, als all seine Helfer die Sarge verlassen hatten, begann
der HinkefuB zu sprechen. »Ich heile dich in Deadwood
willkommen, John Sinclair, und ich freue mich hollisch, dall du
meiner Einladung gefolgt bist.«

»Die Freude ist nicht auf meiner Seite!«

»Das kann ich mir vorstellen. Welcher Mensch geht schon gern
dorthin, wo die Kréifte des Teufels vorhanden sind? Aber du bist ja
anders. Du bist ihm auf der Spur, du willst ithn vernichten, und ich
hatte dich und deine Freundin Jane Collins nicht geholt, wenn ich
euch nicht gebraucht hitte.«

»Wozu?«

Er lachte mich scharf an. »Du bist gekommen, um den Fluch von
mir zu nehmen, Geisterjager.«

»lch soll dich befreien?«

»la.«

»Das werde ich mir sehr genau iiberlegen. «

»Es bleibt dir nichts anderes iibrig, weil ich die ehemalige Hexe in
meiner Gewalt habe.«

Nur kurz zuckte ich zusammen. Der Hinkefu3 hatte es trotzdem
gesehen und begann zu lachen. »Ja, Geisterjager, Jane Collins



befindet sich in meiner Gewalt, und ihre Lage ist nicht gerade
angenchm. Sie ist in die Gewalt meines Galgens geraten. Wenn ich
es will, wird sie gehdngt. Also, iiberlege es dir. Ich gebe dir nur kurz
Zeit. Wenn ich dir die nichste Frage stelle, muit du dich entschieden
haben. Versuche nicht, dein Kreuz gegen mich einzusetzen, ich wire
immer schneller als du. Was ist eine menschliche Bewegung schon
im Vergleich zu einem Gedankensprung?«

Da gab ich ihm recht. Ich iiberlegte natiirlich, ob er bluffte.
Wahrscheinlich nicht. Er hatte es nicht nétig, und Jane Collins hatte
tatsdchlich zusammen mit Susan Crane verschwinden wollen. Ein
Fehler, wie ich jetzt zugab.

Wenn ich Jane retten wollte, mufite ich thn von seinem Fluch
erlosen. Was wiirde dann geschehen? Konnte ich ihn trotzdem
vernichten?

»Hast du dich entschieden? Wenn ja, will ich jetzt deine verdammte
Antwort wissen.« Seine Stimme klang kratzig und gleichzeitig hohl,
als wiirde er jedes Wort in eine Rohre sprechen.

»Wer sagt mir, dafl du nicht bluffst?«

Der HinkefuB3 vollfiihrte eine fast wiitende Kopfbewegung. »In
meinem Reich habe ich dies nicht notig.«

»Aber sie lebt?«

»Noch!«

Ich nickte bedichtig. »Also gut«, sagte ich. »Ich habe mich
entschieden und gehe auf deinen Plan ein.«

Der Hinkefull wollte es zunichst nicht glauben, weil er wiederum
lachte. Dann breitete er die Arme aus. »Es ist gut, und ich hoffe, dal3
du bei deiner Meinung bleibst.«

»Habe ich eine andere Chance?«

»Nein, bestimmt nicht. Ich bin dir in gewisser Hinsicht dankbar und
werde dir etwas vorfiihren, was du noch nie in deinem Leben
gesehen oder erlebt hast. Du kennst die Retrokognition?«



»Sicher.«

»Dann ist dir auch die Prikognition ein Begriff?«

»Natirlich.«

»Darum handelte es sich im Prinzip.«

»Du wirst es wissen, Grey Man. Ich habe noch keine Ahnung, was
dieser Begriff mit Deadwood zu tun hat.« Der Hinkefu3 bewegte sich
um keinen Zentimeter zur Seite, als er mit seiner Erklarung begann.
»lch bezeichne die Prakognition als Vorauswissen und mochte auf
den Begriff der Ebene zu sprechen kommen. Wir alle leben auf einer
Ebene, die sich aus drei Zeiten zusammensetzt. Aus der
Vergangenheit, der Gegenwart und der Zukunft. Diese drei Zeiten
existieren gleichzeitig. Es bedeutet: Alles ist schon da. Wir gehen
nur an den Ereignissen voriiber. Ob Mensch, ob Geist, ob Teufel, ob
ich. Uns ist nur der Blick fiir diese Dinge versperrt worden. Wir sind
blind und konnen nicht in die beiden anderen Zeiten hineinsehen,
weil wir zu sehr auf die Gegenwart fixiert sind und nur das glauben,
was wir sehen. Aber die anderen Zeiten sind ebenfalls vorhanden.
Unsichtbar, aber da. Fiir mich gibt es keine Zukunft. Es ist alles
schon geschehen, nur lauft, von mir aus gesehen, die Zukunft
rickwarts. Die meisten von uns glauben nicht daran. Erst in letzter
Zeit, so habe ich gehort, beschiftigen sich auch Forscher mit diesem
Problem. Und es gibt gewisse Zwischenrdume, die man als gliicklich
bezeichnen kann. Wenn diese Zwischenrdume innerhalb der Ebenen
entstanden sind, reiflen sie groe Locher. Dann existieren die
Trennlinien plotzlich nicht mehr, und die Zeiten mischen sich. So
etwas erlebst du hier. Gegenwart und Vergangenheit treffen
zusammen, sie iiberschieben und iiberlappen sich. Es entstehen
gewisse Leerrdume, in die wir hineingeraten und die uns die
Moglichkeit geben, mit den Zeiten zu spielen. Hast du das
verstanden?«

»Bisher ja. Aber es war mir nicht neu. Auch ich habe dariiber



gelesen und davon gehort.«

»QGut, kommen wir zum eigentlichen Problem.«

Ich hob die Hand. »Einen Augenblick noch, Grey Man. So einfach
ist es nun doch nicht. Ich méchte gern wissen, in welch einer Zeit ich
mich momentan befinde. Es scheint mir die Vergangenheit dieser
alten Stadt zu sein, aber so recht glauben will ich es nicht.«

»Es ist beides.«

»Also auch die Gegenwart!«

»wJa, wir befinden uns an einer Schnittlinie innerhalb dieser
Zeitenebene. Manche sagen dazu vierte Dimension, wie ich ebenfalls
horte. Zu begreifen oder zu fassen ist es kaum. Man mufl es eben
hinnehmen. Du stehst mit einem Bein in der Vergangenheit und mit
dem anderen in der Gegenwart, aber wir werden die Trennlinie
wieder iiberschreiten und in die Vergangenheit hineingehen, um dort
die Weichen fiir die Gegenwart zu stellen. Du sollst das erleben, das
rechenmiflig bereits iiber hundert Jahre zuriickliegt. Ich werde dich
hineinfiithren, und du wirst dich hineinfiihren lassen, denn denke an
Jane Collins.«

»Es 1st gut!«

»Sieh zu mir!«

Ich hatte ihn schon immer angestarrt. Nun merkte ich, wie der
Hinkeful3 die Arme weit iiber seinen Kopf streckte und gleichzeitig
das blaue Licht aufstrahlte, das 1hn einhiillte wie ein zweiter Mantel.
Er wirkte in diesen Augenblicken wie eine iiberirdische Gestalt, ein
dunkler, gefdhrlicher Todesengel, der aus einer fernen Zeit
gekommen war, um fiirchterliche Rache zu nehmen.

Ich starrte ihn an und merkte gleichzeitig, dal3 diese fremde Kraft
auch auf mich iiberging.

Sie packte mich, mein Kreuz fing an zu brennen, aber nur fiir einen
kurzen Augenblick, dann war alles vorbei.

Ich stand noch immer auf der gleichen Stelle, es war auch Nacht,



und doch hatte sich die Szenerie verdndert.

Von den Siargen sah ich nichts mehr. Die alten Bauten und der
Hinkefu3 waren noch da.

Er trat aus dem Saloon. Ein diisterer Schatten mit bleichem Gesicht,
und er sah aus wie der Diener des Teufels, der gekommen war, um
seine Schiafchen einzusammeln.

In der folgenden Zeit erlebte ich etwas Unglaubliches...

Hekek

Die Schlinge hatte sich hart um den Hals der Detektivin gedreht.
Sie spiirte den rauhen Druck des Knotens dicht unter ithrem Kinn, und
die Schlinge drehte sich weiter, so da3 der Knoten sehr bald gegen
thren Nacken driickte, wo er auch blieb.

Sie konnte nichts machen. Die andere Kraft war einfach zu gro8,
und sie war genau dosiert. Jane gelang es zwar nicht, Luft zu holen,
aber der Druck ging nicht so weit, dal} er sie getdtet hitte. Thre
Hacken schleiften liber den Boden und wirbelten Staubwolken in die
Hohe, die Jane Collins auch einhiillten.

Sie spiirte den Schmutz auf ihren Lippen, einen Moment spéter auf
der Zunge und hustete erstickt.

Der Stopp erfolgte plotzlich. Mit den Hacken und einem Teil der
Waden stieB Jane Collins gegen die unterste Treppenstufe des
Galgengertists, und der sie nach hinten reilende Zug verschwand.

Sie blieb in dieser Lage!

Gleichzeitig stellte sie fest, dal} sich der Schlingendruck ein wenig
lockerte, so daB3 auch sie endlich in der Lage war, nach Luft zu
schnappen.

Danach schlof3 sich die Schlinge sofort wieder. Dieser unsichtbare
und ihr unbekannte Regisseur im Hintergrund schien genau zu
wissen, was er ihr zumuten konnte.

Wie auch den abermaligen Druck, der die Detektivin wieder nach
hinten trieb und ihr gleichzeitig klarmachte, wie sie sich zu verhalten



hatte. Sie sollte selbst dabei mithelfen, das Galgengeriist zu betreten,
und so hob sie die Fiille an.

Jane war gezwungen, riickwiartszugehen. Das klappte relativ gut.
Die Schlinge zog sie weiter, und sie hielt die Detektivin in einer
Schréaglage.

Jane schielte in die Hohe. Die Augen hatten sich geweitet, ihr
Gesicht war vor Anstrengung verzerrt und gldnzte schweilinal. Angst
lag wie ein gewaltiger Druck auf ihrem Brustkasten, und ein leichter
Schleier aus Tranen vernebelte ihren Blick.

Sie hatte die Stufen nicht mitgezihlt. Nach der letzten bekam sie
Miihe mit dem Gleichgewicht. Wére sie gefallen, hitte sie sich selbst
erdrosseln konnen, aber Jane blieb zum Gliick auf den Beinen,
torkelte noch einige Schritte zuriick und konnte endlich
stehenbleiben, ohne daB sie die Kraft splirte, die sie umreien
wollte.

Die Detektivin stand wie eine Figur direkt unter dem
stummelartigen Galgenarm, umhiillt von einer blaugrauen Finsternis
und erinnerte in ithrer Haltung an einen Delinquenten, der nur auf das
Zeichen des Henkers wartete, das ithn vom Leben in den Tod
beforderte. Jetzt erst spiirte sie den Wind so richtig. Sie war am
gesamten Korper nallgeschwitzt, die Kleidung klebte auf der Haut,
und der kiithle Wind lieB3 sie frosteln.

Beruhigt war sie nicht. Der Schlingendruck kam ihr vor wie ein
Todesurteil, das ldngst gesprochen war und nur darauf wartete,
vollstreckt zu werden.

Da sie erhoht stand, fiel ihr Blick iiber manche Hausdédcher hinweg.
Bis auf die Main Street konnte sie nicht sehen, horte aber aus dieser
Richtung zahlreiche Gerdusche, als wére jemand dabei, irgend etwas
zu zertrimmern, das aus Holz bestand.

Jane konnte sich keinen Reim auf diese Gerdusche machen. Der
Wind wehte gegen ihr Gesicht. Er trocknete nicht nur den Schweil3



von der Haut, auch das Wasser in ihren Augen, so dal} sie klarer
sehen konnte. Etwas wurde zu ihr hingetragen. Zuerst glaubte sie an
eine Tduschung, deshalb konzentrierte sie sich stirker und erfaf3te
tatsidchlich, daf} es sich dabei um Stimmen handelte.

Zwei Personen sprachen.

Eine Stimme gehorte John, er sagte wenig, der andere sprach mehr.
Jane rechnete damit, dal3 es sich dabei um den Hinkeful3 handelte,
aber sie horte noch eine dritte Stimme, die sich mit dem Wind
mischte. Wer da sprach, fand sie nicht heraus, doch die Worte, die
man ihr sagte, schockten sie zutiefst.

»Erinnere dich, Jane Collins. Damals hast du nicht eingegriffen, als
Wikka in der feurigen Schlinge verging. Heute soll dir das gleiche
Schicksal zuteil werden. Einige Male bist du entkommen, diesmal
werde ich es nicht zulassen.«

Blut, das zu fliissigem Metall geworden war, rann plétzlich durch
thre Adern. So sehr hatte sie sich erschreckt. Vor ihren Augen
verschwammen die Bilder, der Druck wurde unertriglich, und die
Hilflosigkeit ihrer Lage kam ihr voll zu BewuBtsein. Sie hatte den
Sprecher nicht gesehen, doch sie glaubte fest daran, daf3 der Teufel
personlich zu ihr geredet hatte.

Die weiteren Vorginge lenkten sie von ihren schlimmen Gedanken
ab, als sie nach vorn schaute und mit ansehen muflte, wie sich die
Stadt plotzlich verdnderte.

Andere Bilder schienen sich iiber das normale zu schieben. Etwas,
das aussah wie ein Hologramm, entstand. Menschen erschienen,
Gebaude, hier und da blinkte ein Licht.

Sie roch den Staub, den Abfall und den Rauch, der aus Kaminen
kroch. Deadwood lebte plotzlich!

Da der Ort aber zu einer Geisterstadt geworden war, konnte er nur
in der Vergangenheit noch leben. Und Jane Collins rechnete damit,
dal3 eine finstere Magie sie in die Vergangenheit getrieben hatte. ..
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Deadwood war da, Deadwood lebte, und ich, ein Mann aus der
Zukunft, stand dazwischen.

Es waren mir schon zu oft Dinge dieser Art passiert, so daf3 ich
nicht lange erschreckt dariiber nachdachte, sondern sie einfach
hinnahm und zusah, dal3 ich auch zurechtkam. Wie ich aus der
Vergangenheit wieder herauskommen sollte, dariiber verschwendete
ich keinen Gedanken. Fiir mich war der Grey Man wichtiger, und ich
zog mich in den Schatten eines Vorbaus zuriick, um dort abzuwarten.

Er stand jetzt am Rand des Gehsteigs. In der Nidhe baumelte eine
Laterne im leichten Wind. Das Gesicht des Hinkebeins war noch
immer bleich, wenn es auch einen rotlichen Touch bekommen hatte.
Er hatte einen langegezogenen Kopf, und sein Gesicht wirkte eckig.
Die Augen lagen tief in den Hohlen, er trug auch seinen Schlapphut,
hatte aber die Krempe nach oben gebogen und seinen breiten Mund
zu einem hiafllich wirkenden Grinsen verzogen.

Nicht weit von ihm entfernt hing eine alte Glocke. Er packte das
Kléppelband und begann zu 1duten.

Die Kléange hallten iiber die Main Street. Mir kamen sie vor wie
der GruB einer Totenglocke, deren Klang dazu beitragen sollte,
Leichen wieder zum Leben zu erwecken.

Tote waren es nicht, die aus den Hiusern kamen. Auch hinter mir
wurde eine Tiir quietschend gedffnet. Mann und Frau — beide schon
dlter und in lappig wirkender Kleidung — traten aus dem Haus,
iibersahen mich, faften sich an den Héinden, schritten iiber den
Stepwalk und betraten die staubige Straf3e.

Dort trafen sie mit den Personen zusammen, die ebenfalls ihre
Hauser verlassen hatten.

Ganz Deadwood war auf den Beinen. Ich sah nur Erwachsene, aber
keine Kinder. Ein Ort ohne Kinder, das war selten. Der Hinkeful3
bimmelte weiter. Er wollte auch den letzten Einwohner aus dem



Schlaf holen.

Es war nicht sehr dunkel. Einige Lampen leuchteten auB3en an den
Hausern. Petroleumlampen, die der Wind schaukelte und deren
Schein deshalb tiber den Staub und die Fassaden zuckte.

Auch in manchen Héusern brannten Lichter.

Grey Man gab sich wie ein Konig. Die Glocke ldutete nicht mehr,
nur die schleifenden Schritte der herbeikommenden Menschen waren
zu horen. Im Halbkreis bauten sie sich vor ithrem Herrn und Meister
auf, die Gesichter zu ihm angehoben.

Er sprach noch nicht und wartete so lange, bis alle Stimmen
verstummt waren.

Natiirlich hob er seine Arme an und breitete sie auch aus, bevor er
sprach. »Getreue!« rief er mit lauter Stimme. »Meine Kinder, meine
Freunde. Thr habt mir vertraut und seid mir in die Wiiste gefolgt, um
ihr Leben zu entreiBen. Wir haben die Stadt aufgebaut, wir haben
nach Wasser gebohrt und es bekommen. Wir waren stark, wir waren
machtig und sind noch méchtiger geworden, aber nur, weil wir ihm
alle gemeinsam folgten. Ich habe euch nie seinen Namen genannt,
doch er hat mich geschickt. Ich bin sein Prophet.«

Ein falscher Prophet, dachte ich, und mir fiel ein, da3 bereits in der
Bibel vor den falschen Propheten gewarnt worden war. Diese
Menschen hatten es nicht begriffen oder nicht begreifen wollen. Sie
waren ithm gefolgt und horten auch weiterhin seinen Worten ohne
Widerspruch zu.

»In seinem Namen haben wir gearbeitet. Er gab mir die freie Hand,
ich habe euch durch seine Kraft unterstiitzt, und jetzt ist die Zeit
gekommen, wo ihr ihn sehen sollt. Thr werdet mir folgen und euren
Dank fiir die Treue erhalten. Kommt mit! Holt Fackeln und Laternen,
und laft euch durch nichts und niemand aufhalten.«

Die Minner und Frauen bewegten sich erst, als sich Grey Man
herumdrehte.



Er schritt auf den Bohlen des Gehsteigs entlang, und ein jeder horte
seine hohl klingenden Tritte.

Auch die Menschen drehten sich um. Sie nahmen, ohne dafl man sie
dazu extra aufgefordert hitte, in Zweierreihen Aufstellung. Ein Paar
stand hinter dem anderen, und sie warteten so lange, bis ihr Anfiihrer
sich an die Spitze der Prozession gesetzt hatte.

Dann gingen sie los.

Ich wollte nicht, dal3 sie sich zu weit von mir entfernten, deshalb
16ste ich mich aus der Dunkelheit des Vorbaus. Sehr rasch hatte ich
das letzte Paar eingeholt.

Vor mir sah ich zwei gebeugte Riicken, die sich im Geh-Rhythmus
bewegten.

Der Mann trug einen schmutzigen dunklen Anzug, die Frau einen
langen Rock und eine aus kratzigem Stoff bestehende Bluse. Der Hut
des Mannes lief oben spitz zu. Er erinnerte mich an die
Kopfbedeckung eines Zauberers.

Uberhaupt trugen die Ménner dhnliche Hiite, und die Frauen hatten
Tiicher um ihre Kopfe geschlungen.

Es hatte niemand einen entsprechenden Befehl gegeben, trotzdem
gingen sie im Gleichschritt. Keiner fiel aus der Rolle oder stemmte
sich gegen das Schicksal an, und das war bezeichnend.

Der Grey Man hielt sie voll und ganz unter Kontrolle. Ich sah
allmahlich klarer, und ich wul3te auch, wo er die Menschen hinfiihren
wiirde.

In den Tod!

Konnte ich da vielleicht etwas vereiteln? Eigentlich nicht, denn sie
waren gestorben, aber es wire wider meine Natur gewesen, hétte ich
es nicht versucht.

Bei dem vor mir herschreitenden Paar wollte ich die Probe aufs
Exempel machen, streckte meinen Arm aus und ging etwas schneller.
Meine Hand nidherte sich der rechten Schulter des Mannes, ich



bertihrte sie auch, aber ich spiirte keinen Widerstand.

Ich konnte durch den Mann hindurchfassen!

Jetzt erst wullte ich Bescheid. Ich befand mich zwar in der
Vergangenheit, war selbst aber nicht zu einem Teil von ihr
geworden, sondern stand noch in der Gegenwart.

Der Hinkeful3 hatte es raffiniert angefangen. Er wullte sicherlich,
daB3 ich eingegriffen hitte, um dies aber zu vermeiden, hielt er mich
aulerhalb der anderen Zeitzone. Geschickter konnte man einen
Gegner nicht ausschalten und ihn gleichzeitig an einem Ereignis
teilhaben lassen. Ich ging trotzdem schneller, weil mir der erste
Beweis noch nicht geniigt hatte, und ich schaffte es tatsdchlich, in den
Pulk der Menschen hineinzugehen, ohne daB3 sie mich wahrnahmen
oder dall mir etwas passierte. Ich war voll integriert, gehorte dazu
und war trotzdem ein Fremdkorper. Wenn ich durch die Gestalten
schritt, konnte ich auch ihre Gesichter erkennen.

Nur wenige trugen Fackeln bei sich. Ihr Schein, vom Wind bewegt,
huschte iiber die angespannten Gesichter der Leute und zeigte die
Horigkeit, die sie ihrem Anfiihrer entgegenbrachten. Fiir ihn wéren
sie im wahrsten Sinne des Wortes durch das Feuer gegangen. Hinter
thnen lag ein hartes Leben, und sie wiirden einen grausamen Lohn fuir
ihre Arbeit bekommen.

Ich fiihlte mich innerlich aufgewiihlt. Wenn ich in die Gesichter der
Frauen blickte, so sah ich, daB3 dieses spartanische Leben bei ihnen
Spuren hinterlassen hatte.

Da sahen die jungen Frauen schon ziemlich alt aus. Falten hatten
sich in ihre Haut gegraben. Sie wirkten verhdrmt. Viele Lippen
waren zusammengekniffen und zeigten einen verbissenen Ausdruck.
Diese Menschen hatten es wirklich nicht leicht gehabt.

Noch etwas kam hinzu, das mir erst jetzt richtig auffiel. Zwar
wurde der Staub durch die iiber den Boden schleifenden Fiille
aufgewirbelt, ich aber roch ihn trotzdem nicht. Und ich horte auch



nicht die Schritte der Menschen. Alles lief in einer beinahe
gespenstischen Lautlosigkeit ab. Obwohl ich ein Fremdkorper war
und es auch bleiben wiirde, wollte ich mich keinesfalls zurtickziehen
und bis zum bitteren und grausamen Ende ausharren.

Wir hatten inzwischen den grof3ten Teil der Stadt durchquert und
fast das Ende der Main Street erreicht. In dieser Umgebung hatte man
keinen Wert mehr auf einen exakten Baustil der Hiitten und Gebdude
gelegt. Manche sahen aus wie Hundehéduser, nur das Ballhaus auf der
linken Seite stach von den anderen ab.

Ich hatte schon angenommen, dall der Weg dorthin fiihren wiirde,
aber wir verlieen den Ort, der sehr dicht am Rand der Berge lag,
die einen felsigen Vorbau besallen.

Da hatte sich auch in iiber hundert Jahren kaum etwas verdndert.
Den Weg war ich zusammen mit Jane schon in meiner Zeit gegangen.
Ich dachte auch an die Mulde, wo sich der Eingang zu dieser
unterirdischen Hohle befand.

Es war unser Ziel.

Auch als der Weg schwieriger wurde, blieben die Menschen
beisammen. Ich iiberholte sie an der rechten Seite und kletterte {iber
einige Felsbrocken hinweg, so dal3 ich einige Zeit vor ihnen den
Rand der kleinen Senke erreichte.

Ich sah sie noch nicht, der Weg war einfach zu kurvig und zu eng.
Nur den Schein der Fackeln erkannte ich, wenn er geisterhaft bleich
iiber das Gestein huschte und es fiir einen Moment blutig anmalte. Ich
rutschte in die Senke hinein und war tiberrascht, denn ithre Ausmafle
waren andere als in der Gegenwart. Desgleichen der Eingang. Im
Laufe der langen Jahre hatten ihn Wind und Wetter zugeweht,
vielleicht war er auch zugefallen, zu dieser Zeit allerdings zeichnete
er sich so hoch in den schrigen Rand der Senke ab, daB3 ein Mensch
aufrecht hindurchgehen konnte.

Ich stellte mich direkt daneben auf und wartete auf die schaurige



Prozession.

Sie kamen.

An ihrer Spitze erschien der HinkefuB3. Trotz seiner Behinderung
bewegte er sich fast geschmeidig voran. Er hatte sich inzwischen
eine Fackel genommen und hielt sie hoch tiber seinen Kopf, so da3
das Licht ihm den Weg weisen konnte.

Am Rand der Mulde blieb er kurz stehen, drehte sich um, winkte
mit der freien Hand und rutschte danach, eingehiillt in eine
Staubwolke, den Abhang hinab.

Auf dem Grund wiére er fast gefallen. Mit der Fackel stiitzte er sich
ab, die Flamme glitt in die Hohe und wére fast iiber sein Gesicht
gestrichen. Er schiittelte wiitend den Kopf, stand auf und ging dem
Stolleneingang entgegen.

Ich war gespannt, ob er micht bemerkte, doch er nahm keine Notiz
von mir, bis ich es leid war und ithm einfach in den Weg trat. Da
blieb er plotzlich stehen.

»Na, Geisterjager, du bist schon hier?« fragte er. Seine Stimme kam
mir vor, als wiirde er aus grofler Entfernung zu mir sprechen, wobei
sich zwischen uns noch eine Wand befand.

»Ja, ich habe den Weg gefunden.«

»Dann wirst du auch in die Hohle kommen. Wir sehen uns bestimmt
noch.« Er liel mich stehen und betrat den Stollen. Ich sah auch die
anderen. Sie rutschten den Senkenrand hinab. Einige von ihnen
fielen, murrten aber nicht. Thre Gesichter behielten den
gleichgiiltigen Ausdruck, als sie sich wieder auf die Beine stellten
und weitergingen.

Ich brauchte mich nicht einmal zur Seite zu bewegen. Fiir die
Minner und Frauen war ich nicht existent, also schritten sie einfach
durch mich hindurch.

Sie hatten wieder eine Zweierreihe gebildet und tauchten neben mir
in das Innere des felsigen Hiigels.



Erst als das letzte Paar mich passiert hatte, drehte auch ich mich,
um den Stollen zu betreten.

Meine kleine Leuchte konnte ich steckenlassen. Die Fackeln gaben
geniigend Licht, um den engen, staubigen Raum zwischen den
feuchten Wanden auszuleuchten.

Sie brauchten es nicht, aber jeder von ihnen ging gebiickt, als hétte
er Angst, mit dem Kopf an der Decke entlangzuschrammen. Der Weg
fiilhrte bergab. Wir muBlten also in die Tiefe des Berges hinein, wo
der Hinkefull zum grof3en Schlag ausholen wiirde. Sollte ich mir das
Grauen ersparen?

Nein, das konnte ich nicht. Dort unten und auch tief in der
Vergangenheit begraben, muflte einfach die Losung des Falles liegen,
die mir in der Gegenwart soviel Kopfzerbrechen bereitet hatte. Dal3
mich der Hinkeful freiwillig mitgehen liefl, mufite einen Grund
haben. Der Gang verengte sich, eine Kurve kam, und ein Stiick Wand
stand in den Gang hinein. Ich driickte mich daran vorbei — und sah
das Ziel. Der Gang miindete in einen hallendhnlichen unterirdischen
Saal. Es war eine groe Hohle, deren Boden mit Stein-und
Felsbrocken iibersidt war. Auf ihnen hatten die Manner und Frauen
ihre Pliatze gefunden. Die Fakkeln hatten sie in den Bodenspalten
festgestemmt und warteten auf eine Nachricht ihres Meisters.

Ich baute mich als Beobachter hinter den Menschen auf. Grey Man
aber Kkletterte iiber das Gestein hinweg, bis er einen kleinen
Gerollhang erreichte und dort stehenblieb.

Wieder wandten sich ithm die Gesichter der Menschen zu, und er
hob abermals beide Arme, bevor er seine Botschaft an die Diener
richtete.

»Endlich«, so begann er, »haben wir nach langen Jahren der Suche
unser Ziel erreicht. Thr seid mir gefolgt, weil ich anders predigte als
die iibrigen Ménner und Frauen, die irgendeinem Gott folgten. Wir
aber haben ein anderes Ziel, ein groBeres. Ich bin von ihm geschickt



worden. Er hat mich ausgesandt, um einen Stiitzpunkt zu schaffen.
Und jetzt will ich euch seinen Namen sagen, der wunderbar klingt,
der fir euch wie Glockengeldut sein mufl, weil ihr ihm alles
verdankt. Er hat bisher seine schiitzenden Hénde liber euch gehalten.
Ihr konntet in Ruhe die Stadt aufbauen, jetzt verlangt er seinen Preis.
Er ist der Teufel !«

Und Grey Man rief den letzten Namen mit einer mitrei3enden
Begeisterung. Er driickte dabei seinen Kopf in den Nacken und
schaute gegen die Hohlendecke, als wiirde sich dort die Fratze des
Hollenherrschers abmalen.

»lch spiire 1hn!« fliisterte der HinkefuB3. Die Akustik in der Hohle
war so gut, dall auch ich, der ich am weitesten entfernt stand, seine
Stimme vernehmen konnte. Dazwischen horte ich jetzt auch andere
Laute. Das geprefit klingende Atmen seiner Diener, die ihre erste
Uberraschung verdaut hatten, wo sie jetzt wuBten, wem sie dienten.
Auf ihrer Seite stand der Teufel. Meiner Ansicht nach hatten sie es
verdammt gelassen aufgenommen. Auch ein Beweis, wie grof3 der
EinfluB3 des Hinkebeins war.

»Jal« fuhr er fort. »Ich spiire seinen Geist, der unter uns weilt und
jeden von euch willkommen heif3t. Thr werdet thm gehorchen, ihr
werdet das tun, was er durch mich verlangt. Seid ihr dazu bereit?«

Ein vielkopfiges Nicken war die Antwort.

»Dann werdet ihr den Trank der Holle zu euch nehmen konnen, den
ich gebraut habe. Er wird euch schiitzen, er wird euch ewig leben
lassen.«

Der Hinkeful3 lachte scharf, drehte sich um und grift hinter sich. Im
Halbdunkel der Hohle hatte sich die schwarze Flasche nicht
abgemalt. Erst als Grey Man sie in der Hand hielt, konnte auch ich
sie erkennen. In der Grofe unterschied sie sich kaum von einer
Bierflasche. Wenn alle daraus trinken sollten, durfte jeder nur einen
kleinen Schluck nehmen. Auch die Fliissigkeit in der Flasche war



dunkel, wenn auch nicht so stark wie das Gefal3 selbst.

Grey Man stemmte die Hand mit der Flasche vor. »Ich bin der
Prophet des Teufels«, sagte er, »und dazu auserwéhlt worden, euch
auf den Pfad der Holle zu fiihren. Das habe ich getan, aber es fehlt
noch der Rest, der Schluck des Hollengetranks, der euch fiir immer
zeichnet. Ich werde jetzt die Flasche herumgehen lassen. Einer gibt
siec dem anderen weiter. Ein jeder von euch darf nur einen kleinen
Schluck dieser kostbaren Fliissigkeit zu sich nehmen. Der Inhalt muf3
fiir euch alle reichen. Wenn ihr 1hn genossen habt, werden sich Tore
und Welten fiir euch 6ffhen, in die und durch die ihr noch nie zuvor
geschaut habt. Euer Geist wird befreit werden. Alles Listige konnt
ihr abstreifen.« Er driickte die Hand mit der Flache auf und ab.
»Fiebert nach dem Trank der Holle!« rief er iiber die Kopfe der
Sitzenden hinweg, »Lange genug habt ihr darben miissen, jetzt ist die
Zeit reif. Sorgt dafiir, dal Deadwood immer und ewig ein Stiitzpunkt
des Teufels in der 6den Weite des Landes bleiben wird.«

Mit diesen Worten beendete er seine Rede und reichte dem ersten
die Flasche. »Nimm sie, mein Bruder, und genieBe den Trank des
Teufels, der dich zu dem macht, was sich andere wiinschen.«

Der Diener hielt die Flasche mit beiden Hinden umfaf3t. Er stand
sogar auf, preflte das Gefdll gegen seine Lippen und drehte sich im
Kreis, damit es jeder sehen konnte.

Verschlossen war die Flasche mit einem Korken, den der Diener
jedoch leicht herausziehen konnte.

Der Mann setzte die Offiung an den Mund. Er beugte den Kopf
dabei nach hinten, es sah aus, als wollte er einen groflen Schluck
nehmen, und der bleiche Hinkeful stand geduckt da, wobei er den
Trinker aus fiebernden Augen beobachtete.

Der Mann hielt sich an die Regel. Nur wenige Tropfen rutschten
liber seine Zunge in die Kehle, und er schluckte einige Male, bevor
er die Flasche einem anderen in die Hand driickte.



Ich schaute nicht hin, wie die Manmner und Frauen tranken. Ich
wollte nur mitbekommen, wie es demjenigen erging, der als erster
getrunken hatte. Er stand noch auf den Beinen und schien sogar
gewachsen zu sein. »Ich spilire die Kraft«, sagte er plotzlich mit
fauchend klingender Stimme. »Sie steckt in mir, und sie erfiillt mein
gesamtes Blut. Es wird ausgetauscht. Die Holle hat Kraft iiber mich
bekommen, die Holle hat...« Plotzlich sackte er zusammen, rochelte
laut und rollte noch ein Stiick iiber den Hang zwischen die Felsen.

Dort blieb er liegen...

Ich schaute tliber die Kopfe der anderen Diener hinweg und sah, daf3
der erste Trinker auf dem Riicken lag und sich nicht riihrte. Sein
Mund stand ebenso offen wie die Augen, in deren Pupillen sich das
Fackellicht spiegelte.

War er tot?

Dann kippte der zweite. Er fiel dort, wo er gesessen hatte. Dem
dritten erging es nicht anders, dem vierten ebenso, es war diesmal
eine Frau, und ich erlebte eine der schrecklichsten Szenen, die ich je
in meinem Leben gesehen hatte.

Wie gern wire ich gelaufen und hétte den Méannern und Frauen die
Flasche entrissen, aber icli befand mich als Zuschauer in einer
anderen Zeit und konnte nichts dergleichen unternehmen. So muf3te
ich mitansehen, wie die Menschen vor meinen Augen nach einem
Schluck zu Boden kippten und so liegenblieben. Neben-und
iibereinander, mit leeren, ausdruckslosen Blicken, aber noch die
Hoffhung in den Gesichtern eingezeichnet, die verriet, dal} sie den
Worten und Taten ihres Meisters voll vertrauten.

Ich hitte weinen konnen und spiirte auch den Druck hinter meinen
Augipfeln. Die Angst, die Wut und der Zorn waren da, doch alles
wurde von einer gewissen Ohnmacht iiberschattet, die besagte, daf3
ich gewisse Gesetze nicht ibertreten konnte.

Und so sah ich die Menschen fallen, blickte liber die starren Korper



hinweg zu dem hin, der die Schuld daran trug.

Der Flinkefu3 schaute zu. Er hatte sich etwas nach vorn gebeugt,
sein Gesicht war verzerrt, es zeigte einen starken Triumph, der im
Licht der flackernden Fackeln ein damonisches Aussehen bekam, als
wiirde der Teufel personlich hier stehen und genuBvoll zuschauen.
Diejenigen, die noch nicht getrunken hatten, bekamen natiirlich mit,
was geschah, aber sie griffen nicht ein. Und sie trafen auch keinerlei
Anstalten, den Trank abzulehnen.

Zu grof3 war das Vertrauen in den Hinkeful3.

Die zweitletzte Person nahm die Flasche threm Vorgénger aus der
Fland, der bereits im Begriff war, zur Seite zu kippen. Es war eine
Frau. Sie zitterte, so gierig war sie danach, es endlich probieren zu
konnen. Sie setzte die Offnung gegen ihre Lippen, trank, driickte die
Flasche wieder weg und reichte sie schrig hinter sich, wo der letzte
Mann sal}, der noch den Trank der Holle zu sich nehmen sollte. Ich
war schweillgebadet. Das Entsetzen schniirte mir die Kehle zu, so
daB3 ich regelrecht Miihe hatte, Luft zu holen. Was wiirde geschehen,
wenn auch der letzte Mensch den Trank zu sich genommen und sich
somit in die Arme des Teufels begeben hatte?

Zeigte er sich dann selbst, um seine Diener abzuholen?

»Los, trinke! Nimm den Rest zu dir!« Die Stimme unterbrach meine
Gedanken.

Ich rechnete natiirlich mit keinem Widerspruch, doch der letzte
Trinker stand plétzlich auf.

Er war noch ein junger Mann, obwohl er in der Kleidung &lter
wirkte. Und er besal Mut, denn ich glaubte meinen Augen nicht
trauen zu konnen, als er sich weigerte.

»Nein, ich werde den Trank nicht zu mir nehmen. Ich hasse dich,
und ich hasse den Teufel !«

skesksk

Jane Collins war in der Gegenwart geblieben, wihrend um sie



herum sich Szenen aus der Vergangenheit abspielten. Und sie erlebte,
wie Minuten zu Stunden werden konnten.

Stocksteif stand sie da. Das Seil lag klammerartig um ihre Kehle,
lief ihr aber so viel Platz, um atmen zu konnen. Sie wullte aber, daf3
siec weder vor-noch zuriickgehen konnte. Eine falsche Bewegung,
dann wiirde sich die Schlinge zuziehen.

Dal3 sich zwei Zeiten iberlappt hatten, war ihr mittlerweile
klargeworden, aber sie griibelte noch immer iiber die Stimme nach,
die von Wikka gesprochen hatte. Es war ein neutraler Klang
gewesen. Ob es tatsdchlich Asmodis gewesen war, der zu ihr
gesprochen hatte, wagte sie nun zu bezweifeln. Sie war sich nicht
mehr sicher. Die Stimme hatte zu flach und zu neutral geklungen.

Aullerdem wunderte sie sich dariiber, da3 der Teufel, wenn er
tatsdchlich im Hintergrund wartete, nichts gegen sie unternahm.
Wollte er sie nur foltern?

Irgendwann ist bei jedem Menschen die Zeit des Schocks vorbei.
So erging es auch Jane Collins, der Frau, die iiber Hexenkrifte
verfiigte. Es war ihr schon einmal gelungen, diese Krifte zu
mobilisieren, und sie dachte daran, es wieder zu tun.

Sie wiirde Schwarze Magie mit Schwarzer Magie bekdmpfen
miissen. Ob das allerdings gutging in einer Welt, wo die Krifte des
Satans dominierten?

Um diese Macht wirksam werden zu lassen, mulite Jane tief im
Innern verborgene Krifte mobilisieren. Sie lauschte gewissermallen
in sich hinein, konzentrierte sich und dachte intensiv an die Schlinge,
die sich um ihren Hals geschmiegt hatte. Jane wollte sie loswerden
und kraft ithrer Gedanken das Hexenfeuer entfachen, mit dem sie sich
bereits einmal aus einer lebensgefahrlichen Lage befreit hatte. Es
war schwer, zu schwer. Irgend etwas storte sie. Eine andere Macht,
eine Kraft tief in dieser Welt verwurzelt, die eine Gegenmagie nicht
aufkommen lassen wollte.



»Nein, nein, nie...«, horte sie die fremde Stimme. »Nicht in meiner
Welt. Nicht auf meinem Stiitzpunkt, Jane Collins. Hier gehorst du
mir, hier habe ich dich unter Kontrolle.«

»Asmodis?« Es war Jane nicht moglich, die Frage laut zu stellen,
aber auch ihre Gedanken wurden gehort, und sie bekam eine
Antwort.

»Ja, ich. Ich habe euch hergelockt iiber meinen hinkenden Diener,
der endlich seinen Fluch loswerden will. Deadwood gehort mir, und
es soll mir auch am Tage gehoren und nicht nur in der Nacht, wenn
sich die Schatten der Finsternis iiber die Wiiste gelegt haben. Das
will ich, so wird es sein. Zwei Zeiten stehen dicht zusammen. Sie
schaffen es, sich zu iiberlappen. Menschen aus der Gegenwart
schauen in die Vergangenheit. Auch du wirst sie sehen konnen, und
mein Feind Sinclair erlebt das mit, was vor iiber hundert Jahren
geschah. Den Tod meiner Diener und damit den Seelenaustausch. Er
wird uns unterstiitzen miissen, es sei denn, er will an deinem Tod
schuld sein. Du bist mein Druckmittel, Jane Collins. Du kannst dich
bemiihen, wie du willst, deine Hexenkréfte reichen einfach nicht aus,
um einen Bann zu brechen, den ich iiber dich gelegt habe. Das
miifitest du wissen.. .«

Der Teufel hatte ihr alles gesagt, und Jane Collins war realistisch
genug, um nicht zu widersprechen.

Sie wullte, dall es von der Gnade des Satans abhing, ob sie ihr
Leben beendete oder nicht. ..

skekek

Die Worte aus dem Munde dieses mutigen Mannes hatte der
Hinkeful3 nicht erwartet. Er duckte sich, als hitte er einen Schlag
abbekommen, zog eine in der Ndhe feststeckende Fackel aus einem
Bodenspalt und rannte dem widerspenstigen Diener entgegen.

Mit grotesk wirkenden Spriingen hetzte er iiber die Felsbrocken,
verlangsamte dann seinen Lauf und blieb geduckt vor dem stehen, der



es gewagt hatte, seine Befehle zu mifBachten.

Und der junge Mann bewies auch weiterhin Mut. Er schiittete die
Flasche aus.

Der letzte Rest dieser widerlichen Fliissigkeit klatschte zu Boden
und zischte dort auf, wo er das Gestein getroffen hatte. Dampf wolkte
in die Hohe. Der idtzende Qualm trieb zwischen den beiden
ungleichen Ménnern vorbei.

»Was hast du getan?« schrie der HinkefuB3.

»lch habe das Zeug ausgekippt.«

»Damit hast du dich dem Satan widersetzt!«

»Sicher.«

Fiir einen Moment leuchteten die Augen des Hinkebeins in einem
wilden Schein. »Wer sich dem Tod widersetzt, fiir den gibt es nur
eine Strafe, den Tod!« briillte er los und sprang auf den mutigen
Mann zu. Ich hitte ihm fiir mein Leben gern zur Seite gestanden, doch
ich war nur Beobachter und hielt mich zudem in einer anderen
Zeitebene auf. So muBlte ich dem Menschen den Daumen driicken und
hoffen, daB er gegen Grey Man ankam.

Vor meinen Augen entbrannte ein wilder Kampf. Der Teufelsdiener
war trotz seiner Behinderung sehr schnell, und er setzte als Waffe
seine Fackel ein. Auf einem grof3en Stein hatte er Halt gefunden und
schlug den Feuerstab schrig nach unten.

Sein Gegner wich aus. Er drehte sich dabei geschickt zur Seite, und
die Flamme huschte iiber seinen Kopf hinweg, ohne ihn versenkt zu
haben. Der Hinkefu3 wurde wiitend. Er konnte seinen Feind nicht
sehen, weil dieser sich geduckt hatte. Irgendwo in der Dunkelheit der
Hohle war er verschwunden, und sein Gegner sprang von der kleinen
Plattform, blieb stehen, schaute sich wild um und verzog das
Gesicht, so daB es einer grinsenden Totenmaske glich.

Auch ich sah den Mutigen nicht mehr. Mein Blick glitt {iber die
Korper der Toten hinweg. Licht und Schatten malten Muster auf



starre Gesichter und Kleidung.

»Zeig dichl« rief der Hinker. »Du entkommst dieser Hohle nicht.
Hinter mir steht die Macht des Teufels! Sie wird dich vernichten! Es
hat also keinen Sinn!«

Der junge Mann verhielt sich ruhig. Wenn ich er gewesen wire,
hitte ich mich zu den Toten gelegt, so makaber dies auch war. Es
hétte mir aber fiir eine Weile Deckung gegeben.

Der Hinkefu3 durchsuchte die Hohle. Er bewegte sich geduckt, fast
so wie ein angeschlagenes Raubtier. Hin und wieder drehte er sich
auf seinem gesunden Bein herum, aber das Fackellicht leuchtete
zumeist ins Leere. Es rif} zwar eine Insel in die Dunkelheit, das war
auch alles. Grey Man fluchte. DaB3 ihm jemand Schwierigkeiten
bereitete, damit hatte er nicht gerechnet. Wahrscheinlich wunderte er
sich dartiiber, wie thm so etwas hatte passieren konnen.

Er glitt auch in meiner Nédhe vorbei, ohne mich allerdings
wahrzunehmen. Seine breiten Lippen bewegten sich. Wenn er Worte
sprach, horte nur er sie, ich verstand nichts davon. Sehr gespannt
war ich, ob sich der junge Mann tatsdchlich noch einmal zu einem
Angriff entschlof3. Bisher sah es so aus, als habe ihn der Mut
verlassen.

Der Hinkeful schlich wieder zuriick. Er hielt den rechten Arm
ausgestreckt. Das Licht erreichte auch die Decke. Ich besal3 einen
besseren Standort und auch den optimalen Blickwinkel. Der junge
Mann hatte sich tasdchlich iiberwunden und sich zwischen die Toten
gelegt.

Rechts von mir, wo die Reihe endete, erhob er sich und blieb
geduckt stehen.

Der Hinkeful3 schaute in die verkehrte Richtung, so schaffte es der
junge Bursche, noch ndher an ihn heranzukommen. Er hielt etwas in
den Handen.

Erst als er sich mir ndherte, erkannte ich, dal} es sich dabei um ein



Kreuz handelte. Den anderen Gegenstand konnte ich nicht erkennen.
Er erinnerte mich jedoch an ein GefaB.

Da horte ihn der Hinkefuf3!

Der junge war gegen einen Stein gestoflen, hatte diesen zum Rollen
gebracht, so dal dieses Gerdusch einfach nicht tiberhort werden
konnte. Der Hinkeful3 hatte gute Ohren.

Er drehte sich in dem Augenblick, als der junge Mann auf ihn
zusprang. Aus seiner Kehle 16ste sich ein Schrei. Der Hinkeful3
wollte triumphieren, aber er freute sich zu friih.

»Das halte ich der Holle entgegen!« schrie sein Gegner. »Schau auf
das Kreuz. Es hat das Bose in alter Zeit besiegt, und es wird auch
dich besiegen.«

Grey Man erstarrte. Er stand unter einem Schock. Das Kreuz in
dieser Hohle, die dem Teufel geweiht war, so etwas konnte er
einfach nicht fassen. Das ging nicht in seinen Kopf hinein, deshalb
stieB3 er ein schluchzendes Gerdusch aus.

Der junge Mann lachte. Es war kein normales Lachen mehr. Ich
wurde den Eindruck nicht los, als wéire es von einem Irrsinn
gezeichnet worden. Die Laute schwangen durch die Hohle, wahrend
der Junge weiterging und auf den Hinkeful3 zueilte.

Grey Man tat nichts. Erstand starrauf dem Fleck. Nur das
Fackellicht bewegte sich.

»Morder! Du verdammter Morder. Alle hast du sie getdtet! Du hast
sie ins Verderben gefiihrt. Sie lieBen sich von dir blenden. Ich hatte
es auch geglaubt, dann dachte ich nach. Der Herrgott gab mir die
Erleuchtung, und mir wurde vieles klar. Leider bin ich der einzige
gewesen, die anderen waren dir eben zu horig. Aber ich sorge dafiir,
dal} dies deine letzte Tat war. Der Satan darf nicht starker sein, er
kann nicht gewinnen. Das Bose und die Holle miissen verlieren!«

»Keinen Schritt weiter!« schrie der Hinkefu3. Es war schon mehr
ein Kreischen. Auch er mullite geschockt sein. Menschen wie er



haBten nichts so sehr wie ein Kreuz.

»lch bleibe nicht stehen. Ich werde dich mit dem Kreuz vor mir
hertreiben. Aber das ist nicht alles. Ich bin gut vorbereitet zu dir
gekommen. Ich habe selbst einen Fehler gemacht, ich hétte dir schon
entgegentreten miissen, als noch keiner den Trank zu sich genommen
hatte, aber dann wire moglicherweise der Erfolg nicht mehr gegeben
gewesen, weil sich dann alle gegen mich gestellt hitten. So haben sie
fir ihr Vertrauen in die Holle mit dem Tod bezahlt und ihre Seelen
dem Satan verkauft. Aber auch du wirst sterben. Ich will dich leiden
sehen, ich will...«

Er sprach nicht mehr weiter, er handelte.

Bisher hatte der Hinkefull nur auf seine rechte Hand mit dem Kreuz
geachtet, die linke interessierte ithn nicht. Ein Fehler, denn mit ihr
griff der junge Mann an.

Er bewegte sie kurz vor, und etwas Gldnzendes wurde durch die
Luft geschleudert, das wie ein Regen gegen die Gestalt des
Hinkebeins klatschte.

Es war Wasser!

Ich hatte es nicht glauben wollen, bis ich merkte, daB3 ich es mit
einem besonderen Wasser zu tun hatte. Weihwasser!

»Joel, du bist...« Der Hinkefull begann mitten im Satz zu schreien.
Das Weihwasser hatte fiir ihn, der er dem Satan geweiht war,
verheerende Folgen.

Es war eine Folter, eine Marter, und nichts anderes hatte der junge
Mann mit dem Namen Joel gewollt. Zum dritten Mal schleuderte er
aus dem ovalen Gefall das geweihte Wasser gegen den Hinkeful3, der
die Ladung trotz seiner Drehung ins Gesicht bekam.

Er hatte sich zu hastig bewegt, rutschte aus, fiel hin, und Joel stief3
einen Triumphschrei aus.

Jetzt hatte er ihn.

Der Junge sprang vor, wahrend Grey Man Pech hatte, da die Stelle



des Bodens, auf derer lag, leicht abschiissig war, und er sich
tiberrollte. Joel war jetzt in seinem Element. Er kam an den Hinkeful3
heran, trat auf dessen Gelenk, so dall Grey Man die Fackel loslassen
muBte. Ich hatte einen ausgezeichneten Beobachtungsplatz bekommen
und konnte alles iiberblicken. Deshalb sah ich auch, wie sich Joel
biickte und den Hinkeful3 hochriB.

Plotzlich zappelte Grey Man im Griff des kriftigen jungen Mannes.
Joel hatte das Kreuz zwischen seine Zéhne gesteckt, er bot einen
wilden Anblick, knurrte wie ein Wolf und schleuderte das mit
Weihwasser gefiillte Gefal3 vor.

Der Hinkefuf3 jaulte wie ein Hund, und er wollte weg, aber sein
Gesicht war bereits gezeichnet. Die Krifte verlieBen ihn, seine
Beine wurden schwer, und das Gesicht sah plotzlich aus, als ware es
mit einer Siure Ubergossen worden. Die Haut pellte, sie rollte sich
sogar auf, Wunden entstanden, aus denen eine dicke Fliissigkeit rann.
Er fiel auf den Riicken.

Joel war in seinem Element. »Das Kreuz hast du gehal3t. Das Kreuz
und das geweihte Wasser werden dich fiir alle Zeiten vernichten!«
versprach er mit lauter Stimme. »Ich verfluche dich hiermit fiir alle
Zeiten. Du sollst nie mehr Ruhe finden, du wirst als verdammte
Seele durch das Jenseits irren, Schreien, Toben und Wehklagen
werden dich erfiillen.. .«

Er sprach noch weiter, wihrend der Hinkefull vor seinen Fiilen lag
und sich kriimmte.

Leider hatte Joel einen Fehler gemacht. Er war so in seinem
Element, da3 er nicht mitbekam, was hinter ihm geschah. Ich aber
sah es und erschrak zutiefst.

Jetzt hitte ich den mutigen jungen Mann noch warnen konnen, aber
er horte mich nicht, und so wurde ich Zeuge, wie der Teufel
personlich eingriff. Genau dort, wo Joel stand, gliihte der Boden
plotzlich auf. Im Nu stand er nicht nur in Flammen, er schmolz auch



weg, wurde weich wie Butter, und Joel, der so rasch nicht zur Seite
zucken konnte, begann grafllich zu schreien.

Er rutschte bereits in die fliissige, heile Erde hinein, die ihn
verschlang wie gefahrlicher Treibsand.

Es war furchtbar. Joel kdmpfte verzweifelt. Er schlug um sich,
verlor seinen Weihwasserflakon, das Kreuz ebenfalls, krallte sich an
einem grof3en Stein fest, doch auch da kam er nicht weiter, denn der
Stein zerschmolz, kaum daf3 er ihn beriihrt hatte.

Die Erde verschlang den mutigen jungen Mann, bevor er seiner Tat
die Kronung aufsetzen konnte. Diesmal hatte der Teufel gezeigt, dal3
er miachtiger war.

Auf meiner Haut lag der kalte Schweill. Was man mir zu sehen
gegeben hatte war hart gewesen. Mein Herz klopfte hoch bis zum
Hals. Ich spiirte den Druck im Magen, und dann horte ich die Stimme
des Teufels durch die Hohle hallen.

Sie hatte sich in all der Zeit nicht verdndert. Schon damals besal}
sie diesen kalten, grausamen, menschenverachtenden Klang. Jedes
Wort erinnerte an eine Abrechnung.

»Steh auf, Hinkeful3!«

Grey Man zuckte zusammen. Er hatte die Stimme seines Herrn
gehort und wulte anscheinend, was auf ihn zukommen wiirde. Er
kroch einem Wurm gleich vor. Mit beiden Hidnden hielt er sich an
einem schrig aus dem Boden wachsenden Steinstiick fest, an dem er
sich auch hochziehen konnte und nun in die Nihe einer Fackel geriet.
Es gelang mir, sein Gesicht zu sehen.

Der Hinkeful3 lebte noch, doch das Weihwasser hatte thn schwer
gezeichnet.

Es glich schon einem kleinen Wunder, dal3 er sich noch auf den
Beinen halten konnte. Wahrscheinlich war es die Anwesenheit des
Teufels, die thm die Kraft gab. Asmodis war da, auch wenn der
Hinkefuf3 ihn nicht sah. Dafiir horte er dessen Stimme.



»Du wolltest mein Diener sein!« donnerte der Teufel und begann
mit einer regelrechten Strafpredigt. »Du hast dich an mich
herangeschlichen. Du hast mir die Menschen gebracht, deren Seelen
ich gebrauchen kann, aber du warst nicht in der Lage, das
Kuckucksei in deinem Nest zu finden. Hatte ich nicht eingegriffen,
wirst du von diesem Milchbuben getotet worden. So bin ich zu
deinem Lebensretter geworden, Grey Man. Ich, der Teufel!«

Der Hinkefu3 stand da wie ein armer Siinder. Er quélte sich, die
Worte mufiten ihn wie seelische Keulenschldge getroffen haben. Er
stiitzte sich an einem Stiick Felsen ab und hatte eine Haltung
angenommen, die Demut anzeigen sollte.

»lch habe dich also gerettet, Grey Man, aber ich sage dir, daB3 der
Teufel auch strafen muf3. Der junge Mann hat dich verflucht. Ich
werde den Fluch nicht autheben, obwohl ich es konnte. Nein, du
wirst leben konnen, aber was wird das fiir ein Leben sein? In
Deadwood wirst du als Lebender unter Toten die Jahre tiberdauern.
Du hast alle Zeit der Welt, um dich einer Aufgabe zu widmen. Du
wirst fir die Toten Siarge herstellen und die Leichen hineinlegen.
Deadwood soll zu einer Stadt der Sdrge werden, und ich werde
meinen Fluch erst 16schen, wenn es dir gelungen ist, einen oder zwel
meiner groBBen Gegner zu vernichten. Du muf3 dich bewéhren, Grey
Man, um von mir wieder aufgenommen zu werden. Ich habe dir die
Macht gegeben, die Zeiten manipulieren zu konnen. Deshalb wirst du
auch wissen, dal} mir in ferner Zukunft ein Feind heranwéchst, der
gefdhrlich ist. Erst wenn du es geschafft hast, ihn zu vernichten, hebe
ich den Bann auf, der dich umgibt. Dein Gesicht wird so bleiben.
Die Spuren darin sollen dich an deine Schwéche erinnern. Falls du
dich nicht mehr ansehen willst, kannst du dir die Wunden pudern
oder anstreichen. Diese eine Chance gebe ich dir. Nutze sie,
Hinkefuf3, ansonsten wirst du Qualen erleiden, die unaussprechlich
sind. Du kannst dir vorstellen, was die Holle noch alles in



Bereitschaft hilt, und ich bin deren Fiihrer.«

Grey Man nickte. Er zitterte. Dann begann er zu sprechen. »Ja, ja,
ich werde mich nach deinen Worten richten und all das tun, was du
verlangt hast, Satan!«

»Das will ich meinen!«

»Wann wird dieser Gegner.. .7«

»Er kommt. Verla3 dich darauf. Und er wird wahrscheinlich nicht
allein sein. So kannst du zwei auf einmal vernichten.«

»lch werde es tun!«

»Dann los!«

Es waren die letzten Worte des Teufels. Asmodis hatte lange genug
gesprochen und zog sich zuriick.

Der Hinkeful} blieb allein in der Hohle. Er stiitzte sich schwer auf,
fuhr mit der freien Hand durch sein Gesicht. Als er seine Handfldche
betrachtete, klebte Schleim daran, und er schiittelte den Kopf, als
wiirde er sich selbst davor ekeln.

Fir mich stand fest, daf3 sich der Teufel wieder einmal von seiner
typischen Seite gezeigt hatte. Fin Plan, der vor langer Zeit
geschlossen worden war, erfiillte sich. Der Hinkeful3 drehte sich um.
Er starrte in meine Richtung. Seine Augen sah ich noch. Sie waren
nicht in Mitleidenschaft gezogen worden, im Gegensatz zu seinem
tibrigen Gesicht.

Er verzog den Mund, als wollte er mir etwas sagen. Nur drangen
mir keine Worte entgegen. Statt dessen spiirte ich etwas anderes.
Irgendeine Kraft driickte gegen mich, und ich hatte das Gefiihl,
weggetragen zu werden.

Die Hohle verschwand, das Licht der Fackeln verblalite, ich sah
die Toten nicht mehr, und auch der Hinkeful3 16ste sich auf, als hitte
man ihn ausradiert.

Diese Kraft hatte mich schon einmal erwischt. Ich wullte, daf} ich
zurlick in die Gegenwart transportiert wurde, denn in dieser Zeit



wollte der Hinkeful3 sein Versprechen einl6sen...

Hekk

Deadwood hatte mich wieder!

Ein klare Wiistennacht umgab mich. Ein Himmel, der graublau iiber
mir lag. Kalte funkelnde Sterne, ein halber Mond und die Toten!

Es waren die aus den hiangenden Sirgen, und ich mullte zugeben,
daB3 der HinkefuB3 seinen Plan bis hierher erfiillt hatte. Auch ihn sah
ich wieder. Er stand mir gegeniiber, sein weilles Gesicht leuchtete.
Die Wunden von damals hatte er iiberdecken konnen, aber ich dachte
daran, wie grof} seine Furcht vor einem normalen Kreuz gewesen
war. Meines besall wesentlich mehr Kraft, deshalb hatte ich kaum
Furcht, mich auf einen Kampf einzulassen, auch wenn die bldulichen
Leichen aus den Sédrgen ihm zur Seite stehen wiirden. Wir starrten
uns an.

Laternen schaukelten im Nachtwind. Der Schein fiel liber die
Gehsteige und auch auf die staubige Main Street.

Wolken trieben durch das zuckende Licht, ich schmekte den Staub
auf den Lippen und horte den Hinkeful3 leise lachen.

»Wir sind zuriickgekehrt, Geisterjager«, sagte er.

»lch weill. Du willst also den letzten Teil deines Versprechens
einlosen.«

»Den letzten und den wichtigsten!«

»Das glaube ich dir sogar.«

»Dann rechnest du mit deinem Tod !«

Ich lachte ihn an. »Du glaubst doch nicht, dal ich waffenlos
hergekommen bin!«

»Nein, so dumm wirst du nicht gewesen sein.«

»Richtig, ich habe erlebt, wie grol deine Angst vor einem Kreuz
gewesen ist. Ich trage ebenfalls eines, das jedoch wesentlich
méachtiger und stirker. ..«

»HOr auf zu reden!« unterbrach er mich. »Es wird dir nichts nutzen.



Sei still und hore zu!«

»Wieso...«

»Ruhe !«

Ich tat ihm den Gefallen. Sekunden geschah nichts. Dann aber
durchfuhr es mich eiskalt, und ich wullte plétzlich, was sich dieser
Teufel ausgedacht hatte. ..

dekek

Noch lebte Jane Collins!

Sie wullte aber auch, dal} sie es nicht threm hiibschen Aussehen
verdankte, sondern einer reinen Taktik, die von der Holle
eingeschlagen worden war.

Der Teufel hatte das Blatt gemischt, und er wirde die
entsprechende Karte schon ausspielen, wenn er es flir notig hielt.
Das rauhe Material der Schlinge hatte iiber Janes Haut gescheuert
und sie unter dem Kinn aufgerissen. Blut war aus der kleinen Wunde
geronnen und nifte ihren Hals.

Sie hatte einige Male versucht, den Kopf zu bewegen, es aber
schnell wieder gelassen, das Seil scheuerte zu sehr, und manchmal
wurde es sogar strammer gezogen, denn es stand unter dem Bann des
Teufels und gehorchte ihm.

Jane dachte weniger an ihre Lage, als an die Umgebung. Sie muf3te
sich einfach ablenken und war auch in gewisser Weise fasziniert
davon gewesen, dafl man ihr die Chance gegeben hatte, einen Blick
in Deadwoods Vergangenheit werfen zu konnen.

Sehr viel hatte sich nicht verdndert, trotzdem gab es einen
Unterschied. Und so wartete sie in dieser fiir sie schrecklichen
Haltung. Manchmal, wenn die Angst iibergrofl wurde, wiinschte sie
sich formlich, da3 Asmodis ein Ende machte. Was hatte ein Leben,
wie sie es fiihrte, tiberhaupt noch fiir einen Sinn?

Immer gejagt zu werden, sich stets auf der Flucht vor den Méchten
der Finsternis zu befinden, das war einfach nichts fiir sie. Sie wollte



ihre Vergangenheit abschiitteln und endlich leben wie eine normale
Frau. Auch ihrem Job, der Detektiv-Arbeit wollte sie nicht mehr
langer nachgehen, alles einfach dndern, weglaufen, aber konnte sie
das? Nein, sie war eine Verfluchte, eine von der Holle gejagte
Person, daran lief3 sich nichts dndern. Wem der Teufel einmal Rache
geschworen hatte, der blieb bis zu seinem endgiiltigen Tod unter
diesem hollischen Bann. Das Weglaufen hétte keinen Sinn gehabt.
Sie konnte sich nirgendwo auf der Welt verstecken, man hitte sie
iberall gefunden. AuBerdem wire es ihren Freunden gegeniiber nicht
fair gewesen. John Sinclair, Suko, die Conollys und auch Sarah
Goldwyn hatten sich mit ihr viel Miihe gegeben, sie durfte sie nicht
enttduschen. Dieser Vorsatz wiederrum gab ihr Lebensmut, und sie
bekam ein wenig Hoffnung,

Durch ihre langen Gedankengénge hatte sie nicht erlebt, dal die
Zeiten wechselten. Als Jane auf die Bretterstadt schaute, stellte sie
fest, dal sie sich nicht mehr in der Vergangenheit befand. Die
Gegenwart hatte sie wieder.

Das beruhigte sie einigermallen, und auch die Stimmen, die sie aus
Deadwood vernahm, trugen dazu bei. Denn einer der Sprecher war
John Sinclair. Er hatte es also auch liberstanden.

Ihr Hals war trocken, als hitte jemand mit Sandpapier darin
herumgerieben. Daflir brannten die Augen. Leider konnte sie die
einzelnen Séitze oder Worte nicht verstehen, die gesprochen wurden.
In ihren Ohren lag dumpf und driickend ein taubes Gefiihl. Aus dem
Unsichtbaren und urplétzlich erfolgte der morderische Angriff. Das
Ziel war Jane Collins.

Sie konnte iiberhaupt nicht mehr denken. So mullite es damals den
Hexen ergangen sein, die man auf den groBlen Scheiterhaufen
verbrannt hatte. Thr Korper schien mit Feuer gefiillt zu sein, das alles
aus 1thm herausbrannte, was in ithm steckte. Auch das Herz!

Und Jane Collins schrie wie noch nie in ihrem Leben!
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Den Schrei horte auch ich!

Es rann mir eiskalt den Riicken hinab. In meinem Hals spiirte ich
den Druck, ich sah trotz der schlechten Lichtverhiltnisse das Grinsen
im Gesicht des Hinkebeins und ahnte schon, was geschehen war,
redete aber nicht davon.

Der Schrei war schon verstummt, als noch sein Echo durch die
Nacht klang. Allmahlich verwehte es. Stille legte sich wieder tiber
die Main Street von Deadwood.

Grey Man sprach mich an. »Du kannst dir vorstellen, Geisterjager,
wer geschrien hat?«

»War es Jane Collins?« Ich erkannte meine eigene Stimme bei
dieser Frage kaum wieder.

»la, sie war es!«

Ich ballte die Hiande. Der Schrei hatte sich angehort, als wire es
der letzte in ihrem Leben gewesen. Am liebsten wire ich vorgerannt
und hdtte mich auf den Hinkeful3 gestiirzt.

Aber das schien er zu wissen. Mit einer lassig wirkenden Geste
hob er die Hand. »Nicht doch, Sinclair, nicht doch. Willst du, daf3
sie stirbt?«

»Nein!«

»Dann reifl dich zusammen und tu nur das, was ich dir sage!«

»Sie lebt also?«

»So ist es!«

»Habe ich den Beweis schon bekommen? Ihr Schrei war schlimm.
So benimmt sich jemand, der bereits den Sensenmann sieht, wenn er
dicht vor ihm steht.«

»Sie lebt, du kannst mir vertrauen!«

»Kontrolle ist besser!«

»Nun gut, du willst es nicht anders.« Er hatte kaum ausgesprochen,
als Jane wieder schrie. Diesmal nicht so laut und schrecklich. Fiir



mich reichte es aus, um bleich zu werden.

»HOr aufl« rief ich den Hinkeful3 an.

»Brauchst du noch einen Beweis?«

»Nein!«

»Dann konnen wir zur Sache kommen, Geisterjager!«

»Meinetwegen!«

»Du hast ja erlebt, wie es in der Vergangenheit zugegangen ist. Ich
habe das schlimmste Verbrechen begangen, das man iiberhaupt
begehen kann. Ich habe den Teufel enttduscht und dafiir meine Strafe
bekommen. Aus eigener Kraft kann ich mich erlosen. Ich brauche
deshalb nur eines zu tun. Dich zu toten, mehr nicht!«

»Das sehe ich auch so!«

»Gut, fahren wir fort. Du erinnerst dich auch daran, dafl mich dieser
Joel mit seinem Kreuz hat zuriickschlagen kénnen. Ich gebe zu, dal3
dies ein Schwachpunkt bei mir ist, und ich weill auch, daf3 du ein
noch gefahrlicheres Kreuz tragst. Aus diesem Grunde will ich, daf3
du es wegwirfst. Du sollst mir waffenlos gegeniiberstehen. Gib alle
Waffen ab, die du bei dir tragst.«

Meine Mundwinkel zuckten. So etwas Ahnliches hatte ich kommen
sehen. Wenn 1ch seiner Forderung nachkam und mich ithm waffenlos
gegeniiberstellte, sall ich in einer Klemme. Tat ich es nicht, wiirde
Jane Collins wahrscheinlich noch einmal schreien, danach nie mehr.

»lch an deiner Stelle wiirde nicht zu lange damit warten. Denk an
deine kleine Freundin. Soll sie leben, oder willst du, dal} sie
vernichtet wird?«

Er lachte meckernd. »Die Schreie haben dich erschreckt, nicht
mich. Ich gebe dir nicht mehr viel Zeit, Geisterjager. ..«

»Also gut!«

»Was meinst du damit?«

»lch werde meine Waffen ablegen!«

In seinem weillen Gesicht zuckte es. Er konnte den Triumph nicht



verbergen. »Na wunderbar«, kommentierte er. »Ich finde es weise,
daB du dich dazu entschlossen hast. Aber ich habe noch eine
Bedingung. Schau nach rechts. Dort siehst du das Dach eines
Vorbaus. Du wirst also deine Waffen nehmen und alle Dinge auf das
Dach schleudern. Nicht vor deine Fiile in den Staub der Strafle
werfen. Ich kenne noch die alten Tricks, die man schon damals im
Westen ausprobiert hat. Da schafften es die Revolvermidnner
tatsidchlich, schneller einen Colt aufzuheben, als andere in der Lage
waren zu schieBen. Wir verstehen uns?«

»Natiirlich!«

»Fang an!«

Ich fragte mich, was er genau vorhatte, wenn ich waffenlos war.
Der Teufel wiirde ihm direkt nicht helfen. Ich kannte Asmodis.
Mochte er sein, wie er wollte, irgendwo besall er noch so etwas wie
eine hollische Ehre. Er hatte sich einmal entschlossen, seinem
Diener den Kampf zu iiberlassen, und daran wiirde er sich halten.

Zuerst holte ich die Beretta hervor. Mir zuckte es ja in der Hand,
auf den Hinkefull zu feuern, doch ich dachte an Jane und ihre
schmerzgepeinigten Schreie.

Deshalb drehte ich mich, holte kurz aus und schleuderte die Waffe
in einem Halbbogen nach rechts. Sie fiel mit einem dumpfen Lautauf
das Dach des Vorbaus, das keine Schrige zeigte. Dort blieb die
Beretta liegen. »Gut, jetzt das Kreuz!«

Mit spitzen Fingern umfafite ich die Silberkette. Was wiirde
geschehen, wenn ich es jetzt aktivierte? Konnte ich damit alles
dndern? Moglich — nur war es fraglich, ob mir auch Janes Rettung
gelang.

»Sie hingt librigens am Galgen in der Schlinge«, erkldrte mir der
Hinkeful} grinsend. »Ein kurzer Druck nur reicht aus, und ihr Genick
ist gebrochen. Ich wire immer schneller als du.«

Das Kreuz lag auf meiner rechten Handflache. Ich schluckte hart,



als ich es anschaute.

»Weg damit!«

»Schon gut, Hinkeful3!«

Mit der gleichen Bewegung, mit der ich die Beretta in die Hohe
geschleudert hatte, warf ich auch das Kreuz. Ich schaute dem Flug
nach. Das Silber blinkte wie ein herabfallender Stern. Ich horte den
Aufschlag, aber leider rutschte es nicht wieder herab.

»lch sehe da noch etwas, Geisterjager. Es ragt aus deinem Giirtel.
Sieht ziemlich groB3 aus.«

»Das ist es auch«, erwiderte ich und holte den Bumerang hervor.
Auch mit dieser Waffe hitte ich den Hinkeful3 erledigen konnen, aber
er hatte mich in der Hand.

So schleuderte ich die silberne Banane nicht in seine Richtung,
sondern auf das Vordach, wo ein dumpfer Laut entstand und der
Bumerang dann liegenblieb.

Der Hinkefuf3 hatte jeden Wurf mit seinen Blicken verfolgt. Als die
Banane ebenfalls auf dem Dach lag, nickte er satt und zufrieden. Die
Geste widerte mich an.

»Alles klar?« fragte ich ihn.

»Sicher.«

»Und wie geht es jetzt weiter?«

Er rieb seine Hinde. »Jetzt werde ich das Versprechen einldsen,
das ich vor iiber hundert Jahren gab, als ich mich in der Hohle
befand. Sobald ich dich getotet habe, wird mir der Satan seine Kraft
verleihen und zu einem Méchtigen machen.«

»Wenn du dich da nicht mal irrst.«

»Nein, nie!«

»lch kenne den Teufel, und ich weil}, da3 er seine Versprechen nie
einhilt.«

Der Hinkeful streckte seinen rechten Arm aus und trat hart mit dem
gesunden Full auf, so daB eine kleine Staubwolke seinen Schuh



umspielte. »Du willst Zwietracht zwischen mir und dem Teufel sden.
Das wird dir nicht gelingen. Ich kenne den Satan. Auch wenn er mich
gestraft hat, so stehe ich auf seiner Seite. Ich weil} selbst, dal ich die
Strafe verdient habe. Versager miissen bestraft werden. Ich habe
damals versagt, aber heute werde ich alles gutmachen.«

»Und du 4Bt Jane Collins am Leben?« erkundigte ich mich.

»Das frage den Teufel!«

Die Antwort war treffend. Sie sagte mir gleichzeitig, daf3 Jane wohl
kaum eine Chance bekommen wiirde. »Und wie geht es weiter?«

Er grinste schief. »Erinnere dich an die Toten. Ich habe ihnen den
Trank gegeben. Sie waren bereit, alles fiir mich zu tun. Sie wiirden
mir sogar in die Holle folgen. Ich habe mein Versprechen gehalten
und sie aus der Hohle geschafft. Ich baute ithnen Sarge und legte sie
in diese Totenkisten hinein. Sie befanden sich immer in Deadwood,
nur wurden sie von den Besuchern hier nicht gesehen, weil ich sie in
der Vergangenheit lie3. Nun aber habe ich sie hervorgeholt, und ich
konnte schon zuvor feststellen, dal3 sie sich im Laufe der Zeit
verandert hatten. Damals sahen sie wie tot aus. Sie waren es auch,
doch dann kam die Kraft und der Odem des Teufels iiber sie. Er
schaffte es und hauchte ihnen hollisches Leben ein. So stehen sie jetzt
an meiner Seite und werden mir gehorchen, denn diese Chance hat
mir Asmodis noch gelassen.«

Die aus den Sdrgen gekippten Leichen befanden sich auf der Main
Street verteilt oder lagen auf den holzernen Gehsteigen. Zum Teil
noch waren sie von den Triimmern ihrer Totenkisten bedeckt, doch
das anderte sich sehr schnell.

Es war das blaue Leuchten, das unerwartet fiir mich iiber die Stral3e
huschte, an mir vorbeifuhr und die gesamte Main Street ummantelte.
Im Mittelpunkt stand der HinkefuB3. Er war die Kraftquelle, die dafiir
sorgte, dal seine Diener plotzlich lebten.

Sie standen auf.



Uberall um mich herum entstand Bewegung. Schon jetzt war ich
eingekesselt.

Fieberhaft dachte ich iiber meine Chancen nach. Sie standen
schlecht, aber nicht zu schlecht. Dal} ich meine Waffen auf das
Vordach geworfen hatte, konnte sich fiir den Hinkeful3 auch als
Bumerang erweisen. Die Hauser besallen innen und auch auflen
Treppen. Uber sie konnte ich auf das Vordach gelangen.

Es wire alles kein Problem gewesen, hitte es da nicht einen
Hemmschuh namens Jane Collins gegeben.

Sie war es, die sich in permanenter Gefahr befand. Ich konnte mir
vorstellen, da3 der Hinkefull und im Hintergrund Asmodis brutal und
eiskalt reagierten, wenn es mir gelang, hier Boden zu gewinnen.
Deshalb muf3te ich vorsichtig zu Werke gehen und durfte mir auch
nicht viel Zeit lassen, da einige der dunkelblauen, wie mit Leder
liberzogenen Gestalten, sich bereits in meine Richtung bewegten. Sie
wulten genau, wer der Feind war!

Ich benotigte eine Waffe, um mich meiner Haut wehren zu konnen.
Kreuz, Beretta und Bumerang lagen auf dem Dach, da kam ich nicht
ran. Mir blieben die Fauste. Um damit gegen Zombies ankdmpfen zu
konnen, hitte ich schon welche aus geweihtem Silber haben miissen.
Der erste war schon sehr nahe. Ein bldulich schimmernder Kérper
mit einem flachen Gesicht. Die Gestalten hatten sich im Laufe der
Zeit verdndert. Thre Haut war lederartig geworden, sie wirkte wie
straff tiber das Knochengestell gezogen.

Mauler standen offen, eine Hand wollte sich in meinen Haarschopt
versenken, in dem Augenblick, als die Gestalt durch den zuckenden
Lichtschein einer Fackel schritt.

Ich tauchte weg, rammte mein Knie hoch, traf die Gestalt, so dal3
sie vom holzernen Gehsteig zuriickgeschleudert wurde, stolperte und
auf die Stra3e krachte.

Der Staub wallte hoch. Aus dem Hintergrund schrie der Hinker



einen Befehl.

Was er damit bezwecken wollte, wullte ich nicht. Mir war eine
Idee gekommen.

Schon immer hatte man Zombies mit Feuer bekdmpfen kdnnen. Das
wollte ich auch so halten.

Mit einem Sprung erreichte ich eine der in holzernen Halterungen
steckenden Fackeln. Meine Finger schlossen sich um den Griff. Ich
ril die Fackel hervor, fuhr damit herum und hdmmerte den
Flammenkopf gegen eine Gestalt, die eine Sargplanke in der Hand
hielt und nach mir schlagen wollte.

Sie torkelte zuriick, als die Flamme iiber ihr Gesicht gestrichen
war. Ich sah, wie verletzbar diese Wesen waren. Kaum hatte das
Feuer sie beriihrt, standen sie in hellen Flammen. Die Gestalt
torkelte brennend {iiber die Strale und brach vor der
gegeniiberliegenden Seite zusammen.

Das war giinstig fiir mich.

Uber mir befand sich noch immer das Vordach, auf dem meine
eigentlichen Waffen lagen. Wie ich schon erwéhnt habe, gehorte es
zu einem Saloon, dessen Schwingtiir leicht vibrierte. Ich zog den
Kopf ein und hetzte auf den Eingang zu. Im gleichen Moment prallten
mir beide Hélften entgegen. Eine hochgewachsene Gestalt erschien,
die in der rechten Hand eine hin-und herschwankendc Laterne trug.

Ich duckte mich und schleuderte den lebenden Toten mit einem
geschickten Judowurf iber meine Schulter. Er krachte auf das Holz
des Stepwalks, das verdachtig knirschte, und rollte durch den grof3en
Schwung noch bis auf die Straf3e.

Dort zerbrach die Laterne. Nicht nur das Glas verteilte sich, auch
das Ol, oder Petroleum lief aus, so daB es auf der Main Street eine
bremnende Lache bildete, die einen schwarzen, diinnen
Rauchschleier abgab. Ich war im Saloon.

Zunichst mufite ich mich an die Diisternis gewohnen, sah die



Tische, Stiihle, die Theke, aber auch die Treppe. In einem Knick
fiihrte sie in die erste Etage.

Mit drei gewaltigen Sdtzen hatte ich den Raum durchquert und
setzte schon zum Sprung auf die Treppe an, als ich mitten in der
Bewegung erstarrte.

Ein furchtbarer Schrei zitterte iiber Deadwood!

Ich schloB fiir die Dauer einer halben Sekunde die Augen, und mein
Gesicht verzerrte sich dabei.

Natiirlich, ich hitte es mir denken konnen. Dieser Hinkefull war ein
Sadist, ein Hundesohn. Er hatte bemerkt, dal es mir gelungen war,
Land zu gewinnen, und jetzt setzte er Jane Collins als Druckmittel
gegen mich ein.

Schon horte ich seine rauhe, hohnische Stimme. »Kommst du
zurilick, Geisterjager, oder soll ich sie noch einmal schreien lassen?«

In ohnméchtigem Zorn ballte ich meine Hinde so hart zusammen,
dafB3 die Fingerndgel ins Fleich der Ballen stachen. Dann erst gab ich
die Antwort. »Ich komme zuriick, Hinkefu3. Du brauchst keine Sorge
zu haben.«

»Aber schnell!«

»Sicher!«

Die letzte Antwort hatte deprimiert geklungen. Und ebenso langsam
drehte ich mich um.

Mein Blick viel auf die Schwingtiir und gleichzeitig iiber sie
hinweg, so daB ich auf der StraBe das brennende Ol sehen konnte.
Die zu einem hollischen Leben erweckten Gestalten sah ich nicht.
Moglicherweise hielten sie sich im toten Winkel verborgen. Ich
jedenfalls rechnete mit dem Schlimmsten.

Wahrscheinlich hitte ich schneller gehen sollen, aber ich ging mit
nahezu gelassen wirkenden Schritten auf die Schwingtiir zu, stief3 sie
auf und hechtete nach drauBlen. Ich flog {iber den Stepwalk hinweg,
landete auf der Strale und rollte mich dicht neben der brennenden



Lache ab.

Meine Aktion hatte die Gestalten iiberrascht. Tatséchlich hatten sie
im toten Winkel gestanden, um sich auf mich zu stiirzen. Einige
waren mit Sargstiicken bewaffnet. Damit hétten sie mich
wahrscheinlich totschlagen konnen.

»Bleib so liegen!«

Die grelle Stimme des Hinkebeins hallte iiber die Strae. »Komm
nicht mehr hoch, Sinclair, jetzt machen wir dich fertig.« Er wedelte
mit beiden Armen und gab die entsprechenden Befehle an seine
schaurigen Helfer weiter. »Los, packt ihn! Schlagt ithn endlich tot!
Ich will ihn nicht mehr hochkommen sehen!«

Sollte ich mich tatsdchlich totschlagen lassen?

Die Helfer hatten ihn genau verstanden. Sie zogen den Kreis um
mich herum enger, und auch Grey Man setzte sich hinkend in
Bewegung. Aus meiner Perspektive wirkte er ziemlich groB3. Er kam
mir vor wie ein hinkender Teufel. Mir blieben vielleicht noch fiinf
Sekunden, um mich zu entscheiden. Wenn ich kdmpfte, wiirde Jane
sterben. Tat ich nichts, wiirden wir beide erschlagen werden.

Das wuBlte der Hinkeful3.

Und deshalb lachte er so schaurig. Seine Lache schien er in der
Holle bekommen zu haben, die Augen glanzten, seine Gestalt sah ich
plotzlich konturenscharf, und daran trug nicht das Feuer die Schuld,
ein anderes Licht hielt ithn erfal3t, das auch mich blendete.

Der Hinkeful} hatte es ebenfalls bemerkt, blieb stehen, drehte sich
um, und eine Sekunde spater kippte die Situation um...

skekk

Susan Crane war gefahren wie jemand, dem der Teufel im Nacken
sitzt. Sie hatte keine Riicksicht genommen und trotz der oft miesen
Wegstrecke alles aus ihrem Wagen herausgeholt.

Irgendwann hatte sie sogar den Weg verpalit, war durch das
wiistenartige Gelande gerast, iiber Abhidnge gedonnert und in Mulden



geflogen.

Die Rider hatten den kargen Pflanzenwuchs zermalmt. Staub umgab
den Wagen wie ein Zelt, er tanzte im bleichen Schein der Lichter.
Irgendwann auf einer fast flachen Ebene, wo diinnes, stummelhohes
Gras wuchs und einen regelrechten Teppich bildete, kam Susan
Crane wieder zu sich selbst.

Die Gedanken, die Uberlegungen hatten die Furcht und die hei3e
Angst in ihrem Innern verdringt. Sie dachte wieder daran, was
vorgefallen war und dal es eigentlich feige von ihr gewesen war,
Janes Ratschlag zu folgen und einfach wegzufahren.

Ihr FuBl nagelte das Pedal der Bremse nach unten. Durch den
abrupten Vorgang wurde sie nach vorn und in die Gurte gepreBt,
gehalten und wieder zurtickgedriickt.

Tief atmete sie ein. Sie kurbelte die Scheibe an der Fahrerseite
nach unten. Staub und kéltere Luft drangen in den Wagen, aber der
Staub senkte sich langsam.

Susan stieg aus.

Sie schwitzte am ganzen Korper. Selbst am Riicken rannen
Schweilltropfen in langen Bahnen herab. Der Wind kiihlte und
trocknete ihr Gesicht. Er schien auch in ihre Seele hineinzuwehen
und sie von der Angst zu befreien.

»Du bist feige gewesen, fliisterte sie sich selbst zu. »Verdammt
feige, Susan!«

Es war sonst nicht ihre Art, vor irgendeinem Problem wegzulaufen.
In dieser Nacht aber hatte sie es getan, und sie dachte an die
Menschen, die in Deadwood zuriickgeblieben und nicht so feige
gewesen waren wie sie.

»Nichts ist endgiiltig«, sagte Susan laut, um sich selbst Mut zu
machen.

»Man kann alles wieder zurechtbiegen.« Diesen Vorsatz wollte sie
noch in dergleichen Minute in die Tat umsetzen. Susan Crane hatte



sich entschlossen, nach Deadwood zuriickzufahren.

Vor den Erfolg haben die Gotter den Schweil} gesetzt. Das bekam
auch Susan zu spiiren. Weil sie die Strale verlassen und in das
Gelande hineingerast war, hatte sie jetzt grole Miihe, den genauen
Riickweg zu finden. Durch ein zielloses Kreisen verlor sie immer
mehr Zeit und wollte schon aufgeben, als sie das Asphaltband der
StraBe plotzlich schrdg vor sich im hellen Lichtteppich sah.

Der Wagen hiipfte noch iliber eine grabenartige Querrinne hinweg
und sprang auf die Fahrbahn.

Susan kurbelte das Lenkrad nach rechts, dann gab sie Gas. An
Geschwindigkeitslimits konnte sie sich jetzt nicht halten. Das
normale Licht reichte Susan nicht aus. Deshalb schaltete sie das
Fernlicht ein, und die langen, weillen, bleichen Strahlen rissen die
Finsternis auf.

Bis Deadwood war es noch weit. Susan raste weiter, und die
Reifen des Geldndewagens sangen iiber die Asphaltdecke. Zum
Gliick war die Stralle gut ausgebaut, so daf3 sie auch in engen Kurven
nicht hinausgetragen wurde. Susan Crane hockte hinter dem Lenkrad
und starrte mit kalten, harten Blicken durch die Frontscheibe. Ihr
Herz schlug schneller und lauter. Mittlerweile wullte sie, wo sie sich
befand. Das Geldnde stieg leicht an. Sie hatte bereits die ersten
Auslédufer der Berge erreicht. In dieser Gegend lag auch Deadwood.

Der Bus brauchte meist von dieser Stelle aus fiinf Minuten bis zum
Ziel. Sie wollte es in der Halfte der Zeit schaffen, und sie schaffte es
auch. Die junge Frau kam sich vor wie ein aufgezogenes Uhrwerk. In
ihr steckte ein Trieb, der sie voranpeitschte. Sie wullte, dal} sie zu
einer wichtigen Person geworden war, und sie hédtte sich am liebsten
Fliigel gewiinscht, um das Ziel noch schneller zu erreichen. Vor
Deadwood kam sie in eine neue Rechtskurve. Sie hatte ein wenig zu
viel Tempo, das nahmen ihr die Reifen iibel, sie wimmerten, und fast
wire der Wagen noch mit dem Heck ausgebrochen.



Instinktiv lenkte sie gegen, bekam das Fahrzeug wieder in die Spur
und beschleunigte erneut.

Das Fernlicht brannte den Tunnel in die Nacht. Er war so breit
geworden, dal auch die ersten Hauser von dem bleichen,
gespensterhaft wirkenden Schein erfalit wurden. Das war
Deadwood!

Und Susan schaute plotzlich auf den Beginn der Main Street, die
nicht mehr leer war.

Innerhalb weniger Augenblicke erfallite Susan Crane die neue,
entsetzliche Lage.

Sie sah die brennenden Ollachen in Staub der StraBe. Aber auch die
Gestalten, die vom Licht erwischt wurden und in seltsam gebiickter
Haltung um einen am Boden hockenden blonden Mann herumstanden.
Um John Sinclair. Er sah so wehrlos aus, das konnte Susan nicht
begreifen, aber ihre Aufmerksamkeit wurde zu dem von der Gestalt
des Hinkebeins eingenommen.

Der Unheimliche in seiner schwarzen Kleidung stand voll im
Fernlicht der Scheinwerfer, wirkte wie erstarrt und drehte sich
plotzlich um, weil er sehen wollte, was geschah.

Sehr deutlich erkannte Susan das bleiche Gesicht, diese widerliche
Fratze mit dem offenen Maul und den weit aufgerissenen Augen. Sie
sah auch die vorgestreckten Arme, als wollte der Hinkeful den
heranrasenden Wagen authalten. Das schaffte er nicht!

Vielleicht mit Mitteln der Magie, aber alles ging viel zu schnell.
Susan prefite die Lippen zusammen. In ihren Augen stand eine
finstere Entschlossenheit, den Plan bis zu seinem Ende
durchzuziehen. Direkt donnerte sie auf den Hinkeful3 zu.

Dessen Maul 6ffnete sich noch weiter. Den Schrei horte sie nicht.
Sie sah aber die gewaltige Staubwolke, die sich zwischen den
Hinkefu3 und die Kiihlerschnauze schob, und Susan erkannte auch
den Schatten, der zur Seite weghuschen wollte.



Susan hdmmerte ihren Ful auf das Bremspedal. Sie spiirte im
gleichen Moment den Schlag, der den Wagen in der Hohe des
rechten Kotfliigels traf, und dann den Ruck, als zwei Réder iiber ein
Hindernis »rollten«. Danach schlo3 sie die Augen, hielt sich am
Steuer fest und merkte, dal3 der Gelandewagen auf dem staubigen,
relativ weichen Untergrund wegrutschte und sich gleichzeitig
drehte...
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Ich hatte es zunichst nicht glauben wollen. Und mir erging es wie
den anderen. Auch sie waren geschockt von dem, was da auf uns
zuraste. Es war ein Geldndewagen, dessen Fernlicht tiber die Main
Street fiel und auch mich blendete.

Aber ich wullte instinktiv, wem dieser Wagen gehorte. Das konnte
nur Susan Crane sein, die zuriickgekehrt war.

Sie raste in den Ort!

Auch der Hinkefuf3 stand inmitten der blendenden Lichtfiille. Er sah
aus wie das Zerrbild, das plotzlich lebendig wurde und vor dem
heranjagenden Wagen noch zur Seite tauchen wollte. Grey Man hatte
Pech!

Ich horte den Schlag nicht. Dafiir sah ich, wie sein Korper erwischt
und vorgeschleudert wurde. Wire er zur Seite gefallen, hétten ihn die
zwel Riader nicht erwischt. So aber rollten sie iiber ihn hinweg.
Mehr bekam ich nicht mit, denn auch fiir mich wurde das
heranrasende Geschof3 zu einer todlichen Gefahr. Die Fahrerin hatte
eine Vollbremsung versucht.

Ein Fehler, weil auf dem weichen, staubigen Untergrund die Reifen
nicht packten. Da nutzte auch das beste Profil nichts mehr. Pl6tzlich
begann er zu schlenkern, brach aus und schlug mit dem Heck herum.
Das bekam ich auch noch mit, weil ich mich auf die Beine
geschwungen hatte, iiber eine der Gestalten hinweggesprungen war
und mit ansah, wie sich das Fahrzeug innerhalb einer rotierenden und



immer dichter werdenden Staubwolke drehte. Dabei wurde es noch
weiter geschleudert, und die Zombie-Gestalten erwischte das
Gefahrt mit all seinen Kanten und Ecken. Wie Geschosse wurden sie
aus dem Staubschleier herausgeschleudert und tiberschlugen sich
mehrmals 1in der Luft, bevor sie hart landeten.

Das Krachen horte sich an wie ein gewaltiger Donner. Mit seiner
letzten Drehung war der Wagen genau vor die Pfosten des Vordachs
gehdmmert, auf dem meine Waffen lagen.

Diesen Druck hielt das Holz nicht aus.

Zuerst zitterte es. Ich horte das Splittern, einen Augenblick spiter
wankte das Dach und dann krachte es zusammen.

Zahlreiche Teile regneten auf die Fahrbahn. Und mit ihnen natiirlich
meine Waffen.

Ich hetzte mit gewaltigen Sétzen durch den Staubschleier. Was der
Hinkeful3 und die Zombies machten, war mir egal, ich dachte allein
an Jane Collins und wollte sie befreien.

Ein lebender Toter torkelte mir in den Weg. Mit einem Holzfaller-
Rundschlag hammerte ich ihn zur Seite und erreichte die Triimmer
des Vordachs, wo ich auch meine Waffen sah.

Den Bumerang nahm ich an mich, ebenso das Kreuz. Die Beretta
lieB3 ich liegen.

Ich hatte zwei mitgenommen. Eine davon befand sich in Janes
Besitz. Sie hatte ihr bisher nichts genutzt.

Neben dem Saloon befand sich eine Gasse. Ich tauchte hinein und
sah an einem Haus eine Leiter in die Hohe ragen.

Aus vollem Lauf stoppte ich meinen Schritt, drehte mich nach links.
Gewandt wie eine Katze kletterte ich die Sprossen der Leiter in die
Hohe, schwang mich auf das Anbaudach und hatte von dieser Stelle
aus einen prichtigen Uberblick.

Der Galgen war nicht zu tbersehen. Auch nicht der Strick, in
dessen Schlinge Jane Collins Hals steckte.



Sie muBite Schreckliches durchmachen. Die Entfernung war
verdammt grof3, aber nicht zu weit fiir meinen Bumerang Ihn
schleuderte ich los. Er jagte wie ein silbriger Halbmond durch die
Luft, nahm Kurs auf den Galgen und zertrennte wie eine scharfe
Messerklinge den Strick. Wihrend der Bumerang zu mir
zurlickkehrte beobachtete ich, was geschah. Jane Collins fiel auf die
Holplanken des Galgengeriists. Mir fiel ein Stein vom Flerzen.
Vorerst hatte ich sie retten konnen. Wichtig war jetzt der Hinkeful
und seine noch {ibriggebliebenen Helfer, die bestimmt nicht
aufgegeben hatten.

Vom Dach des Anbaus sprang ich zu Boden und lief den gleichen
Weg wieder zuriick.

Als ich die Main Street erreichte, horte ich bereits die dumpfen
Schlage. Die gewaltigen Staubwolken hatten sich mittlerweile
gesenkt. Das Ol brannte noch immer, andere Laternen waren
ebenfalls umgestiirzt. Nicht weit entfernt hatte durch eine kippende
Fackel ein Haus Feuer gefangen. Es brannte wie Zunder. In jeder
Sekunde gab es kleine Explosionen. Gliihende Holzteile flogen in die
Hohe, wihrend der Wind in das Feuer hineinfuhr, es auflodern lief3
und brennende Teile quer iiber die Fahrbahn auf die anderen
Gebaude zuschleuderte.

So konnte leicht eine ganze Stadt abbrennen.

Mir gab das Feuer geniigend Licht. Ich sah auch, woher die
dumpfen Schldge stammten.

Die hollischen Gestalten waren dabei, den Wagen aufzubrechen.
Sie hatten sich mit Holzlatten und Stempeln bewaffhet. In
erschreckender GleichmifBigkeit hdmmerten sie ununterbrochen
gegen das Blech des Fahrzeugs, das zwischen den Triimmern stand.

Im Fahrerhaus saB3 Susan Crane. Licht und Schatten huschten iiber
die Scheiben. Sie hockte steif da und hatte beide Hande gegen ihre
Wangen gepreB3t. Soviel konnte ich noch erkennen.



Dann kam ich iiber die Brut.

Mit dem Kreuz in der Hand schlug ich zu. Wen ich erwischte, der
verpuffte unter Feuer und Blitz. Andere, die etwas von der Gefahr
verspiirt hatten, tauchten weg und versteckten sich. Ich winkte Susan
zu und muf3te mich um den nachsten Gegner kiimmern.

War der Hinkeful3 tot?

Nein, er lebte noch. Er lag am Rand der Strafle, fast auf dem
Gehsteig, war zweimal tliberrollt worden, doch der Teufel hatte 1hn
nicht sterben lassen.

Grey Man war mit seiner Qual ganz allein.

Diesmal ging ich auf ihn zu. Jetzt muBite ich ihm wie die
Verkorperung des jlingsten Gerichts vorkommen, als ich mich ithm
Schritt fiir Schritt niherte und dabei die Silberkette so um meine
Hand geschlungen hatte, dall mein Kreuz nach unten baumelte.

Der HinkefuB3 starrte mich an. Seine Korper hatte eine andere Form
bekommen. Er war an zwei Stellen regelrecht eingedriickt. Auf
seinem Gesicht war die weille Farbe verlaufen, so daf} ich die alten,
verschorften Wunden erkennen konnte. Ich blieb vor ihm stehen.

Er offnete den Mund, doch er war einfach nicht in der Lage, auch
nur ein Wort zu sagen. Das sprach ich. » Verloren Grey Man!«

»Nein, nein!« Es brach aus ithm hervor. »Noch lebe ich, verdammt.
Der Satan 4Bt mich nicht...«

»Was ist das fiir ein Leben, Grey Man? Sag es mir. Es ist ein
Vegetieren. Die Holle kennt keine Dankbarkeit. Aber ich werde dir
einen Gefallen erweisen. Du hattest schon damals Angst vor dem
Kreuz, heute sichst du es noch einmal vor dir. Es wird der letzte
Gegenstand sein, den du in deinem unseligen Leben siehst. Du hast
weder Jane Collins noch mich téten konnen. . .«

Ich lieB das Kreuz fallen!

Er wollte seinen Kopf noch zur Seite drehen, aber er war einfach zu
langsam. Das Kreuz klatschte in sein Gesicht. Ich hatte die Kette



nicht losgelassen, sie war lang genug, und die eine kurze Beriihrung
hatte auch ausgereicht.

Fiir die Linge eines Atemzugs sah ich genau den Abdruck des
Kreuzes auf seinem Gesicht, sah die Angst abgebildet und wul3te,
daB der Teufelsdiener wahnsinnige Schmerzen verspiiren mufite. Die
waren einen Moment spéter vorbei!

Ich zuckte zuriick, denn aus seiner Stirn schoB3 plotzlich eine
gebiindelte Feuerlohe, die fast noch meine Gesichtshaut gestreift
hitte. Sie fiel schnell wieder zusammen, und als ich noch einmal
hinschaute, gab es den Grey Man nicht mehr.

Seine Uberreste hatten sich mit dem Staub der Main Street
vermischt... Ich drehte mich sofort um, denn Jane Collins war auf
sich allein gestellt. Hoffentlich hatte sie es geschafft, sich von der
verdammten Schlinge zu befreien.

Kaum war ich einen Schritt gegangen, als ich Schiisse horte. Sie
stammten aus einer Beretta. Jane hielt sie mit beiden Hénden fest,
lehnte an einer Hausecke, wurde vom tanzenden Widerschein der
Flammen umspielt, hatte ihr Gesicht verzerrt und feuerte auf die
Gestalten, die sie angreifen wollten.

Sie traf auch.

Ich rief sie an.

Jane liel die Waffe sinken, schaute in meine Richtung und rannte
mir mit wankenden Schritten entgegen.

Inzwischen hatte Susan Crane die Wagentiir aufgerissen. »Steigt
ein!« brillte sie. » Wir konnen noch fahren.« Der Motor lief bereits,
und sie wollte schon zuriicksetzen.

Ich packte Jane und schob sie formlich in den Wagen. Ein
gewaltiges Brausen fuhr iiber den Ort. Ein Sturm peitschte die
Flammen voran. Das Feuer breitete sich aus, da es reichlich Nahrung
fand. Die von der Sonne ausgedorrten Haduser brannten im Nu
lichterloh. Es wiirde nicht einmal mehr eine Minute dauern, dann



stand ganz Deadwood in Flammen.

Ich knallte die Tiir zu.

Kaum befand ich mich im Wagen, als Susan schon startete. Zuerst
fuhr sie zuriick, dann kniippelte sie den Vorwértsgang ins Getriebe
und raste davon.

Sie ware immer weiter gefahren, hitte ich nicht vor der ersten
Kurve meine Hand auf ihre Schulter gelegt. Sie bemerkte dieses
Zeichen und drehte sich um.

Susan stoppte. Der Wagen stand kaum, als ich schon die Tiir 6ffhete
und ausstieg.

Wir hatten es noch vor der groBen Kurve geschafft. Ich schaute
zuriick und sah nicht nur eine brennende Stadt, sondern auch einen
gewaltigen Feuersturm unter dem glatten Blaugrau des Himmels. Der
Teufel vernichtete das, was ihm nichts mehr wert erschien.
Deadwood wiirde bald nur noch Erinnerung sein.

Jemand trat neben mich. Es war Jane Collins, die sich ihren
schmerzenden Hals hielt. Sie konnte kaum sprechen, ich hatte Miihe,
ihre Worte zu verstehen.

»Diesmal war es knapp, John!«

Ich grinste, legte zwei Finger unter ihr Kinn und hob den Kopf ein
wenig an. »Nicht nur knapp, meine Liebe, sondern halsscharf. ..«

Der Witz gefiel ihr nicht. »Ich weil}, John. Wer den Schaden hat,
spottet jeder Beschreibung, nicht wahr?«

»So dhnlich.«

Wir stiegen wieder ein. Diesmal saf3 ich am Steuer, da Susan Crane
am ganzen Leib zitterte. Ich startete den Geldndewagen, schaute in
den Riickspiegel und sah das tanzende Flammenmeer. Eine letzte
Erinnerung an Deadwood.

Hinter der ersten Kurve hatte ich die Stadt des Teufels bereits aus
meinem Gedéchtnis gestrichen...

ENDE
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